. _PRENUMERATA we LWOWIE )
W« wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. pdtrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych: rocznie 17 zir.
00 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W KRAKOWIE gtéwny sktad w ksiggarni 1> E. Friedleina.

RODACY'!

Na wies¢ o stracie, jaka nar6d poniost przez
$mier¢ Karola Libelta, obok ciezkiej bolesci obu-
dzilo sie glebokie zarazem poczucie, Ze obowia-
zkiem jest naszym uczci¢ pamieé¢ tak znakomi-
tego obywatela i mistrza w naukowym zawodzie,
trwalem S$wiadectwem wdzigczno$ci narodowej.
W tej mierze pojawily si¢ zewszad rozliczne
pomysly i plany. Ustalilo si¢ wreszcie przekona-
nie, iz najuzyteczniejszym dla kraju, a najodpo-
wiedniejszym zasludze zmarlego mysSliciela pom-
nikiem, byloby utworzenie stypendjum dla ucznia,
ktoryby okazywal cheé i zdolno$¢ poswiecenia
sie naukom, zwlaszcza tym, w ktérych mistrz
ten celowal. Prze§wiadczeniu temu dalo wyraz
zgromadzenie odbyte w Poznaniu. Komitet prze-
zen wybrany, roztrzasnawszy raz jeszcze cala
moralna donioslo$¢ wspomnionego pomystu, i po-
$Swieciwszy nie malo czasu na zbadanie wszelkich
drég i warunkow pomyslnego wykonania, odzywa
si¢ teraz do was, Rodacy, abyScie gorliwem po-
parciem dopomogli mu spelni¢ tak chlubne za-
danie w jak najrozleglejszym zakresie i rozmiarze.

Karol Libelt stal si¢ zaszczytem nie tylko
tej dzielnicy kraju, w ktorej si¢ wurodzil, praco-
wal, przykladem i trudami obywatelskiemi bezpo-
Sredni wplyw wywieral, ale calej Ojczyzny, —
bo jej chwaly i nieskazitelnego imienia bronil,
boles¢ koil, sily z upadku podnosil, Zywotnosé
stwierdzal réownie wlasnem niestrudzonem po-
Swieceniem, niezachwiana wiara i nadzieja, jak
wymownem slowem i wiekopomnemi dzielami, co
w pierwszym rzedzie niepozyta ozdobe¢ naszej
literaturze, a $wiatu naukowemu cenne plony
przyniosly. Wdzi¢czno$¢ przeto nasza nie podnio-
slaby si¢ na wysoko$¢ jego zashlug, gdyby si¢ nie
objawila zbiorowym glosem i ofiarnoscia calego
narodu. Taka tylko wspélna dzialalno$¢ zdola:
i stwierdzi¢ nasza przyrodzona a nierozerwalng
lacznos$é, i zlozy¢é najdobitniejszy dowéd, Ze on
cala ojczyzne swoim duchem ogarnial, cala w ro-
wne pozytki uposazyl, i w calej Zyje nieSmier-
telng dostojnoscia cnét i pieknoscia uczué i my-
§li swoich.
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Jako najblizsi, Wielkopolanie najprzod po-
spieszyli z pomyslem uczczenia pamigci swego
nieodzalowanego wspélobywatela, i ofiary na ten
cel skladaé¢ poczeli. Ale byl to raczej dorazny
objaw holdu, niz stanowczo obmys$lane co do
wykonania przedsiewziecie. Teraz gdy pomyst
dojrzal, a godne przedmiotu spelnienie okazalo
si¢ zaleznem od ofiarnos$ci calego ogoélu rodakow,
wzywamy niniejszem wszystkich do wspéludzialu
w zamierzonem dziele, nie watpiac, ze i odleglej-
sze dzielnice chetnie te¢ sprawe podejma, i blizsze
od ponownych nie uchyla si¢ datkow. Nie wazymy
si¢ jednak przepisywaé¢ tamtym trybu zbierania
skladek, czy za posSrednictwem instytucyj nauko-
wych lub publicznych, czy komitetéw miejsco-
wych, czy tez pism publicznych, lub jednego
z drugim polaczonych, gdyz nieplonna zywimy
nadziej¢, Zze wplywowi tam obywatele, do kto-
rych réwnocze$nie udajemy si¢, sami wezma ini-
cjatywe i najstosowniejsze obmysla Srodki.

Ostateczna wysokos$é skladki ogolnej wskaze,
w jakim rozmiarze bedzie mozna ja zuzytkowad.
Z tychze samych pobudek, ktére nas upowaznia-
ja do przyzywania ofiar ze stron wszystkich,
pragniemy najgorecej, abySmy zdolali dobrodziej-
stwo oczekiwane rozciagna¢ na cala ojczyzne,
i Zeby suma zebrana dozwolila nam ustanowi¢
takze stypendjum dla ucznia czy uczniow z kto-
rejkolwiek cze¢Sci naszego kraju, pragnacych
ukonczyé nauki wyksztalceniem uniwersyteckiem.

Zbytecznem byloby, Rodacy, zagrzewaé
was w gorliwosci do pomocy tak waznemu dziehu.
Holdem, ktéorym wienczy swych przewodnikow
naréd, najlepiej dowodzi czem jest. Karol Libelt
przodowal nam we wszystkich prawie kierunkach.
Pracowal w roli, podnosil dobrobyt i o$wiate
ludu, spelnial najpowszedniejsze obowiazki oby-
watela wiejskiego, a przytem zajmowal si¢ szkol-
nictwem, wydawal ksiazki i podreczne dla po-
czatkujacych i takie co obejmowaly najwyzsze
zadania umiejetno$ci, wielokro¢ dawal pierwszy
pochop najdobroczynniejszym stowarzyszeniom na-
rodowym, niektéremi przez dlugie lata kierowal,
przemawial na sejmach, oraz przy kazdej sposo-

r. Rok III.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
T. K. ZiipauskiCjfo w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. potrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCII:
Rocznie 34 m. pétrocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f

bnosci, w obronie praw naszych, zgola dowiodl
calem Zzyciem, jak i pod brzemieniem klesk i uci-
skiem niedoli, mozna przynagla¢ naréd w pochod
ku swym przeznaczeniom i pomyS§lniejszej przy-
szlo$§ci. Nie bylo prawie dzialu nauk, ktéregoby
nie wzbogacil, a wszystkie rozumowych badan
wyniki umial wiaza¢ w nadobna calo$é, i na wy-
zynach umystowosci ludzkiej roz§wiecaé. Wierny
tradycjom i przeszlo$ci narodowej, gleboko przy-
wigzany do wiary ojcéw i koSciola, umial zara-
zem wskazywaé ziomkom drogi postepu nowo-
czesnego, i rozwiazywaé najwyzsze i najzawilsze
zadania filozofji. A choéby nic po nim nie pozo-
stalo, jeno ta spuscizna duchowa, ktéra przeka-
zal nam zlotemi prawidlami w swych rozprawach:
O Odwadze Cywilnej, o PosSwigceniu,
o MiloS§ci Ojczyzny, juz zasluzyl na trwalg
czeS¢ narodu, co temi trzema cnotami moze si¢
najbezpieczniej podnie§¢ z niedoli i upadku.

Z pelna wiec nadzieja i otucha w pomysl-
ny skutek, wzywamy Was, Rodacy, do ofiarnosci,
ku oddaniu temu mezowi czci, ktérej si¢ domaga
wsrod kazdej zywotnej spolecznosci, ze wlasnych
slow Karola Libelta uzyjemy; ,,praca nieustajaca
dla dobra ogélu, cnota niezachwiana w pelnieniu
dobrze pojetych obowigzkéw, prawda umilowana
postepkami calego zywota.“

Poznan w styczniu 1876.

Komitet ku uczczeniu pamigci Karola Libelta:

dozef hr. 3\Udipnski. Ks. bu-
Franciszek Zoltowski.

Stanistaw KozZmian.
kowiecki.  %eodor 3)onimirski.
Intoni Krzyzanowski. Ks. dlrendt. “ldam hr. Siera-
kowski. Kajetan Sduchowski. 3)r.
zCudwik Kurnatowski.

lielewicz. Zyymunt

JSzutdrzyjLski. Ks. Ttoczynski.

San Konstanty ZupaAshi. Kantak Kazmierz.

Skarbnikiem komitetu upowaznionym do odbie-
rania wszelkich sktadek i datkéow, tak. pojedyn-
czych jak zbiorowych jest Wny Antoni Krzyza-
nowski w Poznaniu, Male Garbary Nr. 9.

Uwaga.

Kantak KazZmierz,
Sekretarz.

Stanislaw KozZmian,
Prezydujacy.
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CHRZEST POLSKI.

Powie$¢ ze zdarzen ostatnich, w trzech czedciach

przez

J. Dzierzkowsiiep i WL Sabowskiego.

(Cigg dalszy).

CZESC DRUGA.

Partyzanci.

VIIL

Ocalenie, ktore przyszto jak deus ex
machina w najkrytyczniejszej chwili, tem bar-
dziej bylo zdumiewajagcem dla Stanistawa
i Konstancji, ze czlowiek, ktory przewodzit
powstancom i ktéory w ten sposob przema-
wial do wzigtego w niewolg oficera, byl im
obojgu zupelnie nieznany, tak dalece, ze Sta-
nistaw zmuszony byl go zapytaé:

— Kto pan jeste$ ijak do tego przyszio ?

— Jestem dowodca wojskowym, przy-
stanym przez Rzad narodowy w te okolice.
Widzg¢, zem przybyl w najstosowniejszej
chwili, a zem byt tutaj i przyczynit si¢ do
ocalenia waszego, to nie moja zasluga. By-
toby do tego przyszio i bezemnie, i kto wie
czyby si¢ nie tak samo udalo. Sprawcag dzi-
siejszego  wybuchu jest ten szeregowiec,
ktoérego za odznaczenie si¢ mianuj¢ podofi-
cerem.

To moéwiac dowodca wskazat jednego
ze znajdujacych si¢ w pokoju i ukrytych po
za innymi powstancow.

Roboznicy garbarscy stojacy w pierw-
szym szeregu, po za ktéorymi wskazany
przez dowddce ukrywat si¢ umyslnie, roz-
stapili si¢, i oczom Stanistawa 1 Konstancji
ukazat si¢ — wnuk Mortka.

Zaraz w pierwszej chwili wybuchu mtody
izraelita dowiddt czynem prawdziwosci stow
branka Harasia, ze na wojnie do odznacze-
nia si¢ kazdemu otwarta droga, kto potrafi
sobie powiedzie¢: ,zging to zging, ale kpem
nie bede!*

Stabe pachole, wychowaniem ani trady-
cjami rodowemi nie przeznaczone do dzwi-
gania szabli lub kosy, umialo si¢ wyrdéznic
zaszczytnie z pomiedzy wszystkich

Jozef byt duszg wybuchu. On pierwszy
rzucil mys$l, Zze niepodobna da¢ uwigzi¢ Sta-
nistawa, i ze gdyby do tego przyj$¢ mialo
trzeba raczej wszystko rzuci¢ na kartg, sko-
rzysta¢ ze stabos$ci sil nieprzyjaciela i prze-
moc odeprze¢ przemocg. On pierwszy zwro-
cit uwage, ze rewizja w domu Stanistawa
przedsigwzigta mogta by¢ skutkiem zdrady,
a jezeli byla skutkiem zdrady, to mogta
takze doprowadzi¢ do wykrycia i zabrania
zakopanej broni czyli do rozbrojenia catej orga-
nizacji powstanczej w Gradowcach iw okolicy.
On si¢ podjat iz kilkoma innymi robotnikami
dokonat wykradzenia tej broni, prawie pod
okiem, bo ledwie o kilkadziesigt krokéw od
patrolujacych i strzegacych wyjs¢ z domu
Stanistawa Moskali. Za jego inicjatywa broni
tej nie ukryto gdzieindziej lecz rozdano ja

migedzy cztonkéw ozganizacji, ktora umo-
wionem hastem rowniez na jego odpowie-
dzialno$¢ zaalarmowano 1 zgromadzono si¢

cichaczem. On wreszcie polecil, aby gdy juz

nie bedzie watpliwosci, ze Stanistaw ma
byc aresztowanym, uderzy¢ =znienacka ze
wszystkich stron na Moskali, zatatwic¢ sig
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z nimi po cichu i na samem miejscu odby-
wanej rewizji wzia¢ do niewoli aresztujacych.

Wszystkie te plany 1 czynno$ci Jozefa
zbyt dobrze trafily do przekonan robotni-
kow z garbarni 1 mieszczan gradowieckich,
nalezacych do organizacji wojskowej, ktorym
poczucie, ze po swojej stronie maja liczebng
przewage dodawato odwagi i zagrzewalo
fantazj¢, — zeby przeciwko nim objawié si¢
miata jakakolwiek opozycja albo szemranie.
Jeden byt tylko im nieche¢tny, a tym byt
Franek Haras.

Nie miat
samym zamiarom Jozefa,
ze taka mys$l wnukowi Mortka a nie jemu
pierwszemu si¢ nasungta ale miat im
wiele do zarzucenia co do formy. W stuzbie
wojskowej moskiewskiej nauczat si¢ przede-
wszystkiem karnosci, do wszelkiego dziata-
nia potrzeba mu bylo najprzéd rozkazu.
A tutaj dzialanie miato by¢ wtasnie wprost
rozkazowi przeciwne. Rozkaz wydany przez
Stanistawa brzmiatl wyraznie i kategorycznie:
,»Cobadzby si¢ stato, zachowaé si¢ spokojniel
— Jozef przelamywatl ten rozkaz.

Ale opozycja 1 perswazje Franka na
niewiele si¢ przydaty — ogdét poszedt tam,
gdzie mu przywiazanie do Stanistawa iS¢
kazato, to jest za zdaniem wnuka poczciwego
arendarza. Wysluzony zolnierz, moze nie tak
niechetnie, jak to okazywal po sobie, za-
milkt 1 poszedt za zdaniem wigkszosci, ale
nie rwat si¢ do pierwszego szeregu, i robil
to co nan robi¢ wypadto, tak jakby ciagle
mys$lat o tem, zeby si¢ mial czem uspra-
wiedliwi¢ z przetamania rozkazu, a od czasu
do czasu mruczal pod nosem:

Rekruty!..

Roznicy zdan migdzy dwoma najwybi-
tniejszymi na razie czlonkami gradowieckie]j
organizacji potozyl koniec wypadek niespo-
dziewany.

W czasie odbywajacej si¢ u Stanistawa
rewizji, juz dobrze po podinocy, kiedy orga
nizacja byla juz zaalarmowana i tzdecydo-
wana sita przeszkodzi¢ uwig¢zieniu kochanego
przez wszystkich naczelnika, do oberzy gra-
dowieckiej zajechat jaki§ nieznajomy pan, po
ktorego ubraniu, mimo *tagodnej oOwczesnej
pory roku i rozpoczynajacej si¢ juz prawie
wiosny, dobrze zabezpieczonem od zimna,
poznaé¢ bylo mozna od razu, ze dluzsza, a
moze bardzo dluga droge¢ przed przebyciem
do miasteczka przeby¢ musial.

W chwili, gdy ten nieznajomy pan przy-
byl, chociaz jeszcze Moskale odbywajacy re-

on w duchu nic przeciwko
précz moze tego,

wizje¢ u Stanistawa przez nikogo zaata-
kowani ani zaczepieni nie =zostali, bron
ukryta byta juz wykradziong i rozdana, i

na wszystkich posterunkach miasteczka zwy-
jatkiem garbarni, rzadzil i gospodarowal de
facto Rzad narodowy.

Oberza, jeden z punktéw w malej mie-
§cinie najwazniejszych, byta takze zajeta i
strzezong, a na przejezdnych naturalna
ostrozno§¢ kazata zwracaé¢ szczegolniejsza
uwage.

Zazadano zatem od przybylego legity-
macji. Zapytat go o nig Franek Haras, kto-
remu zapewne w skutek jego oporu przeciw
swoim zamiarom, Jozef powierzyt oddalone
od ogniska zamierzonego wybuchu stanowi-
sko — pilnowania oberzy.

Przybyty zdziwil si¢ niezmiernie zada-
niem Franka. Widocznie nie spodziewatl sig
wcale, zeby go co$ podobnego w tej okolicy
spotka¢ mogto. Okazatlo si¢ przeciez, ze le-
gitymacje mial w porzadku, byl bowiem
w posiadaniu niewielkiej kartki poswiadcza-
jacej, ze podr6z swoja za wiedzg wtadz na-
rodowych odbywa.

Z kolei jednak zachciato si¢ podrdéznemu
pyta¢ o rdézne rzeczy improwizowanych par-
tyzantow. Ciekawito go widocznie, jakie ma
znaczenie ta czujno$é organizacji narodowej
w Gradowcach, co znaczy wuzbrojenie jej
cztonkéw i zadal Frankowi kilka pytan.

Pytania te bylyby go nabawily niema-
tego klopotu, gdyby byt do nich nie miat
prawa, hranek mruczal poétgebkiem, na nic
niec odpowiadajac stanowczo 1 wyraznie, a
mierzagc wzrokiem przybylego z ukosa, ale
gdy to nie wystarczato i gdy podroézny do-

pytywat sie ciggle, wystuzonemu Sewasto-
polczykowi zabraklo cierpliwos$ci 1 zawotatl
na swoich:

— Hej! wiara, zrewidowaé¢ mi tego

panicza, chociaz ma paszport narodowy.,. Na
przeszpiegi tu przybyl chyba, bo co§ mi za-
nadto ciekawy

Kilku ludzi, ktéorych fizjognomje $wiad-
czyly, ze nie mys$la zartowaé, przystapito do
nieznajomego.

Ale podrézny usSmiechnagt si¢ tylko i po-
chwalit gorliwo$¢ Franka.

— Bardzo dobrze, ze si¢ macie na
bacznosci rzekt — ale tym razem obawa
niepotrzebna. Mam tutaj dowodd, ze jestem

przystany przez Rzad narodowy dla objecia
dowoddztwa w okolicy, dajcie wigec znaé o
mojem przybyciu tutejszemu naczelnikowi,
Stanistawowi Wydrze i proscie go, zeby si¢
natychmiast ze mna zobaczyt.

Widzie¢ si¢ ze Stanislawem bylo nie-
podobienstwem. Sprowadzono na chwilg Jo-
zefa 1 011 przybylemu dowddcy wyjasnit
w kilku stowach stan rzeczy.

A wyjasnit go tak, jak mu przekona-
nie wewngtrzne dyktowato. Mowit z zapa-
tem, moéwil z serca, nie mozna bylo watpic,
ze przekona, i przekonat.

Zapal, jakiemi jego stowa byly na-
tchnione udzielit si¢ dowodcy. Uznal on, ze
w danej chwili niepodobna bylo postapié
inaczej jak postgpiono, i sam objal kierunek
przygotowujacego si¢ wybuchu.

Dowddca ten byl czlowiekiem mtodym
jeszcze, trzydziestokilkoletnim zaledwie, ktory
si¢ wyksztatcit w sztuce wojskowej teoryty-
cznie a praktyke odbyl w tej samej szkole
co wyksztatcita na zoinierza Franka Harasia,
ale po stronie przeciwnej — w stuzbie ture-
ckiej. Na wies¢ o wybuchu powstania
w Polsce porzucit korzystne stanowisko
w armji sultana i oddat si¢ pod rozkazy
Rzadu narodowego, oS$wiadczajac, ze pragnie
przyjawszy obyczajem dowodcoOw partyzan-
ckich jaki pseudonym, naprzyktad ,Klina,"
wbija¢ si¢ klinem w boki kolumn moskie-
wskich i tym sposobem, o ile bedzie w jego
mocy. do tryumfu sprawy narodowej przy-
czynié sig.

Ofiara rozumie si¢ przyjeta zostata
z otwartemi r¢kami, i w kilka dni po przy-
byciu do Warszawy, obywatel Klin, zaopa-
trzony dokladng marszrutg, pelnomocnictwami



1 pieniedzmi, wystany zostal w Kamienieckie,
gdzie w sposob powyzej opisany objat kie-
runek rucbawki, ktéra juzby ibez niego wy-
buchngé¢ byta musiata.
Pierwsze jego wystapienie w tej nowej
zostatlo zwyciestwem, zwy-
prostem, koniecznem, nie-

roli uwieficzone
cigstwem tatwem,
uniknionem, ale mimo to niezmiernie korzy-
stnem, bo zagrzewajacem ducha, podnoszacem
wiare i zapal we wszystkich podkomendnych
i w ogole ludnosci, wzbudzajacem zaufanie
we wtasne sity. Dlatego tez kazdy dowoddca
sit nowozaci¢znych powinien byc¢ szcze¢sliwym,
jezeli mu si¢ uda bodaj takag tylko pierwsza
potyczka swoje dziatania rozpoczaé.

Obywatel Klin rozumial dobrze, ze mu
sie¢ pod tym wzgledem powiodto bardzo
szczg¢sliwie 1 postanowil to pierwsze minia-
turowe zwyciestwo jak najlepiej na korzys$é
sprawy ogdlnej wyzyskac.

Zaledwie zatem Jozef odebral najwyzsza
nagrode o jakiej mogt marzy¢é za swoje od-
znaczenie si¢, to jest zaledwie zblizyla si¢ do
niego Konstancja 1 u$cisngwszy jego re¢ke,
rzekta: ,dziekuje panu, panie Jozefie,“ nowy
dowodca zajat si¢ rozporzadzeniami, maja-
cemi na celu, azeby powstanie zaraz rankiem
jak najwigksze sity zbrojne miato pod swemi
choragwiami.

— Czasu do
do Stanistawa —
przed odebraniem od sprawozdan i
calej stuzby zajmuj¢ moje stanowisko. Trzeba
rozesta¢ natychmiast zawiadomienie do wszyst-
kich punktow =zbornych tutejszej organizacji,
ze wybuch nastapil, ze dzi§ jeszcze o ile to
bez wutarczki z Moskalami by¢ moze, ze
wszystkich stron ochotnicy majg nadciagnaé
do Gradowiec dla ostatecznej organizacji od-

dziatu, ktory dzi§ wieczorem pod mojem do-

stracenia nie
daruj

mamy —
rzekt kolego, ze

ciebie

w pole, ze pierwsze
ze Gradowce oczy-

Czy jest w mieScie

wodztwem wyrusza
zwycigstwo odniesione,
szczone z nieprzyjaciela.
stacja telegraficzna?

— Nie ma.

— Poszle zajaé¢ i nie dozwoli¢ wypra-
wiania zadnych doniesien do wladz moskie-
wskich.

— lo juz zrobione — odezwal si¢ je-
den z obecnych.
stowem zarzadzi¢ wszystko,
co tu zaszlo jak najpo-

O godzinie wpot

— Jednem
aby Moskale o tern
zniej zostali zawiadomieni.
do dziesiatej rano mnabozenstwo w koSciele,
po nabozenstwie uroczyste ogloszenie Rzadu
narodowego 1 jego manifestow na rynku..,

Po wydaniu tych i tym podobnych
rozporzadzen dowoddca polecit partyzantom,
zeby si¢ rozeszli na swoje stanowiska.

Ochotnicy w milczeniu zabierali si¢ do

wykonania rozkazu, zatrzymal si¢ jednak
jeden z nich 1 zblizajac si¢ do naczelnika
rzekt:
Panie naczelniku, a c¢6z Dbedzie
z tamtym?
— Z kim?

Pytajacy, jeden z najbarczystszych inaj-
muskularniejszych robotnikéw w garbarni,
odpowiedzie¢ na to pytanie, przy-
schylit si¢, przez chwil¢ po-
srodek pokoju

zamiast
stapil do stotu,
szukat rekg i wyciggnat na
Rafata Fajskiego stawiajac go od razu na ro-
wne nogi.
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— Z tym — rzektl.

Zbytecznem byloby dodawaé, ze $Swig-
toszek juz nie drzat jak li§¢, ale dygotat tak
okropnie, ze az lito§¢ brala nan patrzed.

— Co6z to za jeden?

— Szpieg.

Gluche milczenie nastgpilo po tym wy-
ktéry w czasach wojennych jak
LSmiercé!

razie, na
echo zwykt odpowiadaé wyraz
Robotnik puscit kotnierz
pod ktérym, gdy go pozostawiono
wtasnym silom, nogi si¢ ugigty 1 uklagkt.
Uklakt a usta jego szeptaly co$, jakby
modlitwe.

poboznego

cztowieka,

echa szeptu nikt

Najmniejszego tego
nie mogt stysze¢, wida¢ bylto jedynie poru-
szajace si¢ usta.

Nie przerywano mu zupelnie tej domnie-
manej modlitwy. ,

Podczas niej Ralat Fajski uspokajal sig
i odzyskiwal sily. Dygotanie zamienilo sig
w drzenie, drzenie w spokdj.

Gdy si¢ zupelnie uspokoit,

Powstawszy podnidst oczy,
ktéory go wyciagnat z pod ’stotu
spojrzeniu

powstat.
spojrzat na
cztowieka,
i ktory go nazwal szpiegiem. W
tern nie bylo nienawisci, byl tylko wyrzut
tagodny.

»dzpieg “ powiedziate§ grzeszny czlo-
wiecze — rzekl — niech si¢ Bog zlituje nad
duszg twojg, bo¢ surowy On istraszny w sg-
dach swoich dla tych co moéwia na blizniego
,,raka,“ ja ci tylko
nie chcac grzechem klamstwa obcigzaé duszy
mnie nie wystuchacie,
wkréotce stana¢ moze przed sadem bozym,
zaprzeczam ci, grzeszny cztowieku. ,,Szpieg”
jestem, powiedziates, a w paszporcie moim
stoi napisano, ze zostaj¢ pod Scistym nadzo-
jestem, powiedziates,

przebaczam, i jedynie

mojej, ktora jezeli

,,Szpieg™
w Kamieficu

rem policji.

ale jest ojciec Nikazy, ktory
sumienia i ktory

tutejszego

zna wszystkie tajnie mego
do przetozonego
zaufanemu i pe-

dat mi zlecenia
klasztoru jako cztowiekowi
,,Szpieg®“ jestem powie-

karczmarz zyd,

wnemu, a patrjocie.
dziate§, a jest w Rozdrozu
ktory, jeSli ma w sercu Boga Abrahama,
Izaaka i1 Jakuba, ijezeli mu przysigdz na torg
rozkazecie, to za$§wiadczy, ze mnie najspo-
kojniejszego cztowieka w jego karczmie prze-
mocg wzig¢to, aresztowano i gwaltem tu przy-
wieziono. Nie, grzeszny, tys$
w biledzie, ja szpieg nie jestem. Bdg mnie

czlowiecze

natchnagt mys$la ocalenia siebie i was, i gdy
mnie tu przyprowadzono udawalem stuge
Moskali, jak Judyta w obozie poganskiego

wodza udawata jego kochankg¢. Szto mi o
to, aby przedtuzyta si¢ rewizja, aby wam
zostawi¢ czas do uzbrojenia si¢ i wyzwole-
nia zard6wno mnie, ktory juz bylem jencem
tyrandéw, jak i tego szlachetnego me¢za, ktory
nim wkrotce miat zostac. Nie mogac si¢ tego
doczeka¢, wymyslalem najrozniejsze sposoby
chciatem tylko zwloki, niczego wigcej. Dla
dla dania wam czasu, zgdalem na-
szlachetnego me¢za skuto
ze jesteScie przy-

zwtoki,
wet, zeby
w kajdany,
gotowani, wiedziatem,
bodzi¢ nas, ze macie §rodki potemu, bo prze-
ciez kilka dni spedzitem tu w Gradowcach,
a ojciec bulgencjusz nie mial przedemng ta-
jemnic. Oto jest moje zeznanie, ktére czynig
w obliczu $mierci. Nic nie mam do niego

tego
a wiedziatem,
ze wam latwo oswo-

dodaé¢, ani ujaé. Umeczcie mnie, bede was
btogostawit, i ofiaruj¢ krew mojg za odku-
pienie  grzechéw moich i za pomyslnos¢é

sprawy naszego narodu. A chcecie, to mnie
uwolnijcie. Przetrzasnawszy szaty moje nie
znajdziecie nic takiego coby $wiadczyto prze-
ciw mnie, a gdybyS$cie znalezli, to mnie
upieczcie na wolnym ogniu, niech konajac
tych ptomieni piekielnych ,,
wiekow, je-
i na zgube-

czuj¢ przedsmak
na ktore zastuzylem na wieki
$lim si¢ zaprzat
jego sprzysiagl z wrogami!

Powiedziawszy te stlowa glosem wolnym,
pewnym Rafal Fajski zamilkt.
przemowy bylto niespodzie-
oczywistem byto, ze jezeli
nie przyszto mu z nieba, to sig¢

mojego narodu

silnym i
Wrazenie jego
wanie silne,
natchnienie
prawienia mowek obronczych
przed kratkami sadowemi bronigc rzezimie-
szkéw 1 oszustow. Jezeli nie byl Swigtym,
to byt przynajmniej ex-jurysta, a co wigksza
byt mistrzem w panowaniu nad soba. Oka-
zal tyle sity i przytomnos$ci, jakby tu nie o
jego gardto chodzito, przeciwnikom swym
i oskarzycielom zamknal chwilowo usta prze-
ciw oczywistos$ci, przywiddt tyle itak Swiet-
nych pozorow, ze t¢ oczywisto$¢ zaémity.
Wazono sobie w mysli jego stowa, kto-
rych w uroczystem wystuchano milczeniu.

musial nauczy¢

Milczenie to przerwal pierwszy oOw
garbarz, do ktorego cata ta tyrada Dbyta
Zwrocong.

— A czemu$ to bratku chowatl si¢ pod

stol — rzekt do niego drwigco — kiedy$
taki czysty 1 bialy?...
Rafat Fajski spojrzat na niego. Tym

razem przy pilniejszej uwadze moznaby byto
w jego spojrzeniu dostrzedz cokolwiek gniewu.
— Na kazdem miejscu — rzekl troche
drzacym gltosem — wielbi¢ mozna Pana, nie
ma wig¢c niegodnego miejsca. Chowatem sig
Moskale widzac si¢ zgubio-
wpas$é na mysl, ze ja ich
wYy, W pierwszej

rzecz naturalna,
nymi mogli byli

zdradzitem, a 1 bracia,

chwili moglibyscie si¢ da¢ ztudzi¢ 1 potegpié
mnie dla pozoréw.

Robotnik wzruszyt ramionami.

— Cigta bestja w jezyku — rzeklt nie-
chetnie — zjadiby licha ktoby si¢ z nim
dogadat. Ale to si¢ wszystko okaze. Pan
naczelnik kaze go zrewidowac.

— Nie — odpowiedziat Klin stanowczo.

Stowo to wywotalo troche zdziwienia.

zalowal, ze
chcial, wo-

Nowy dowodca moze po chwili
je powiedzial, ale cofna¢ go nie
lat je raczej uzasadnic.

— Na co6zby si¢ przydata moja rewd-
zja? Cztowiek ten mial przy sobie kompro-
mitujace dowody albo ich nie mial, jezeli
nie mial to ich nie znajdziemy, a jezeli mial,
to miatl takze dosy¢ czasu tam pod stotem,
i dosy¢ rozumu zeby je zniszczy¢.

— Wigc ¢6z z nim zrobimy? Na galaz
bez rewizji?...

Dowddca spojrzat groznie na mowiacego.

— Sama propozycja wyroku bez sadu
— rzekl stanowczym i dostateczng energje
charakteryzujacym glosem — jest juz godna
kary, i tylko jeden ja przebaczam.
Ztozymy sad. W obec
nego jeden jest tylko
moze stanowczo uniewini¢ lub potepié¢, a tym
jest pan porucznik.

ten raz
tlumaczenia oskarzo-

cztowiek, ktory go



To méwigec nowy dowéddca zwrocil sie
-do oficera ktorego udarowal
wolnos$cia, a ktéry dotad jeszcze byl niemym
Swiadkiem tej sceny.

zandarmow,

— Mylisz si¢ pan — odrzekl oficer —
ja tutaj wlasnie jestem jedynym czlowiekiem,
ktory go ani uniewinié, potepi¢ nie
moze. Nie wolnoby mi bylo, bez narazenia
sie¢ na najwieksza odpowiedzialno§¢é przed
moim rzadem, oskarza¢ nikogo przed panami
o sprzyjanie memu rzadowi,

ani

a wiec mi i
broni¢ nikogo przed takim zarzutem nie wolno,
— Rozumiem pana - odpowiedzial Klin

« i dlatego, dla braku dowoddéw dostate-
cznych do zlozenia sadu, uwalniam oskarzo-
nego, zabraniajac mu wszakzie opuszczaé

miasto przez dni trzy.

Porucznik moskiewski z lekka wzruszyl
ramionami.

W  kilka chwil potem, wychodzac
z domu Stanislawa, Jozef spotkal si¢ zFran-
kiem Harasiem i zagadniety przez
opowiedzial mu co zaszlo.
I c6z pan mySlisz o tym naszym do-
woédcy, panie Jézefie? — zapytal Franek wy-
sluchawszy.

— Co mysSsle?...

niego,

sprawa nasza najlepiej

stoi!... to jest wielki czlowiek! to jest bo-
hater !

— Tak, tak, — pomruknal Haras$, —
tak, tak !

— A pan co mySlisz, panie Franciszku ?

— Et, co ja mysle... ja nic nie my-

Sle.., robie co kaza...
bylo mysleé...

ale gdyby mi wolno

Nie dokonczyl

— To c6zby$ pan myS$lal?

—mBa! co ma by¢ niech bedzie...
wiem — myS$lalbym, ze

po-
sprawa nasza stoi
zle, bo nasz nowy dowoéddca jest za miekKi...
baba!

Ostatni wyraz wysluzony Zolnierz wy-
mowil tak cicho, Ze go juz nie slyszal wnuk
Mortka. (C. d. n))

PAMIETNIKI
STANISLAWA hr. MALACHOWSKIEGO,

Posta do Stambutu w czasie Sejmu czteroletniego, Generata, Se-
natora, Kasztelana Krolestwa Polskiego itd. itd.

Z manuskryptu wydat i objasnit

Wincenty hr. Los.

{Cigg dalszy.)

Posel nasz obral sobie w Tarapia letnie
mieszkanie z synami i sekretarzem Skrzetuskim,
ja za$ z Broncem dalsze i bardziej zaludnione
w Bojugden, miejscowos$ci polozonej nad morzem
Czarnem, o dwie mile od Stambulu. Konno po
nad samem morzem, lub kanalem mozna si¢ bylo
do nas dostaé. Jest tam obszerna laka w bardzo
pieknem miejscu, gdzie wieczorem wszyscy sie
przechadzaja. Tu zjezdza takze co rok Igo maja
Sultan z calym dworem,
graniczni

a z nim wszyscy za-
ambasadorowie. Wtedy rozbijaja na-
miot bogaty, w ktérym mieszka sam tylko Sultan.
Na wstepie rozpoczynaja si¢ gonitwy na koniach,
plzniej szeSciu, szermierzy silnych, przepaske
tylko w polowie ciala majacych, od stop do glo-
wy namaszczonych olejem, po dwdch pasuja sie
z soba. Uchwyciwszy si¢ za barki, nogami jeden
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drugiego stara si¢ obali¢, poki go nie przewrdci,
a wtedy noge na grzbiecie zwyci¢zonego kladzie.
Sultan wynagradza zwyciezc¢ pewna kwota.
Walka trwa zwykle calg godzing. Nakoniec na-
stepuje strzelanie do tarczy. Naturalnie Sultan
pierwszy strzela i nigdy nie chybia. Potem rozdaja
strzelby wyzszym dygnitarzom, sorbety takze
roznosza, ale lulke¢ sam tylko Sultan pali. W ten
dzien kazdy z posléw prezenta sklada, a cesarz
odjezdzajac, pospolstwu z worka duzego, ktory
jeftedar czyli podskarbi trzyma w re¢ku, rozsy-
puje pary, to jest maly pieniadz srebrny,
grosze nasze znaczacy.

Kazdej miewaliSmy w réznych
domach wieczory tancujace, a w inne dni, gdy
ksiezyc Swiecil, z amatoréw skladaliSmy muzyke,
ktérzy kwarteta na czélnach po kanale wykony-
wali, otoczeni mnéstwem innych czélen, prze-
pelnionych stuchajacymi. W Konstantynopolu sa
przepyszne zaklady kapieli parowych, ktérych
kilka razy uzywalem i dla tego je tu opisze.
Jest ogromna sala z kilkunastu tapczanami mi¢ko
wyslanemi, ognisko wielkie, gdzie si¢ kawa go-
tuje i cybuchy sa pozawieszane. W tej sali zdej-
muja-suknie, okrywaja czlowieka oponcza, i daja
wysokie dwa koturny, w ktore si¢ wkladaja nogi.
Dwéch Turkéw pod pache wziawszy prowadza
cie do pokoju ogrzanego, potem do drugiego
cieplejszego, az nakoniec do si6dmego gabinetu,
gdzie nic nie wida¢ procz pary. Tam cie¢ sado-
wia i wszystkie czlonki ciala naginaja, poczem
tra szczotkami, masciami
nacieraja. Dluzej nad kwadrans nie mozna tam
wytrzymaé. Potem odprowadzaja ta sama droga
az do owej wielkiej

trzy

niedzieli

nakoniec pachnacemi

sali, gdzie okryty kocami

odpoczywasz, a przez ten czas podaja ci lulke
i kawe. Za to wszystko placi si¢ lewe, co wynosi
na nasza monete cztery zlote. Ale gdy czlowiek
wyjdzie na powietrze, czuje si¢ tak lekkim, tak
zdrowym, jakby si¢ na nowo narodzil

Gdy nadejdzie karnawal, Turcy lubia sie.
bawié, ale ich zabawy sa zawsze powazne. Jest
wiele kawiarn, tam si¢ tez zgromadzaja; w Srodku
stoi naczynie obszerne, w ktérem sa rozzarzone
wegle i na nich kawa si¢ gotuje, Turcy na so-
fach w milczeniu siedza i pala fajki. Przychodzi
ubogi Turek, siada przy ognisku i zaczyna opo-
wiadaé historj¢; w najciekawszem miejscu prze-
rywa, wstaje i z miseczka obchodzi sluchajacych;
kazdy mu daje pare, czyli 3 grosze, potem wraca
do ogniska i dalej opowiada, a
obchodzi inne kawiarnie.
szkajac nauczylem

skonczywszy
Przez dwa lata mie-
si¢ tyle jezyka, Ze moglem
prosta rozmowe zrozumieé. Historyjki te sa zu-
pelnie w stylu, jak ,,Tysiac i jedna nocy.“ Maja
takze w tych kawiarniach rodzaj teatrow. W kon-
cu kawiarni zakrytym dywanem Turek
sam, a najwiecej z malym chlopcem i zaczyna
rézne glosy nasladowaé: ptakéw, szczekanie psa,
co wszystko wchodzi w rozmowe, ktéra prowadzi
niby z wielu osobami.

W lecie nad morzem jest wielka altana,
Kioskiem zwana, w niej odbywaja si¢ z postami
zagranicznymi raz w miesiac konferencje z Reis-
Elfendim, czyli ministrem spraw zagranicznych.
Kilka razy na konferencjach posta naszego by-
lem przytomny. Daja najprzéd sorbety, potem
kawe 1 lulki. Posel przedklada depesze, jakie
od swego dworu odebral, albo Reis-Effendi wy*
luszcza Zyczenia Porty. Drugiego roku mego
pobytu wezwal Reis - Effendi naszego posla na
konferencje. W dniu naznaczonym przybyliSmy
o godz. 9ej rano, i zastaliSmy juz czekajacego

siedzi

ministra tureckiego. Po zwyklem czestowaniu,
zaczal Reis-Effendi méwi¢. Thumacze z obu stron
oddaja mowe, ale uwazalem rozumiejac juz tro-
che po turecku, ze ile kro¢ byl wyraz czy to
z jednej, czy z drugiej strony troche za ostry,
tlumacz zaraz go modylikowal. I tak ostatni raz
gdy konferencji bylem przytomny, Reis - Effendi
zaczal mowié: Sjiamy pewne wiadomosci, te Ifjossja
zamysla nam wydaé wojneg; wszak

to nasz wspolny

nieprzyjaciel; maoj pan proponowal traktat zaczepno-
odporny. Uprzedicie t¢ wojne,

'Jtyssji,

ktora i was czeka, wy-
dajcie jq koszta wszystkie kampanji moj cesarz
Herze na siebie, wojsko wasze placi¢ bedzie, flaga wasza,
narodowa, zagwarantowana przez nas, powiewac bedzie
na morzach naszych i handel wolny otwarty. £Ue de-
cydujcie si¢ predko, bo ta sprawa zwloki nie cierpi.

Posel odpowiedzial, ze natychmiast wyszle
kurjera z przedstawieniem do kroéla i Stanow.
Na to Reis-Effendi: ,Po c6z posyla ambasado-
réw, kiedy im nie ufa, czy dla tego, zeby tylko
figurowali, a my naprézno ich placili Byly
jeszcze wzajemne i mniej znaczace dyskusje; kon-
ferencja na niczem spelzla i my powrdécili do
domu. W Kkilka tygodni potem przybiega nasz
tlumacz, Schubert, do posla zaklinajac go, aby
natychmiast jechal do Reis-Elfendego i uprzedzit
posta pruskiego, Knobelsdorfa, ktéry pomiarko-
wawszy, ze si¢ jakie$ uklady robia, mogace szko-
dzi¢ gabinetowi pruskiemu, codziennie jezdzi do
Reis - Effendego i specjalne z nim ma narady.
Wyszedl zaraz nasz posel, ale gdy przybila
barka, ktéra balwany rzucaly, widzac morze
W samej rzeczy wiecej niZ zwyczajnie wzburzone,
stracilby! w nim mocniejszy niz cheé¢ i powinnos$¢. *)
Smutny i drzacy wrécil do domu, a w kilka dni
dowiedzieliSmy si¢, ze posel pruski Knobelsdorf
zawarl traktat zaczepno-odporny z Porta. Wkrotce
potem odméwili naszemu poslowi placenia pensji,
ktora wszyscy ambasadorowie péki sa czynni
pobieraja. Posel wiec nam oSwiadczyl, Ze nie
dlugo opus$ci Stambul zostawiajac do interesow
handlowych konsula juz od lat kilkunastu tam
mieszkajacego, nazwiskiem Chrzanowskiego, wraz
z jego sekretarzem Mikosza. My za$§ wszyscy
jako juz nie potrzebni wyjechaliSmy pierwe;j.
W naszem towarzystwie znajdowali si¢ takze
dwaj synowie posla i ich guwerner Polini.

(C. d. n)

Przygody w Indjach

JOMASZA /JINQUETIL.

(Cigg dalszy.)

U kranca posiadloSci angielskich, zanim
staneliSmy na terytorjum birmanskiem, tysiaczne
formalnos$ci i przeszkody zmusily nas do wyla-
dowania w Thayet - Mhyoo **), mieScie poloZonem
po prawej stronie rzeki, o dwadzie$cia kilome-
trow od granicy. W tych stronach nie ma §ladu
zadnej przystani, i na brzeg trzeba si¢ dostawa¢é
po chustajacych deskach, opartych na lodziach
birmanskich, ktore sa takiej konstrukcji, Zze za
kazdem stapnieciem kolysza si¢ zapamietale. To
tez przy wysiadaniu podrdéiny jest ciagle nara-

*) Szczeg6l ten bardzo wazny dowodzi, jak sami
Polacy w tak krytycznych i waznych chwilach byli lekko-
my$lnymi.

**j W roéznych narzeczach, mianowicie birmanskiem
arakanaiskiem, peguanskiem,
rzeka.

mhyoo znaczy miasto nad



zonym na kapiel, ktora chociaz nie jest niebez-
pieczna, mimo to nie przestaje by¢ $mieszng i
niemita. Dla uniknigcia tej nieprzyjemnos$ci, osoby
niepewne ndg swoich: starcy, dzieci, a
i kobiety, siadaja jak na konia na barki
narzy, i tak przebywaja wodeg, si¢gajaca
do piersi tym, ktorzy ich dzwigaja. Dla

czesto
mary-
czesto
widza
jest to dosy¢ zabawne przedstawienie.

Brzeg rzeki jest w tern miejscu bardzo
wysoki 1 prostopadty; Sciezki wycigte w gzygzaki,
wecale niewygodne i zasiane kamieniami, prowa-
dza na rodzaj naturalnej terasy, na Kktorej roz-
siadle amfiteatralnie wille, otoczone bukietami
krzewow pachnacych, klabami drzew owocowych
1 oplecione w liany i powoje, $liczny tworza wi-
dok. Jest to dzielnica cudzoziemcoOw, centrum
wielkiego handlu, ktéry tu si¢ skupia, miejsce
zamieszkate przez Parsisow, Ormiandw, Zydéw
i Anglikow. Nieco dalej roztacza si¢ szerokie
plasko wzgorze, u kranca ktorego Anglicy wzia-
w 1853 r.

wszy Ww posiadanie kraj zbudowali

twierdze.

PrzybyliSmy do Thayet mMbyoo w sobote
przed zachodem stonca. Flota nasza byla wi-
docznie sygnalizowana przez stacje telegraficzne,
zapr®wa<lzone zaraz po przyj$ciu Anglikow, (te-
raz jest jUz drut telegraficzny), gdyz zaledwo
przytwierdzono todzie, kapelan miejscowy, z kto-
rym zaznajomitem si¢ w Rangoon, przyszed! nas
powitac.

Probostwo w Thayet - Mhyoo obsadzone
byfo w czasie mego przejazdu przez dwoch mi-
sjonarzy francuskich. Jeden z nich, wiekowy juz
cztowiek, byl proboszczem miejscowym; drugi
ojciec Guerin, zaledwie majacy lat 30, zajmowat
posade kapelana przy jednym z pulkéw angiel-
skich, stacjonujacych w Thayet - Mhyoo. Zywy,
energiczny i odwazny, namigtnie lubil polowanie,
ktoremu oddawat si¢ takze ze wzgledow hyge-
nicznych. Dobry i wytrwaly mysliwy, opowiadat
mi niektéore ciekawe a catkiem dla mnie nowe
szczegdly o gluszczach, pobudzajac (moze nie bez
intencji) ciekawo$¢é maja do tego stopnia, ze mi
przyszta ch¢é zapolowania na te ptaki, z czem
mu si¢ tez zaraz zwierzylem.

Szczegoly polowania zostaly wkrotce uto-
zone. Zebrawszy si¢ na plebanji o §wicie, ruszy-
szyliSmy bardzo wcze$nie w pochdd. Wyprawa
sktadata handlarza
miejscowego, kapelana i mnie. Misjonarze chcieli

si¢ z kapitana garnizonu,

mi doda¢ za przewodnika jednego ze swoich neo-
fitow; podzickowatem jednak za grzecznosé, sa-
dzac, ze mi nie begdzie potrzebnym. Miatem z sobag
mego tlumacza Jozefa, ktory nidst strzelbe za-
pasowa, torbe i sztucer. Z poczatku strzelaliSmy
do przepidrek, bazantéow 1 synogarlic. Bazanty
sa tu mato cenione, przepidorek nie wiele, zajace
nadto czué skronia, synogarlic mnéstwo,
a sa wyborne, kruche, ttuste i piezaste. W Indo-
Chinach zwierzyna jest nadzwyczaj rozpalajaca;

trzeba jg je$¢ bardzo $§wieza i mloda, azeby nie

za to

sprowadzi¢ sobie zapalenia kiszek; ta wiasnos$cia
wyszczegdlniaja si¢ gldwnie zajace 1 bazanty,
ktore zywia si¢ ro§linami i paczkami bardzo aro-
matycznemi, o
jacych.

W odlegtosci trzech mil od ptebanji stang-

skutkach nadzwyczaj pobudza-

lismy na $niadanie. Od tego miejsca rozpoczyna-
jace sie krzaki i nieprzebyte knieje, zamieszkale
przez gluszce, zmusily nas do roztaczenia si¢ i
trzymania w pewnej od siebie odleglosci, by sie
wzajem nie postrzela¢. ZapuSciwszy si¢ w gestwi-
ng, niedtugo usltyszalem nawolywanie ptakoéw,
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1 para gluszcow wzleciata przesiadajac si¢ z drze-

wa na drzewo, a ja przedzieralem si¢ przez
krzaki w pogon za niemi. Jézef, ktory na wtasna
reke zabawial si¢ polowaniem, pod pozorem napg-
dzania na mnie ptakéw, oddalit si¢ nieznacznie,
unoszac z sobg strzelbg i sztucer. Zostalem wigc
tylko z mojg fuzja i rewolwerem szeS$cio-strzato-
wym, ktory zawsze nositlem przy sobie.

Gdzie si¢ znajdowalem, mato mi¢ to obcho-
dzito; w moim szale mys$liwskim, nie troszczylem
si¢ bynajmniej czy jestem na posiadto$ci angiel-
skiej, lub czym przeszedt na terytorjum birman-
skie; nie mys$lalem réwniez o moich towarzy-
szach. Ubranie podarte na krzakach wisialo mi
w strzepach, pot lal si¢ strumieniem, bylem zme-
czony, zadyszany, oSlepiony. Na raz odzywa si¢
donos$ny glos samca,
mu odpowiada,

samica stabem gruchaniem
spogladam w stron¢ dochodza-
cego mi¢ nawotywania i wddze¢ dwa gluszce. Sa-
mica przysiadta, samiec napuszony, pidrami zwie-
szonych skrzydel bije namigtnie o ziemi¢ krazac
w okolo — zmierzam si¢ — padajg dwa strzaty.
Przybiegam uszczg§liwiony do moich ofiar; gtu-
szec ogromnej wielkoSci naprézno rzucal si¢ i
walczyl ze $miercig; pidra jego prawie czarne,
po bokach z powodu g¢stych paséw poprzecznych,
mienity si¢ kolorem niebieskim, a byty migkie
i potyskujace jak aksamit. Samica mniej duza,
byta réwniez pigkna, nakrapiana bialemi i czer-
Mia-
tem tylko torbe¢ z nabojami, do niej wigc z wiel-

wonemi rzutami po jedwabnem opierzeniu.

kim mozolem przyczepitem kochajaca par¢ pota-
czong na tonie Smierci i zamierzatem wyjs¢ z ge-
stwiny. W tej samej chwili trzech Indjan wysu-
nelo si¢ z zasadzki. Musieli mnie bezwatpienia
od dluzszego czasu $ledzi¢, i czekali poki nie
wystrzelg, by mi¢ schwytaé bezbronnego.
Zgroznemi okrzykami i wywijajac w powie-
trzu dah’ami, (rodzaj birmanskiego kordelasu)
zblizali si¢ do mnie. Chociaz nie rozumiatem ich
Jjezyka,
zamiarach. Gdy zawolalem:

trudno jednak bylto powatpiewaé o ich
stoj! a oni nie za-
trzymali si¢, porywam za rewolwer, zmierzam,
pociggam za cyngiel i jeden z napastnikéw pada
na ziemi¢. Zdziwieni tym oporem dwaj pozostali,
wstrzymali si¢ chwile, naradzajac si¢ wzrokiem.
Sadzac prawdopodobnie, ze dopiero teraz jestem
na dobre rozbrojony, poskoczyli ku mnie. O dzie-
sig¢ kroké6w pada nowy strzal, i drugi Indjanin
ztoczyl si¢ na ziemig; w tej samej jednak chwili
szybko jak waz, pozostaly wsunagl si¢ pod krzak
opuszczajac swoj dak,
zawadzal. Gdy si¢ dym ze strzatu ulotnit,
prozno szukatem trzeciego przeciwnika —zniknat
jak cien.

aby mu w ucieczce nie
na-

Indjanin na ziemi lezacy mial prawe rami¢
strzaskane; zlitowalem si¢ nad nim, a wtozywszy
$wieze naboje do rewolweru, urwalem kawatek
ptétna z koszuli, porobitem bandaze, wymytem
mu ran¢ herbata zmigszang z wodka, ktéora mia-
lem we flaszce, a opatrzywszy go, pozegnalem
zyczgc predkiego wyzdrowienia. Pocatowal mig
w reke, spojrzal na $lady krwi swojego kolegi
i oddalit si¢ w milczeniu.

Trudno mi bylo rozpoznac¢ kierunek jaki mi
wypadato obra¢; musialem wigc brzegiem rzeki
Irawady jak po nitce Ariadny dobija¢ si¢ do
plebanji. Wtasnie miano rozpoczaé poszukiwania
za mng, gdy wszedlem niespodziewany. Inni my-
$liwi dawno juz popowracali wigcej niz ja obta-
dowani zwierzyna; Joézef przynidst jeza, sadzac,
ze zabil mlodego dzika, i wlasnie otoczony
wszystkimi  domownikami plebanji opowiadat

z ming wielce powazng niestychane przygody,
gdy moje wejscie przerwalo mu w potowie nie-
dokonczong historje.

Opowiedziatem moje zaj$cie z ludjanami,
ale nikt si¢ temu nie dziwil, co mi dato do my-
Slenia, ze spotkania tego rodzaju musza przyda-
rza¢ si¢ do$¢ czg¢sto w okolicach Thayet Mhyoo,
mimo licznego tamze garnizouu. Moje dwa kor-
delasy nie sprawily rowniez zadnego wrazenia,
co mnie przyznam si¢ w pokorze ducha, troche
oburzyto, gdyz bylem niestychanie dumny z tych
trofeow zdobytych na placu boju.

2M jest wigcej podobny do kordelasa niz
do szabli; ostrze troch¢ zakrzywione, jest szero-
kie, dtugosci i grubosci niezwyklej, bez szpicu
i wyzlobienia, a konczy si¢ $cigciem czworogra-
niastem. Nie ma on zadnej r¢kojesci ani gardy,
jest osadzony po prostu na trzonek bardzo dlugi,
z dwoch zaokraglonych poléwek drzewa twarde-
go, lub rogu z bawotu, a czasem nawet z koSci
stonia albo nosorozca; do tego jest przytwier-
dzona obraczka filigranowa z mosigdzu, miedzi,
srebra lub ztota, w dodatku czgsto ozdobiona
kamieniami. Pochwa z drzewa bardzo lekkiego,
sktada si¢ z dwoch wydrazonych potowek, po-
krytych safianem, sko6ra z rekina albo psa mor-
skiego. 3)ah jako bron do walki, utrudnia szybkie
dziatanie, bo moze by¢ kierowany tylko oburacz;
za to swoim ci¢zarem, dlugoscia 1 ksztaltem,
zadaje straszne ciosy. Birmani, Peguany i Ara-
kanaisy maja zelazo w przednim gatunku, a cho-
ciaz nie umieja go dobrze stali¢, kuja je jednak
i hartuja wcale nie zle.

Z miejscowosci, w ktorych zatrzymywaliSmy
si¢ nieco diuzej, zastuguje na wspomnienie tylko
Thsile-Mhyoo, miescina do$¢ obszerna i handlowna,
potozona pod 20° 51' szerokos$ci podinocnej a 94°
49' dlugosci wschodniej. Dwie gale¢zie przemyshu
sa tu wielce uprawiane; fabrykacja naczyh z drze-
wa werniksowanych, i tkackie wyroby z bawelny,
co flanela zdrowia

majacej te same wlasnosci

w Europie. Chinczycy przyciggnigci poneta ko-
rzystnego handlu, zakupujg w wielkiej ilo$ci su-
rowa bawelne¢ w Thsile-Mhyoo, chociaz jej barwa
jest ciemniejsza, i wtokna krotsze. Roslina sama
rézni si¢ od gatunkoéw mi znanych, i wydata mi
si¢ jako poéredni rodzaj mie;dzy gossypium arboreum
a gossypium. rdicjiosurr.,, dla tego tak przezwang, ze
stuzy do wyrobu materji,
na z0lto rozczynem powjuy-ye-pe,
wodnistego ksigzy, jest uzywana na odziez dla
duchowienstwa budajskiego.

Birmanczyey, mozna im to przyznac¢, umieja
ich
ziemia obfituje. Celujg w przyprawianiu lakieru,
indyga 1 innych preparatow farbiarskich lub
werniksowych, migszajac je umieje¢tnie z substan-
cjami metalicznemi, hojnie
wierzchni bogatej w kruszce rozmaite Prowincje
srodkowe, jako to: Stany Shaus, terytorjum nie-
podlegtych Kareuséw, Birmauia, Muuipoori az
do podnéza Himalajow, dostarczaja werniksu i
lakieru stuzacych do nadania potysku malowi-
dlom. Na catej przestrzeni Thsile-Mhyoo co krok.

ktéora po ufarbowaniu
czyli z drzewa

korzystaé ze skarbow roslinnych, w jakie

rozrzuconemi po po-

wyrastajq ficus vrelic/Losa. ficu.s indyca, mimosa cinera.
i tym podobne drzew gatunki.
zwykle odcinaja, i z 'Jdi Preparujg rdézne ro-
dzaje lakieru, ktorego dobro¢ zalezy od esencji
drzewa lub od starannej destylacji. W Thsile-
Mhyoo znajduje si¢ takze owad zwany kerm.es,
z ktorego wydobyta czerwona farba o wiele jest
lepsza od wszystkich koszenil indyjskich. Nadaje
ona wyz wspomnianym wyrobom zbawelny bar-

Gategzie smolne



m¢ tak Zywa, ze potem wyglada jak jedwab
szkartatny lub purpurowy.

Poswieciwszy zwidzaniu ciekawos$ci w Thsilc-
Mhyoo cale dwa dni, trzeciego wybratem si¢
w okolice z moimi dwoma sluzacymi: Desirem
i Jozefem, wszyscy uzbrojeni od stop do glowy.
Zaraz za miastem, w potudniowej stronie stat
tadnej powierzchownosci dom z bambusu, z kto6-
rym taczyly si¢ liczne zabudowania i oficyny.
Byta to fabryka przedmiotdow werniksowanych.
$wiezo wykonczonych schlo
ciagngcemi si¢ wzdhluz
drogi; zatrzymalem si¢, by je lepiej obejrzec;
w mgnieniu oka fabrykant z Zona pospieszyli
przedlozy¢ mi swoje towary. Obiecalem zakupi¢
kilka drobiazgéw, gdy powrdce z mojej Wwy-
cieczki.

Fabrykant byl bardzo brzydki, ale dowcipny
i przenikliwy wyraz jego twarzy lagodzil szpe-
tno$¢ rysowT pewna za§ swoboda w obejsciu bar-
dzo za nim przemawiata. Podczas gdy on ogladat
moja bron, ja przypatrywalem si¢ jego zonie.
Ona za to byta $liczna brunetka, o zywych i
filuternych czarnych oczach, spokojna i pewna
siebie, a chociaz bardzo jeszcze mloda, wytrzy-
mywata odwaznie moje spojrzenia, usmiechajac
si¢ figlarnie z wrazenia, jakie na mnie sprawita.
Jezeli si¢ nie myle, to nawet po cichu udzielata
mezowi swoich spostrzezen, lecz ten zachwycony
moja bronig zdawat si¢ odpowiadaé: ,,Co ci to
szkodzi, przeciez ci¢ nie zje.“ Zamienilem jeszcze
kilka stow, a otrzymawszy zapewnienie, ze w oko-
licy jest dosy¢ zwierzyny, udatem si¢ we wska-
zanym kierunku.

W p6t godziny dotarliSmy do kniei.
$cie zdawalo mi si¢ u$miecha¢, i w krotkim cza-
sie obladowatem moich chlopcéw dwoma pawiami,
pawica, zajacem, tuzinem synogarlic, i wtlasnie
mys$lalem o powrocie, gdy ostry krzyk doleciat
moich uszu. Zaden inny ptak pomyslatem, tylko
gluszec posiada tak majestatyczny i donosny
organ. RzeczywiScie wprost nas wznosily si¢ ge-
ste krzaki, niby olbrzymi kiab, z ponad ktorego
sterczal wierzcholek wysokiego drzewa; na jego
nizszych gateziach musiat si¢ znajdowac ptak,
ktorego z naszego stanowiska nie mogliSmy doj-
rze¢. Stabe gruchanie oznajmilo mi niebawem
ze wolanie samca nie bylo daremne. Potozylem
si¢ na ziemi. Samica doszta do drzewa, samiec
zeskoczyt z galezi.

Z miejsca, w ktéorem bylem przyczajony,
nie moglem strzela¢ z powodu gestych zarosli;
zaleciwszy moim chlopcom, by si¢ pod zadnym
pozorem nie ruszali, okrazytem krzaki, zblizajac
si¢ cichaczem. Juz ujrzatem pien drzewa, znizam
si¢ 1 dostrzegam kotyszacego si¢ ptaka na ga-
lezi ale ze Zle mi bylo strzela¢ w tej pozycji,
wiec czekam chwile: glebokie milczenie. Naraz
zniecierpliwiony gluszec, rozpoczyna swoje wwota-
nie, ja rOwniez zniecierpliwiony zblizani si¢, by
strzeli¢... w tym ruchu natrafiam na lian¢”za-
platuje¢ si¢ i padam na kolano. Strzelba z rak
mi wylatuje, a ja glo$no zlorzecz¢ niefortunne-
mu zdarzeniu, bo rozbilem sobie kolano do krwi
i odziez potargalem w strzepki na krzakach.
Podnosz¢ sig¢, bior¢ strzelbg i spogladam na drze-
wo... samiec za$lepiony namig¢tno$ciag, a raczej
ogluszony hatasem jaki sam wyprawial, nic nie
styszat, 1 dalej ciagnat swoj $piew milosny, bijac
silnie skrzydtami. W tej chwili moglem go tatwo
zastrzeli¢; wolatem jednak zaczeka¢ na pigkniej-
Jakem to przewidziat, drugi glu-
si¢ juz z daleka.

Pare przedmiotow,
w cieniu pod szopami,

Szcze-

sza zdobycz.

szec nadlecial zapowiadajac
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Byt to samiec i wnet tajemnicze ustronie zamie-
nito si¢ w pole walki, majac mnie za $§wiadka.
Gba gluszce z niestychang wsciekloscia uderzyty
na siebie; ostre i chrapliwe krzyki migszaja si¢
w jeden zagluszajacy halas, ciosy padaja raz po
raz. Ktory z dwoch przeciwnikow zwycigzy?
Jeden zaczyna zwolna slabna¢, widz¢ sposobnag
chwile do strzatu, zmierzam wsuwajac ostroznie
lut¢ miedzy galgzie i — przeklgcie! odgltos wy-
strzatu rozlega si¢ w poblizu, dwaj zapa$nicy
w mgnieniu oka znikajg.

Pomimo surowego zgkazu, Jozef puscit si¢
na zwiady, a nie postrzeglszy mnie, wypalit do
kogutow zaledwie ich dostrzegl. O malo zem mu
nie wpakowal naboju w bok, ale jego pocieszne
zdumienie, gdy ujrzat, ze gluszcze odlecialy, roz-
broito moéj gniew.

Fabrykant werniksu i jego Zona czekali na
nas; dotrzymujac obietnicy, zblizylem si¢, aby
wybra¢ kilka z tych pudetek, ktérych nawet
Chinczycy nie umiejag nasladowaé. Zapytali mig,
com ubitl; pokazalem nasza zwierzyng.

— Jakto, ani jednego gluszcza? — zawotat
fabrykant.

Opowiedzialem mu moje niepowodzenie.

— Zatrudnienia — rzekt — nie pozwalaja
mi wybraé si¢ z panem na polowanie, ale jezeli
panu zalezy na zabiciu kilku kur, to moja Zona
moze mu towarzyszy¢. Ulozy si¢ pan znig o wy-
nagrodzenie.

Wziatem te¢ propozycje za zart niewczesny;
fabrykant wydat mi si¢ sprytna i zlosliwa sztu-
ka, a ze zauwazyl z moich spojrzen jak mi si¢
jego zona podobala, wahatem si¢ wigc czy przy-
ja¢ ofiarowang mi ustuge, nie zebym si¢ zlakt
niebezpieczenstwa, ale batem si¢ jakiego podstgpu
lub mistyfikacji. Widzac moje ociaganie dodat
powaznie:

— Moéwie bez zartu, zona moja begdzie panu
towarzyszy¢, jezeli zechcesz podzieli¢ si¢ z nig
zwierzyna.

— Czemu nie, przystaje! — zawotatem go-
tow na wszelkie przygody.

— Przyjdz pan jutro koto potudnia, ponie-
waz to niedaleko, wigc mozecie powroci¢ przed
wieczorem.

Mtoda kobieta zarumienita
ale nic nie rzekta.

si¢ wprawdzie,
(C. d. n)

MIECZYSLAW  ROMANOWSKI

Kilka stéw o jego Zyciu i dzielach na tle

spélezesnej chwili

przez
" DAMA JCULICZKOWSKIEGO.
(Cigg dahzy.)
Lecz dos¢ juz o charakterze dowodcy,

ktéremu podlug poety jedni ufali, wigkszo$¢ wsze-
lako wrcale nie dowierzala. Zwrdéémy sie raczej
ku opisanym w poemacie wypadkom i ich rezul-
tatowi. Rycerstwo polskie i wierni Rzeczypospo-
litej Kozacy begdacy w stuzbie Hanenki, wraz
z wodzem swoim Luzeckim zatrzymali si¢ nad
Bohem, pod Czetwertynéwka. Nieprzyjaciel byt
juz prawie w obliczu, ale o sile jego nie miano
w obozie polskim doktadnego wyobrazenia. Oby-
czajem wiernych wierze przodkéw przed bitwa
wzniesiono ottarz w polu.

Step mu posadzke¢, niebiosa zastona,
D¢by filary, widnokrag pustyni

To modre $ciany olbrzymiej $wiatyni...
I jak posagi — w dali czarne gtazy,
A stonice w chmurach maluje obrazy.

Wzniosty to byl ko$ciél dla modiéw do
Pana! O gdyby tylko inny woédz i inny duch
w tern rycerstwiel... Ojciec Gaudenty, staruszek
bialy jak gotab, a czczony w wojsku jak S$wiety,
rozpoczal poboznie ofiar¢ przeczysta. W skupie-
niu ducha modli si¢ or¢zna wiara. Juz zadzwo-
niono na _£anctus, wtem kule $wisnelty 1 ziemia
zadrzala. Nieprzyjaciel nastapil. Zerwali si¢ bo-
jownicy, zerwal si¢ Luzecki. Wolanie o zdrade
zagtuszyl glosnem: ,Naprzod panowie!" i wpadt
na wroga. Byl to jednak tylko hufiec krymskich
Tataréw, ktéry tez zaraz w puch rozbito. Zwy-
cigzcy pognali niebacznie za uciekajacymi, wsko-
czyli w Boh kipiacy. Lecz zaledwie walczac
z falami rzeki na brzeg si¢ wydobyli, az tu
gizmia dziala i ukazuje si¢ cala armia Nurad-
dyna sultana. W tym krytycznym momencie
kiedy si¢ wszyscy rzucili do rozpaczliwej obrony
jakze si¢ zachowuje Luzecki?

>

Kasztelan me¢znych walki nie podziela —
Stoi i patrzy.... Turek rabie, strzela!...

Wyda¢ rozkazu starszyznie nie raczy,
Tylko przestrasza postacia rozpaczy.

Zamiast szuka¢ chlubnej $mierci na polu

bitwy, on w koncu

Zadrzat spiat konia, skoczyt w Bohu loze
Krzyknat ku swoim: Umykaj kto moze!

>

. u Nadaremnie starsi w wojsku, Raczkowski
i Rozniatowski, bohatyrskim zgonem zmazaé usi-
luja sromote wodza. Szkaradna plama nie dala
si¢ zmy¢ cudzem poswieceniem, zalegla ponuro
na rodzie zacnym, nieskalanym dotad.

Tracimy z oczu kasztelana....

A ojciec Gaudenty ?— On dokoficzyt ofiary
Chrystusowej i §r6d szabel, kul i pociskow cudem
ocalat. Aureola $wigto$ci opromieniata jego po-
sta¢ i czynila go szanownym, nawet najzacigt-
Szym wrogom.

Taki jest w glownym zarysie przebieg pierw-
szej czeSci naszego rapsodu. Miedzy ta piesSnia
a nastepujaca pomiescil Romanowski w malem
intermezzo Kkréciuchny poglad na to wszystko,
co si¢ dokonalo wtedy na szerokiej arenie dzie-
jowej, poczawszy od porazki naszych pod Cze-
twertynéwka, az do oblezenia Budzanowa. W tym
niewielkim przeciggu czasu spelnily si¢ jednak
wielkie rzeczy!

Spojrze¢ na stepy, oko lza optynie :
lurek juz panem w catej Ukrainie!

Nie tylko ziemia ,mogil i rycerzy" ulegta
najezdnikowi; or¢z jego pomknat dalej, a

Bunczuk powiewa na cate Podole*

Upadt nawet sam Kamieniec, 6w grod po-
tezny, niezdobyty, dZwigniony jakby reka Tyta-
Poeta dotyka tylko z lekka tych waznych
same

now....
wypadkéw, ukazujac czytelnikowi jedynie
ich ostateczne wyniki. Niejeden znawca przeszto-
$ci naszej mozeby wziat za zle naszemu auto-
rowi, ze o tem wszystkiem tak krotko wspomina.
Wszakze sam upadek Kamienca tak bogaty w szcze-
gbty, tyle dramatyczny! Latwo przeciez odga-
dnaé, dla czego o tych najwazniejszych history-
cznych momentach, w poemacie mamy tylko krotkie
wzmianki. Poecie chodzilo jedynie o uwydatnienie



tych szczegélow, $réod ktéorych wystepuja jego
bohatyrowie; na inne rzucil tylko lekkie Swiatlo.
Nie moégl wszakze nie potraci¢ o najwalniejsza
przyczyne wszelkich niepowodzen, o ktorej juz
wspomnieliSmy.

M Warszawie spory....

Miasto orgznie powstrzymaé pogany,

Z krolem si¢ dzisiaj poswarzyli pany.
Krél biedny! biedni krolem go nazwali!
Niechaj upada! wrog niech idzie dalej !

Tymczasem zwycigski Nuraddyn poprowa-
dzil hordy swoje na nowe zdobycze i lupy.
sluz pomyka ku szumigcemu Dniestrowi i ku
zielonym rozlogom pieknej halickiej ziemi, juz
nawet zuchwale o droge do Lwowa pyta.... Dro-
ga otwarta — i zdaje si¢ bez Zadnej przeszkody.
Lecz nie! Nad ta zalekla kraina czuwa zZywy
duch Polski w osobie poteznego bohatyra-obroncy,
meza niezlomnej woli i Zelaznej wytrwaloSci.

Witadzco ! czy widzisz, jak te bory blisko ?...
Jest tam Iludzan6w, miasto i zamczysko,
lianom je ujrzal, pospieszylem rano.
Wtadzco 1| w tym zamku nas si¢ spodziewano !
Buuczuk zatknatem pod bramy samemi,

W imieniu twojem zazadalem ziemi.

Oni odrzekli: ,Basza sam przyj$¢ raczy !“—
I powitali nas gradem kartaczy.

Chciatem ich spali¢, przystapi¢ nie dali;
Wypadli z muréw i az tu nas gnali.

Wodz icli—na $wiadka wzywam niebios Pana,
Jesli nie szatan, to krewny szatana !

Takie wieSci przyniést do tureckiego obozu
‘wyslany na zwiady Murza tatarski. Posel niepo-
mySlnej nowiny uwisl za kare na powrozie, a
rozwScieklony Nuraddyn wyprawil teraz silny
oddzial wojska pod dowédztwem Agi przeciw
zuchwalym.

1dZ na Budzanéw z stowami rozkazu,

Niech ci tam bramy otworza do razu.
Kornym przebaczysz, a w razie oporu
Staniesz si¢ dla nich aniotem pomoru!
Itzu¢ mord i ogien w to siedlisko sowy..,
Roztrzaskaj mury, mnie przywiez ich gtowy!

Z takim rozkazem posiani w bdj poszli.
I c6z tam sprawili? W zawzietym szturmie pa-
dlo wielu odwaznych, nawet Aga zginal. Tu
wyczerpala si¢ juz cierpliwo$¢ tureckiego wodza;
z cala sila zbrojna sam na hardy zamek wyru-
szy¢ postanowil.

Poeta przenosi teraz czytelnika do bohatyr-
skiego grodu. Byla noc, ale jaka straszna!

Nad. Budzanowem krazy duch zniszczenia....

Domy miasteczka w plomieniach, krwawa
luna rumieni obloki.... liozpasanie niszczacego
zywiolu skreslone w sposéb mistrzowski, odpo-
wiadajacy zupelnie tej scenie pelnej grozy.

Bo nad ptomienie i lecace zrgby

Czarne si¢ dymow przesuwatly kigby,

Jak wojsko duchéw ; a ich ciemno twarze
W na pot gasnagcym kapia si¢ pozarze.
A\iatr zimny powial, a wojsko front zmienia
1 w plomien glodne obraca spojrzenia;
Skry si¢ rzucity w niebo jasnym stupem,
Dymy za niemi, jak kruki za lupem....

Na wynioslem wzgoérzu, u ktérego stop
wzlatywaly te ogniste jezyki wespél z czarnemi
dymu kolumnami, wznosil si¢ obronny zamek
z blyszczacym dachem swojej wiezycy i z cho-
ragwia bujajaca swobodnie z wiatrami. Juz mury,
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ktore go opasywaly, w podwoéjnym szturmie do
polowy rozbito; czy trzeci napad wytrzymaja,
ktéoz to odgadnie? Tu schronili si¢ mieszkancy
miasteczka i najblizszej okolicy, i wraz z nie-
liczna zaloga rycerstwa stawia mezny opor na-
jezdzcy.

WejdZmy na zamek. — Na samym wstepie
spotykamy si¢ tutaj wprawdzie z wybladlemi od
trwogi twarzami niewiast i slyszymy westchnie-
nia z piersi dziewic, lecagce do tronu Przenaj-
Swietszej Panny, ale me¢zowie sa pelni otuchy i
dobrej wiary w przyszlos¢.

Kt6z przywodzi temu hufcowi $mialych bo-
jownikow? Tomasz Luzecki. Jest to rodzony
brat podlaskiego kasztelana, niefortunnego wodza
naszych pod Czetwertynowka. Podlug stléw Mur-
zy on to byl wrogom Krzyza ,jeSli nie szata-
nem samym, to krewnym szatana." Dowiedzial
on si¢ juz o Swiezej sromocie, ktora ciezkim ka-
mieniem spadla na jego serce. W przeSlicznej
scenie, ktéra i pierwszorzednemu poecie zaszczyt
by przyniosta, kresli Romanowski te¢ szlachetna
'posta¢ polskiego Leonidasaflpk

Bylo to w owej nocPttn i modléw, leca-
cych w niebiosa. W ponurej komnacie starej ba-
szty zamkowej widzimy przy Swietle lampy dwie
postacie: jedne¢ orezna, druga w habicie mnicha.
Przy plonacem na kominku luczywie stal ojciec
Gaudenty, oparty o gzymsy, z oczyma wlepio-
nemi w karty brewiarza; a naprzeciw przy de-
bowym stole siedzial Tomasz Luzecki, pochylony
nad wielka ksi¢ga pamiatek rodzinnych. Smutny
byl wielce i przygnebiony; wszak to tem mnich
przyniést mu owe straszne z Ukrainy wieSci!
Teraz, gdy na pozélklych kartach pergaminéw
czytal w dziejach przeszlosci, i gdy z jej po-
mroku wychylaly si¢ ku niemu §wietne przodkéw
oblicza oh! to stawal si¢ jeszcze smutniejszy,

.. a czoto wynioste i harde

Zmarszczyta bolesé, na ustach mial wzgarde.
Zrazu l¢kal si¢ uwierzy¢ w sromote; ale
wieSci o doznanej hanbie pochodzily przeciez
z tak niewatpliwego Zroédla!... Wiec wierzac juz,
bolal, a bolejac rozpamietywal.....

Gdyby byt zginatl pod czerni zelazem,
Spalby na stopie z hetmanami razem,
I w pokolenia szedlby odglos wieczny:
Kopcem od wroga polegt tu waleczny !

Takie myS$li nasuwaly mu si¢ na wspomnie-
nie nieszczeSliwego Karola. Wiec tedy brat bra-
tu zyczyl $mierci?!... Nie, lecz przeciez

Sa chwile, ze nas tako Bog postawi,
ze lub zwycigza, albo zging prawi!

Nie tacy byli ich przodkowie. YLuzeckich

rod stary,

jeszcze w czasy Piasta;
Juz za Kokietka walczyl protoplasta.

Odtad juz zawsze
Miecze po ojcach dziedziczyly syny.

Slawa wojenna przechodzila z pokolenia
w pokolenie, a kazde nia blyszczalo.

Patrz, co tu lauru! co skron, to wienczona!

Co wielkich $mierci! patrzaj, jakie tona!

Otwarta ksiega dziejéow ojczystych daje
Swiadectwo o licznych za kraj posSwigceniach.

Na polach Warny, od orgzéw dziczy,
Polegt pau Janusz ze szeSciu synami....

Siedem serc pg¢klo od pociskéw wroga !

Tych serc siedem S$wieci dzi§ na Wawelu
w srebrnych wotach, Bogu na ofiare poswieco-
nych. Ich pradziad, Jerzy, byl istny piorun bo-
jowy. Znala go i Litwa i Ru$ i Dniepr i Li-
many. Za kroéla Stefana spalit on hana krym-
skiego w Oczakowie i uwolnil tysiac jencéw z ja-
syru. Ich dziad zginal pod Cecora, a ojciec bijal
si¢ ze Szwedami i z Kozactwem, i znalazl $mieré
pod Zwiahlem w obronie przyjaciela. On to
w ksiedze rodzinnej, nad tekstem, wypisal byl
te slowa:

»Bog na wojaczke plemi¢ nasze stworzyt.”

A Karol?... Karol Luzecki?!... Jakze

splamiony w tym rodzie szlachetnych!

Kiedy on tam stanie,
Jakiez od ojcéOw wezmie powitanie ?

A przeciez powinien byl mie¢ w sercu i
w pamigci $luby, uczynione niegdy$ przy rodzica
trumnie!

Na trumnie ojca my jej przysiggali,
Ze tak jak ojciec bedziem kraj kochali,
Ze bedziem tacy waleczni i $mialil...

O, jakze dochowal przysiegi?!.,. I przebie-
gal pan Tomasz mysia wszystkie szczegdly swo-
jej 1 swego brata mlodos$ci; a cho¢ chcial wunie-
winiaé, przebaczy¢ —serce nie pozwolilo. Lepszem,
stokro¢ lepszem byloby dla zhanbionego wszystko
inne, niz to, co go spotkalo.

i.“piej w tatarskie dosta¢ mu si¢ szpony,
Lepiej mu jecze¢ w pragnieniu i glodzie,
Ganki zamiata¢ baszom w Carogrodzie,

Wiec na wspomnienie tego wszystkiego

mimo woli cisn¢glo mu si¢ na usta owo okropne:
Bracie, klatwa tobie !

Ale trzeba bylo chociazby tylko w czeSci
zmy¢ te szkaradna plame, ktérej wielka dusza
przenie$¢ na sobie nie mogla. Nalezalo ocali¢ i
oczySci¢ réd caly przed narodem. Tomasz Luzecki,
jakkolwiek jeszcze mlody i bez slawy, czul w sobie
przeciez do$¢ sily do spelnienia wielkiego dziela
ktoreby zaimponowalo gminowi.

Gdybym mu btysnal w oczy jakim czynem,
Chwycit za serce, powiddt i ocalil,

lo potem mniejsza, czy by mi¢ pochwalit,
Czy by mig¢ przeklat.... ja bylbym spokojny !

StresciliSmy tylko wydatniejsze miejsca tej i
sceny, wykonczonej w sposéb prawdziwie mi-
strzowski. Potrzeba ja koniecznie cala przeczytaé,
azeby modz pojaé caly jej urok. Stanowi ona naj-
piekniejsza cze¢$¢ poematu.

Ale wr6émy juz do przebiegu zdarzen.

Po tej nocy, ktéra opisaliSmy za poeta,
z rana, zapalila si¢ Smiertelna walka. Koniec jej
byl bardzo tragiczny. Po zacietym oporze zdo-
byto zamek, a bohatyrski jego obronca dal glowe
pod topor kata.

(C. d. n)



Magnetyzm awierzecy i Jasnowidzenie,

przez

pi\. jjANA JjSTELLE jbAWICKIEGO.

(Ciiig dalny).

Wypadek katalepsji, ktory obserwowatem
w ciagu dlugiego czasu, opisz¢ nieco obszerniej,
gdyz znajdziemy w nim wiele ciekawych rzeczy,
0 ktorych zaden autor nie wspomina.

Panna R. dwudziestoletnia izraelitka, czwarte
dziecko w rodzinie zupeilnie zdrowej, silnej bu-
dowy, wesotego humoru, ozywionej twarzy, S$re-
dniego wzrostu, uczula si¢ 14 stycznia 1867 r.
staba i potozyla si¢ do 16zka. Z poczatku czuta
b6l w prawej stronie zoladka i w glowie, osta-
bienie ogdlne i niemoc, potem zasngta i obudzita
si¢ dopiero szostego dnia. Po obudzeniu si¢ czuta
te same bole w zotadku i glowie, ktore to prze-
chodzity, to znowu wracaly. Od tego czasu ka-
taleptyczne napady powtarza¢ si¢ zaczely co
dni kilka, a chociaz chora w ciggu dlugiego snu
niczem si¢ nie zywita, jednak ciata z poczatku nie
tracita; po miesigcu wszakze stanu tego znacznie
ostabla. W poczatku kwietnia napady ustaty
same przez si¢, bole znikty, chora odzyskata da-
wny humor, czuta si¢ zupelnie zdrowa na ciele
1 umysle. Trwalo to okoto szeSciu miesigcy.
17. wrzesnia napady wrécity z tym dodatkiem,
we po kazdym napadzie chora budzac si¢ ze snu
kilka godzin byta §lepg zupelnie, przyczem na-
pady snu kataleptycznego stawaly si¢ coraz
dtuzszemi tak, ze raz spala pigtnascie dni i ty-
lez nocy z kolei. "Wkrotce do $lepoty po napadzie
dotaczyt si¢ kilkugodzinny bezgtlos, bole w glowie
i w prawym boku. W pazdzierniku wszystkie
napady ustaty.

W styczniu 1868 roku wrdcily napady, a
po napadach zwykta $lepota, bezglos, bole w Zo-
tadku, odbijanie si¢ gazow i upo$ledzenie czucia
w calej prawej polowie ciata. "Wtedy to panna
R. wstapita do szpitala w Strasburgu na klinike
chorob kobiecych.

Z wyjatkiem dotykania wszystkie zmysty
miata zdrowe. Prawa strona ciatla byla mniej
czulg, ruchy czlonkéw z tej strony byly stabsze
i migénie leniwo odpowiadaly na pobudke elek-
tryczno$ci. Panna R. miata glos cokolwiek zmie-
niony, nosowy, jezyczek byl skierowany ku lewej
stronie; apetyt maty i odbijanie si¢ gazow; ude-
rzenia serca regularne, 68 r. na minutg; t¢tno
pelne, lecz sfigmograf okazywat, ze ilos¢ krwi
w tetnicach prawej strony ciata byla mniejsza
jak w tetnicach lewej. Temperatura lewej strony
byta 36° 8 a z prawej 36° 6 C. oddech 22 r.
na minute.

Chora po raz pierwszy usngta w szpitalu
o godzinie 11 w nocy. Rysy twarzy byly nie-
ruchome jak we $nie; powieki nie byly zam-
knigte zupetnie i drgaty nieustannie tak, ze mo-
zna bylo dojrze¢, iz zrenice byly podniesione
w gor¢ i oko w nieustannym ruchu. Szczgki byty
$cisnigte konwulsyjnie i tak mocno, ze nie po-
dobna bylo rozewrzeé ust. Oddech byt przyspie-
szony, a cieptota ciata nieco zwigkszona. Cztonki
chorej pozostawaly trwale w tern polozeniu w ja-
kie je wprawiano, nie opadajac w skutek ciez-
kosci; widocznie wige, ze migénie byly do pe-
wnego stopnia skurczone, a nerwy ruchowe w sta-
nie miernego pobudzenia. Zaledwo przytkneliSmy
bieguny galwanicznego stosu, jeden do tylogto-
wia a drugi do czola, chora obudzita sige—Slepa
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i niema. Galwanizowanie oczu i gardta wrocito
jej w ciagu 25 minut wzrok i mowg. Niebawem
jednak nastgpit w tym samym dniu drugi napad:
chora zasngla idac z jedna noga podniesiong juz
do stapienia. Podnie$liSmy dla proby re¢ce ijedna
noge do gory, a chora przestala na jednej nodze
w ciggu dwoch godzin nieruchomie — zaden
czlonek nie opadt w skutek sity ciezkosci. Na-
stepnie rozebrawszy potozylismy ja do 16zka w tem
potozeniu ze tutdéw, rgce i nogi byly podniesione
i niczem nie podparte. Tej pozycji nie wytrzyma
par¢ minut czlowiek atletycznej sity, chora za$
zostawata w niej okolo pot godziny zupetnie
spokojnie, a zmgczenie wyrazato si¢ tylko lekkiem
drzeniem cztonkéw i tutowia. Temperatura ciata
byta 375 z lewej, a 37-3 C. z prawej strony
ciata: puls 80 a oddech 26 na minute.

W 24 godzin po zasnigciu, postanowiono
leczy¢ ja zimng wodg. Rozebrano wigc chorg i
wlozono do wanny napetnionej bardzo zimna woda
—chora ani drgneta, a sen nie zostal przerwany.
Po wyjeciu z wanny, gdy cieplota ciata zmniej-
szona zimnem, zniwuisi¢ podniosta, probowalismy
czutosci ciata. Cnwa mozna bylo klu¢, palic,
galwanizowaé¢ — odruchy nie daly si¢ wywotac.
Potknigcie za$ powiek nieustannie drgajacych
zamykato je zupelnie. Oczy obracaly si¢ ciagle
w swych dotach, a Zrenica byla nieco rozsze-
rzona. Draznienie btony nosowej nie pobudzalo
chorej do kichania, od amoniaku tzy ptynety
z oczu, taskotanie piérkiem w uchu nie budzito
chorej. W ciggu pieciu dni snu, chora nie mia-
ta zadnych potrzeb, a po pigciu dniach obu-

dzita si¢ sama $lepa, glucha 1 sparalizowana
z prawej strony, dopdki nie uzyto galwa-
nizmu.

W nastepnym napadzie przed przebudze-
niem, galwanizowali§my bok prawy i zofadek,
w skutek czego po obudzeniu, chora nie czula
zadnego bolu w tych miejscach. W pierwszych
dniach czerwca stabos$¢ i nieczuto$¢ prawej strony
ciata doszly do zupelnego sparalizowania, ktore
juz nie ustgpowato pdéd wplywem gahvanizmu.
Dotaczyly si¢ do tego wymioty V  kazdem je-
dzeniu; apetyt opuscit chora zupehie.

Poniewaz leczenie zimna woda niepomogto,
panna R. opuscita szpital i przychodzita tylko
do galwanizowania prawego boku. Po napadzie
w dniu 29 czerwca wszystkie chorobowe objawy
ustaly, panna R. uczula si¢ zdrowa, apetyt wro-
cil, sity zwigkszaly si¢ codziennie. Po trzech
miesigc? ch tego stanu, w koncu wrzesnia chora
raptem oSlepta zupelnie, $lepota trwata cztery
dni i ustapila przy galwanizowaniu; ale wnet
po tem dostata strasznej newralgji w twarzy
z prawej strony, nie ustgpujacej nawet przy za-
dawaniu morfiny. W dwa dni ustapito to wszy-
stko i panna R. czula d¢ zdrowg cate pigé ty-
godni. Lecz po tym odpoczynku powstalo dnia
jednego porazenie jezyka, zycie stato si¢ prawie
niemozliwem i nastapil zupeilny bezglos. Elek-
tryczno$¢ okazala si¢ tym razem zupelnie bez-
silna, lecz po tygodniu ustapity wszystkie objawy
same przez sig.

Wkrétce po nowym napadzie chora dostata
gwaltownych bolow w krzyzach, sparalizowania
czucia prawej strony ciala, kolek nieustannych
i wymiotéw, ale co najwigcej trapito chorg¢ to —
bezsenno$¢ kompletna w ciggu dwoch miesigey.
Apetyt znikl zupelnie, cialo schudlo, krew za-
cze¢ta pokazywaé sie z nosa, z dzigset i przy
wymiotach. Gdy chora zamykala oczy, t u'

czula ruchow, ktoére robiono prawg jej reka, oko
prawe nic nie widziato, ucho z tej strony nie
styszato, a nos z prawej strony nie czul woni.
Tetno 62; oddech 22 na minutg; cieptota ciala
z prawej strony 36-5 a z lewej 36-8 C.

20 stycznia 1869 r. chora zasngla i spata
dziewi¢¢ dni z kolei tak, ze jej niczem nie mo-
gliSmy obudzi¢. Zdecydowano wigc na nowo za-
czaé leczenie zimng woda. Po rozebraniu wa-
zyliSmy ja do wanny z bardzo zimna woda, pote,,
zawingliSmy ja w koce, ale ani zimno, ani cieptu
nie przerwalo snu. Czlonki byly w stanie kata-
leptycznym. Wyciagnawszy rece w jednem poto-
zeniu zaczeliSmy klas¢ cigzarki na jedng i na
druga; lewa regka schylila si¢ pod cigzarem je-
dnego gramu, prawa za$ pod ci¢zarem 0-01
gramu. Powtarzajac doswiadczenie zauwazalismy
ze przyciskajac bardzo lekko migsien dwuglowy,
lub uszczypnawszy go, konczyna gorna prosto-
wala si¢; zginala si¢ za§ gdy robiliSmy toz samo
z mig$niem tréjglowym, widocznie w skutek na-
ruszenia réwnowagi w napre¢zeniu mig¢sni. 29
stycznia chora obudzita si¢ sama glucha, §lepa
i niema; pod wpltywem elektrycznosci, migsnie
kurczyty si¢, aje chora nie czuta pradu elektry-
cznego. W tem potozeniu chora zacz¢ta znowu
jes¢ nie dostajagc wymiotow. Tak trwalo do 7
lutego, w ktorym to dniu chora usne¢ta i spata
do 12go.

Poniewaz wszystkie $rodki zewngtrzne i
wewngetrzne nie skutkowaty, zdecydowaliSmy sig
zacza¢ leczy¢ ja za pomoca hypnotyzmu.

Zwrbéciwszy oczy na blyszczacy przedmiot
usne¢la po poétminuty, a po dwudziestu minutach
przebudzila si¢ sparalizowana z prawej strony,,
lecz zaledwo natarliSmy ja rg¢ka, czulo$¢ wroécita
natychmiast; a co najciekawsze, ze te tylko mig-
$nie wracaty do stanu zwyktego, ktéore byly na-
tarte lub uci$nigte, inne za$ zostawaly w stanie
kataleptycznym.

18 lutego chora zasngla snem zwyklym i
obudzita si¢ nad ranem bez bolow. Po poluiniu
posadziliSmy ja na krzesle i zaczgliSmy robi< tak
zwane magnetyczne pass, jak to robig magnety-
zerowie, lecz bez zadnego rezultatu. Natomiast
gdy kazaliSmy chorej patrzeé¢ nam prosto w oczy,,
sen nastgpit natychmiast. W czasie snu kaza-
liSmy porusza¢ rgka lub noga, lecz chora nie
petnita naszego rozkazu.

Hypnotyzujac chora codziennie wkrotce prze-
konalismy si¢, ze sen hypnotyczny zaczal powoli
przechodzi¢ w fizjologiczny; wprawdzie po kaz-
dem obudzeniu si¢ chorej potrzeba bylo ja na-
ciera¢ zeby obudzi¢ cztonki z pewnego odregtwienia,
lecz czutos¢ prawej strony zaczgla wracaé. Juz
24 chora spata snem naturalnym bo czlonki pod-
jete opadaly same ; stan fizyczny i moralny zmie-
nit si¢, humor stat si¢ lepszym, twarz zywsza,
apetyt wrocil.

W koncu lutego chora czujac si¢ zupelnie
zdrowa opuscita szpital.

14 kwietnia panna R. idgc ulica, raptem
stang¢ta jak skamieniala zmorzona snem katale-
ptycznym. Zaniesiono jg do szpitala, ale ani prze-
nosiny ani oblewanie zimng wodg, ani elektry-
czno$¢ nie mogly jej ocuci¢. Przyszto wigc nam
na mys$l otworzy¢ jej powieki i trzymacé przed
oczyma S$wiecacy przedmiot; po chwili chora oczy
zamkneta; natarliSmy jej cialo, a po dwu go-
dzinnym $nie chora obudzita si¢ ze snu zupetnie
czujac si¢ zdrowa. Od tego czasu juz napadow
wigcej nie bylo, chociaz panna R. bojac si¢ po-



wtérzenia choroby, jeszcze od czasu do czasu
sama siebie hypnotyzowala.

Zastanawiajac si¢ nad dziwneini objawami
tej dos¢ rzadkiej choroby mimowolnie nasuwa sie
myS$l, czy stan kataleptyczny nie jest tylko pe-
wna odmiana stanu fizjologicznego, a mianowicie,
czy nie jest, to sen spotegowany i posuniety do
ostatecznych granic.

(Dok. nastapi.)

Wenecja.

/m wloskiego
A. Levi.

Jak zjawisko jakie$ ztudne,

Istna morza ta krolowa

'L tal powodzi pyszna wschodzi —
A w bigkicie skron swa chowa ;

Bizantyjskie gmachy cudne

Na klasycznej wzroste ziemi

lu wdzigckami l$nig wschodniemi.

Jej koscioly i wiezyce,

Jej patacow ptlaskie dachy
Strojne w spize. Ztote krzyze
I jej koput srebrne blachy
Odzwierciedla lagun lice;

A jej stopy marmurowe

Zmywa ze czciag morze plowe.

Stofica zloca ja promienie,

Mrok w objgciu swem namigtnem,
W tajemnicze i zwodnicze,

A z urokiem jakim$§ smetnym,

W zagadkowe stroi cienie.

Morze zdata ku niej wzdycha,

A kridowa mowi z cicha:

»Czemu noca przy gwiazd blasku,
Przy ksigzyca $wietle drzacym,
Rzucasz toze lube morze

Mnie zostawiasz w $wiecie $piacym
Sama... az do jutrzni brzasku —
-Gdziez to fala ci¢ uniosta ?¢
Milczy woda — milcza wiosta.

,Pomng, jak dawnemi czasy,
Nad powierzchnia twoja szklista
Weciaz piosenki brzmialy dzwigki,
Wszystko w dal umknegto mglista!
W przeszto$¢ t¢ tak pelna krasy
I w $wietnos$ci strojna mary.
Gdy$ ksiazgce niost mi dary!”

»Pod me stopy tron ty$ rzucil,

I korona skrof ozdobit —

W dlugie lata pania $wiata
Adrjatyku ty$ mnie zrobit!

Dzisiaj wotam bys mi wrocit
Twe pieszczoty! Swietno$é dawna
W mej historji taka stawng.8

Morze zdata odpowiada

Tym jej skargom, tym jej zalom

Jej westchnieniu, w wiatru tchnieniu,
Jg szemrzacych lagun falom:
aPigkna moja, biada, biada !

I w dalekiej od nigj stronie

Gtlos ten tegskny niknie, tonie.

»Stawie twej zawistne rzeki

Chciwie si¢ do lagun garna

W wod twych zdroje. Trud méj, znoje..
Wszelka walka moja marng 1

Cofam, cofam si¢ na wieki,

A gdzie dzisiaj sa topiele.

Zwolna luba grob ci $ciele!"”

Tam gdzie lew skrzydlaty lezy,
Gdzie dzi$ tlhumy gwarne kraza

T. HI. Nr. 7.
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Pod kolumny, gdzie tum dumny
Gdzie arkady gmachy wiaza,
Groznem echem glos ten biezy...
»1 czyz nikt nie bedzie w sile
Wyrwaé¢ — wyrwaé ci¢ mogile?!"

Wenecja 29 Stycznia 1876.
Edmund L.

IDEALISCI.

POW 1BSC

JANA LAMA.
(Cigg dalszy.)

JlozbziAr. VL
P. Tadeusz wrécil juz byl ze swojej wy-
cieczki w sgsiedztwo, a nie zastawszy zony, wWy-
szedt do ogrodu, gdzie spotkal Helenkg¢. Przywi-
tal ja z wigksza niz zwykle czuloscia i wypyty-
troskliwie, si¢ jej podoba pobyt
w Rymiszowie, i czy nie zatgsknita za miastem?
Nie mogta tak,
jezeli nie chciata powiedzie¢ nieprawdy. Tesknita

wal sie jak

odpowiedzie¢ mu ani ani nie,

za towarzyszkami mtodosci, ktéorym mogla zwie-

rza¢ si¢ z kazdej mysli, z kazdego wuczucia, =za
ciotka, ktora ja kochata jak wtasng corke — ale
gdyby byta miala wolny wyboér, chciataby byta
mie¢ wszystkie te kochane istoty tu, w Rymiszo-
wie, bo tu byl Wactaw. Nie mogta wszakze wy-
spowiada¢ si¢ z tego p. Zameckiemu i dawatla
mu odpowiedzi tak dwuznaczne, na jakie zdoby¢
P. Tadeusz

a to do

si¢ mogta dyplomatka w jej wieku.

wydat jej si¢ smutnym i zamys$lonym,
tego stopnia, ze wpatrzywszy mu si¢ uwaznie
w twarz kilka razy, zapytala nieSmiato, czy nie
jest cierpiagcym? Nie byt nim, albowiem cierpie-
nie jego polegato na powracajacym od czasu do
czasu kurczu w piersiach, ktéory w przerwach nie
To bylo

wtasnie powodem, dla ktérego p. Tadeusz odma-

zostawial po sobie zadnej dolegliwosci.

wial tak uporczywie przyjecia wszelkiej rady le-
karskiej, i tylko gdy dostawatl ataku astmy, dr.
Chimerski, jezeli byt pod rg¢ka, mial prawo przy-
wraca¢ mu przytomnos$¢ za pomoca chloroformu
lub innych lekoéw doraznych. W tej chwili, p. Ta-
deusz byl tylko w zlym humorze, a przyczyna
tego byla rozmowa z proboszczem, ktoéry opo-
wiedzial mu, ze Wactaw trwa w pierwszem swo-
jem postanowieniu unikania Helenki, i ze niepo-
dobna
w zamku.
azeby pomowi¢ z upartym bohaterem, ale nie byto
przechadzke.

go namowi¢ do powtdrzenia odwidzin

P, Tadeusz wstgpowat na plebanjg,
go w domu, wyszedt w pole na
Helence nie mogt wspominaé¢ o tern, i dlatego na
zapytanie jej odparl, ze w istocie czuje si¢ troche
cierpigcym. Odpowiedz ta wprawita ja w niepokdj
tak szczery i wielki, ze > Tadeusz zrazu czut
si¢ zdziwionym, a potem ujetym za sercejej za-
kleciami, azeby nie zaniedbywal swego cierpienia
i radzit si¢ lekarzy. Mimowoli wpadto mu na mysl,
serdeczniejszym byt
tych pro-

o ile réznym, usilniejszym,
spojrzenia przy

zwykta byta

ton jej glosu i wyraz
sbach, od tonu i wyrazu, z jakiemi
od czasu do czasu powtarza¢ je pani Zamecka.
— Nie obawiaj si¢ drogie dzieci¢, rzekt ca-
tujac w czoto dziewczyneg, ktora miata tzy w oczach
— nic mi nie jest, i mam nadziej¢, ze starczy
mi zdrowia i zycia, azeby ci¢ ujrze¢ zupetinie, zu-
petnie szczgsliwa! — Helenka rozptakata si¢ w gtlos
na te stowa pelne dobroci. Jakze chgtnie bytaby

oddata zycie, szczgs$cie, wszystko co mogla, za

czlowieka, ktory przemawial do niej w ten spo-

sob. Nie watpila w tej chwili, ze mysl jego »

szupelnem jej szczgsciu8 miala styczno$¢ z owa
rozmowa jego z ks. Chyzyckim, o ktérej opowia-
P. Tadeusz odgadt

szczeremi tzami wdzig-

data jej Ksenka. ze swojej

strony, ze 1zy jej byly
cznosci. Wiedzial od Skryptowiczéow, jak silnem
bylo jej przywiazanie do Gdyby g»
moégt byl widzie¢ w tej chwili, nie bytby si¢ mogt

Waclawa.

wstrzymaé¢ od rozmodwienia si¢ z nim otwarcie,
zwlaszcza gdy proboszcz zdradzit byttakze i jego
tajemnic¢ sercowa. Tajemnica ta sprawiata, ze p.
Tadeusz pomimo swojego ztego humoru byt do-
brej mysli, i azeby rozweseli¢ Helenke, nie wahal,
si¢ powiedzie¢:

Ale

ro-

— No, no, jako$ to wszystko bedzie!

ty nudzisz si¢ tutaj tymczasem... moze ci¢

zerwie wycieczka do lasu? Pojedziemy jutro
wszyscy oglada¢ miejsce, w ktéorem ma stanacé
tartak parowy. P. Rolinski pokaze nam plany,

i objasni wszystko. Jest teraz bardzo zajety wy-
konczeniem projektu...

Nadzieja ogladania plan6éw tartaku parowego
i miejsca, stang¢ taka fabryka,

w zwyklych okoliczno$ciach nie bytaby zbyt po-

w ktéorem ma

n¢tng dla mlodej panienki, tym razem wszakze

sprawita wrazenie cudowne. Azeby ukry¢ swoje

pomigszanie, Helenka nie miata innego S$rodka,

jak tylko oprzeé¢ gltowe na piersi p. Tadeusza.
W tej pozycji zastala ich oboje stojacych w alei
pani Zamecka, gdy wyszta do ogrodu po swoim

powrocie z Korytnicy.

— Widzisz, moja duszo, jak my tu sobie
romansujemy Ww twojej niecobecnosci? rzekt p.
Tadeusz wesoto.

— A, widzg, prawdziwa sielanka! odparta

p- Helena oboje¢tnie.

— Sielanka w dziewigtnastem stuleciu! To
tez, na jego cze$¢, zamiast $piewu slowikow, wy-
braliSmy sobie akompanjament machiny parowej.
Podbilem
plan tartaku, zrobiony przez p. Wactawa. Wszak

serce Helenki, obiecujac jej pokazac
nie masz nic przeciw wycieczce do lasu, dla ogla-

dania tego arcydzieta? Pojedziemy jutro po-
objedzie.

— Jutro, po objedzie, powtdrzyta machinal-
nie pani Zamecka. P. Alfred, ktory zblizat sig¢
wtlasnie w towarzystwie panny Wandy, stanaltjak
wryty o parg krokéw od grupy, z ktorej wyszty
te stowa. Helenka obejrzata si¢ i spostrzegta, ze
byl $miertelnie bladym.

— Co bedzie... jutro po objedzie? wyjaknat.
po objedzie, odpowiedziata pani

pojedziesz pan do miasta, jak

— Jutro
Helena szybko,
pan mowiles, a my pojedziemy do
tartak parowy Tadeusza.

— A, tartak parowy, jutro po objedzie...
powtarzat z kolei p. Alfred. Zachowanie si¢ jego
i ton jakim wymawial te czgsto powtarzane stowa,

wydaly si¢ dziwnemi nietylko Helence, ale i dwom

lasu oglada¢

stuchaczom, p. Tadeuszowi i pannie

Wszyscy spojrzeli

oboj¢tnym
W andzie.
gdy pani Zamecka ruszywszy niecierpliwie ramio-

na niego, podczas

nami, oparta si¢ na ramieniu me¢za iruszyta z nim
ku zamkowi.

— Os$wiadczyt si¢ jej juz ponos$
szepngta w ucho Tadeuszowi — Oboje majg mi-

nakoniec,

ne¢ dziwnie skonfundowana. Rada jestem, ze to

si¢ skonczy.

— Miala$ wigcej szczg¢$cia odemnie, odpart
p. Tadeusz ogladajac si¢, czy go Helenka nie
styszy. M9j pupil walczy ze skruputami, ktoreby
p. Zgorzelskiego ani na chwile w klopot nie
wprowadzity. Nie chce posaznej zony.
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Pani Helena milczata.
— Sa to skruputy rzadkie w ,naszych cza-
dach,” jak moéwia, a raczej, rzadkie po wszystkie
czasy. Nie podobna odméwi¢ mu uznania. Bardzo
szlachetnie i bardzo niedorzecznie z jego strony.
Kochaja si¢ naprawde¢ oboje. Bardzoby mi byto
przykro, gdyby mi si¢ nie udato usunaé¢ tych tru-
dnosci. Zal mi jego i zal mi Helenki.

W

mwszystko wybi¢ z glowy,

tym wieku mozna sobie jeszcze
Za-
mecka bez mysli, azeby przeciez co$§ powiedzied.

— To zle, si¢
sobie z gltowy jedno
po drugiem, to w konicu nic jej nie zostanie w tej
glowie, oprocz kokieterji. Najlepsza izwykle naj-
szczegs$liwsza bywa

powiedziata pani

odpart p. Tadeusz. Jezeli

dziewczyna nauczy wybijaé

ta, ktorej

za pierwszym popedem serca.

by$§ tego szcze¢scia dla Helenki?
Milczenie coraz mrozniejsze.

byto danem pojsé
Czy nie pragneta-

— Zapytanie moje bylo przedwczesne, po-
mys$lat p. Tadeusz. Nie zdata sobie jeszcze sprawy
'z polozenia, nie oswoita Potrzeba
na to pewnego czasu, bo potozenie to jest bar-
dzo niezwykle ima swoje strony bardzo przykre.
Po6ki sama nie zrobi kroku, bede
z nig moéwit o Helence, jak gdyby jej los mnie
tylko blizej obchodzit. rad byt doésle-
dzi¢ u niej pierwszych objawow uczucia macie-
Jaka
inusi w jej sercu! Biedna kobieta!

Byto to tylko dalszym
'jezeli p. Tadeusz,

si¢ z niem.

pierwszego
Jakzebym

Tzynskiego! to walka teraz odbywad si¢

ciggiem tych mysli,
znalazlszy si¢ na werandzie,
gdzie panowatl juz zmrok zupelny, objal ramieniem
kibi¢ zony iszukatl ust jej ustami swojemi. Kazda
kobieta z kobiecem

sercem bylaby zrozumiatla

znaczenie tych pieszczot, bytaby wybuchta pla-
czem, i1 albo bylaby mu wupadia do noég, albo
przynajmniej bytaby uciekta na razie zjego oczu.
Pani Helena zostala oboje¢tng — oddata mu po-
catunek tak naiwnie, jak gdyby w jego pocatunku
nie bylo nic, czegoby si¢ domysle¢ mogla, tak
zimno, tak spokojnie, jak zawsze. Przy herbacie
'byta nadzwycaj P. Alfred byl ciagle
roztargnionym i pomi¢szanym. Helenka z uwaga
i zle ukrytym niepokojem spogladata to na niego,
to na nig.

1

milczaca.

P- Tadeusz czul, ze jaki§ niezwyktly
przyczyny
Nakoniec p.

chtéd zapanowal w jego domu, ale
jego tlumaczyt sobie po

Alfred pozegnal sig

swojemu.
i pojechal, i wszyscy udali
si¢ na spoczynek.

Helenka znuzona bezsennos$cia poprzedniej
nocy i nastepstwem tejze, bdlem glowy, usn¢la
w krotce. Jak zwykle w takich warunkach, tra-
pilty ja sny przykre, z ktoérych
w pokoju. Byta to Ks$enka,
jej tozka, i cata

zbudzit ja stuk
ktéra przybiegla do
tulita si¢ do niej. Na
dziedzincu zamkowym jeden z pso6w lancuchowych
wyl przerazliwie, w ogrodzie odzywaly si¢ sowy.
Niemite te glosy, dziwne cienie, ktore Scielily sig
po wysokich $cianach pokoju, oswietlonego lampa

drzaca

nocna, i zachowanie si¢ Ksenki — wszystko to
razem’ przerazitlo Helenke¢ niezmiernie.
Co to jest, Ksenko? — zawotlala.

Niech si¢ panienka nie gniewa, byta od-
powiedz — ja si¢ ogromnie, i dla tego
zbudzitam panienke¢. Niech Bég odwrdci — znowu
co$ straszy w zamku.

batam

Styszatam jak jeczalo...
tak okropnie!

Ksenka styszala w istocie jek, ktory wszakze
nie pochodzit z innego $wiata, i byt tylko skut-
kiem snow, ktore trapily Helenkg¢. Badz co badz,
wyobraznia podniecona

nie pozwolita juz usnaé

przerazonym dziewczgtom i dopiero wczesny

czerwcowy wschod stonca uspokoil Ksenke o tyle,
ze przestawszy powtarza¢ dziwy o widmach po-
jawiajacych si¢ w zamku, zostawila Helenke jej
myslom. Mys$li te obracaty si¢ znowu okoto tych
samych domystéw 1 przypuszczen, co wczoraj.
Dlaczego Zgorzelski powiedzial, ze Zamecki umrze
na udar

sercowy? Dlaczego powtarzat w tak

dziwny sposoéb wyrazy: jutro po objedzie? Dla
czego pani Zamecka spojrzata na niego tak prze-
szywajacym wzrokiem ? Dlaczego byta tak poru-
szona. gdy jej maz opowiadal wypadek, ktory
dat powo6d do basni o

strachach w zamku ?

I jeszcze raz, dla czego Zgorzelski wziagl truci-
dtu-
zej sama cigzaru podejrzen, ktdre snujac si¢ w jej
mys$lach, przybieraty ksztalty coraz wyrazniejsze.
Potrzeba jej bylo koniecznie zwierzy¢ si¢ komus$
bezposrednio, dowiedzie¢ si¢ od niego, co sadzil
o tern wszystkiem. Ale komu? P. Tadeuszowi?
0 tem nie mogta mysle¢! Zostawal ks. Chyzycki
1— Wactaw. Wahata ale przemogto
jakie§ mimowolne i bezwiedne rozumowanie, ktore
odbyto si¢ w jej duszy. Napisata kilka stow i od-
data je Ksence. Jakiez byly uczucia Wactawa,
gdy dziewczyna Z dworu, podpatrzywszy chwilg,
gdy wyszedl na ganek plebanji,
bilet, na ktorego adresie

zng z apteki? Helenka czula, ze nie zniesie

si¢ nieco,

dorgczyta mu
poznal od razu pismo
swojej uczennicy! Pobiegt do swego pokoju. Z po-
czatku nie mial odwagi otworzy¢ koperty. Wszy-
stka krew zbiegla mu si¢ do serca. Usilowal wmo-
wi¢ w siebie, ze jest to zdarzenie zupelnie zwy-
kte, i ze list zawiera moze jaka nic nieznaczaca
prosbe, lub co$§ podobnego. otworzyt
go 1 dowiedzial si¢, ze Helenka zyczy sobie mo-
wi¢ z nim

Wreszcie
sam na sam, i to jak najwcze$niej,
przed potludniem; ze go bedzie oczekiwala w ulicy
lipowej, wiodacej z plebanji
szalony od wrazenia, jakie

do zamku. Na pot

na nim sprawila ta
niespodzianka, usitlowal nadaremnie domysli¢ sig,
co moglo by¢ powodem zadania Helenki — o czem
chce z nim moéwié, i co jemu wypadnie powie-
dzie¢ w tym lub owym wypadku? Nieraz pdzniej
gniewal si¢ sam na siebie za niejedn¢ mys$l, ktora
mu w tej chwili do glowy przyszta. Nakoniec po-
wiedzial sobie, ze zamiast gubi¢ si¢ w domystach,
lepiej bedzie pdjs¢ i dowiedzie¢ si¢, o co chodzi.
To bylo pewnem, ze rzecz musiala by¢ wielkiej
wagi, jezeli Helenka zdecydowala si¢ na krok
podobny. Wyszedl wigc i w ulicy lipowej spotkat
Helenke, ktéora przechadzata
wnego czasu.

Poczatek rozmowy, jak zwykle migdzy za-
kochanymi, byl tem powszedniejszym,
,powszednig bylta sposobnosé, ich sprowa-
dzita razem. Helenka przepraszata, ze go trudzita
tak wczesSnie; Waclaw

si¢ tam juz od pe-

im mniej

ktora

zar¢czal, ze jest na jej

ustugi, i ze czeka jej rozkazow.

— Powiesz pan moze, zem oszalata, rzekta
nakoniec Helenka, ale gdybym nie potrzebowala
rady, nie wspominatabym nikomu o tem, co chcg
panu powiedzie¢. Zreszta, narazié

wole si¢ na

wszystkie inne niz na

gdy

zarzuty,
* nie zrobila, com powinna,

ten jeden, zem
chodzito o zycie
kochanej osoby.
Po tym wstepie, Helenka powtorzyta
wszystko, co pisata juz
dodata do tego

mu
pani Skryptowiczowej, i

swoje spostrzezenia wczorajsze.

Wactaw stuchat jej opowiadania z nat¢zona uwa-

ga. Gdy skonczyta, zamyslit si¢ przez chwile, i
nagle zawotal:
— Ach, przypominam sobie teraz, i ro-

zumiem !

To co sobie przypominat i co rozumiat te-

raz Wactaw, bylo po prostu owem zagadkowem
pozegnaniem mi¢dzy paniag Zamecka a p. Zgo-
rzelskim, ktore widziat raz z daleka, i na ktore
nie zwracal uwagi. Scenie tej, drobnej
towarzyszyty okoliczno$ci, nie dajace si¢ wythu-
maczy¢ niczem, jak chyba tylko bardzo poufalym
stosunkiem migdzy pania Heleng a p. Alfredem.
Rozstali si¢ bez uktonu z jego strony. Mowila,
ze spotkata go przypadkiem, wracajacego z wizyty,
co bylo nieprawdopodobnem, bo mial na
stroj nieodpowiedni.

na pozor,

sobie

— Wigc przypuszczasz pan, ze podejrzenia
moje... ze to jednem stowem, co mowig... nie jest
bez podstawy?

— Nie, to nie moze by¢ bez podstawy. Mu-
sza by¢ podstawy silne, tam, gdzie p ani powzig-
ta§ podejrzenie. Pojmuje¢ przy tem ze sa rzeczy,
ktorych opowiedzie¢ i wytlumaczy¢
giemu nie mozna.

komu dru-
Sa to wrazenia, jakie spra-
wiajg np. ruchy pewne, wyraz twarzy, lub glosu.

— A jednak, gdybym byta w bilgdzie? Po-
mys$l pan, jaka by to byla okropna pomytka!

— Zapewne!

— I co tu poczaé, powiedz pan, panie
Wactawie!

— Mojem zdaniem, poki nie ma zupeinej
pewnosci, nikt nie moze si¢ w to wdawaé, z wy-
jatkiem takich oso6b, ktore

prawdopodobienstwo...

sa w stanie ocenié
domystow pani. Nie widze
tu nikogo wigcej, oprocz mego opiekuna, ksiedza,
i pana Skryptowicza. P. Skryptowicz juz jest
wtajemniczonym, i byloby zbytecznem, bez nagla-
cej potrzeby wtajemniczaé
mego opiekuna.

kogo wigcej, nawet
— Jakzez mozemy wiedzie¢, czy nie ma na;
glacej potrzeby?
— Jak mozemy wiedzie¢, czy jest potrzeba
w ogoble?
— A te stowa: jutro po objedzie,
tak dziwnie zinigszaly p. Zgorzelskiego ?
— Jutro, to jest

ktore
dzisiaj.... P. Skryptowicz,
gdyby chcial, moglby tu by¢ jeszcze dzisiaj, nim
podadza objad w zamku. Pocigg przychodzi do
Korytnicy o drugiej, a wychodzi z miasta o dwu-
nastej. Teraz jest dziewiata, za godzing p. Skryp-
towicz moze otrzymacé telegram, a za pi¢¢ godzin
moze by¢ w Rymiszowie.

Tym to sposobem p. Karol otrzymal ow
telegram, ktory go przerazit w chwili gdy wy-
jezdza! wraz z dr. Chimerskim. Wactaw podjat
si¢ zalatwi¢ t¢ sprawe. Gdy miat odchodzi¢ i gdy
powstal nowy obopdlny ambaras przy pozegnaniu,
Helenka odezwata si¢ niesmiato :

— Mam... jeszcze jedng¢ prosbe do pana.
Ksiadz Chyzycki bedzie dzi$ na objedzie w zamku....
moze pan przyjdzie takze?
ale zdaje mi sie¢, ze

Nie wiem dla czego,
gdy
wszystko powiedzialam panu. Mnie tam tak jako$
straszno 1 nieswojsko ..

mi bezpieczniej teraz,

(C. d. n)

Listy z Florencji.

Florencja dnia i+. stycznia t8j6;

Po dwuletniem oczekiwaniu, w poczatkach bie-
zacego miesigca ujrzeliémy nareszcie w handlu ksig-
garskim dzieto komandora Dominika Berti pod ty-
tutem : T Zoperhico ele vicencCe del sistema 'Uopernicano
in 3talia nella seconda meta del secolo JGVI e nella,
prima meta del secolo X VII. (Kopernik i przygody
systemu kopernikowskiego w Italji w drugiej poto-
wie XVI wieku i w pierwszej potowie XVII stu-
lecia). Bzym 1876 r. str. 255 in 8" w drukarni
Paravia.



Praca ta bardzo pigknie i starannie wydana,
zastuguje na baczng uwage z trzech roznych wzgle-
doéw, mianowicie przez wzglad na osobisto$¢ autora,
dedykacj¢ dzieta, i stanowcze o$wiadczenie si¢ za
polska narodowo$cia Kopernika; wreszcie dla nauko-
wej swojej wartosci.

Komandor Dominik Berti, Piemontczyk, od
trzydziestu lat jest profesorem Uniwersytetu, obecnie
od 1871 r. zajmuje katedrg¢ historjozofji w Rzymie,
od dwudziestu za$ lat jest stalym cztonkiem parla-
mentu wloskiego, gdzie pomigdzy deputowanymi libe-
ralno-umiarkowanymi, nalezacymi do wigkszosci sejmo-
wej, wybitne zajmuje stanowisko; wreszcie w 1866
i w latach nastgpnych byl ministrem os$wiecenia pu-
blicznego, i na tem stanowisku zreformowal S$rednie
zaktady naukowe w Itaiji, a zwtlaszcza szkotly te-
chniczne.

Maz glebokiej nauki, zajmujacy tak powazne
stanowisko w'kraju, jest autorem dzieta o Koperniku,
ktére dedykowat Senatowi Akademickiemu Jagiellon-
skiej Wszechnicy w Krakowie, wystosowujac don list
tre§ci nastepujacej:

,Liczne 1 réznorodne badania, jakie za dni na-
szych o Mikotaju Koperniku porobiono w Polsce
i w Niemczech, nie pozostawily ani wyrazu w archi-
wach, rg¢kopisach 1 owoczesnych drukach, ktéryby
z erudycja i nauka nie byl komentowany. Italja bio-
ragc udzial w tym ruchu stara si¢ z usilowaniem
chwalebnem wys$wieci¢, jaka nauke i jaka pomoc daly
jej Uniwersytety mtodemu Kopernikowi, gdy pomig-
dzy nami obral sobie pobyt po kilkoletniem uczgsz-
czaniu na kursa Wszechnicy Jagiellonskiej, owej pra-
cowitej krzewicielki tacinskiej cywilizacji na pdinocy
Europy. A zZe naukowe i literackie jego wyksztatce-
nie jest wspolnem dzietem i wspolng zasluga szkot
polskich i italskich, pozwdlcie mi wigc na cze$¢ tak
drogiego 1 zaszczytnego wspomnienia dedykowaé¢ Wam
niniejsza mowg.

Rzym, maj 1874 r.

Dominik Berti.”

listu dobrze nam okres$la

Tres¢ powyzszego
charakter 1 dazno$ci publikacji, ktora sktada si¢
z mowy mianej 19 lutego 1873 podczas uroczystos$ci
jubileuszowych w Uniwersytecie rzymskim , nieco

przerobionej, poprawionej i dopelnionej, a zwtlaszcza
mnoéstwem cennych dopiskow objasnionej, i z jedyna-
stu dokumentéw (str, 161—255), ktore z wy-
jatkiem jednej stronicy: 24lej, gdzie sa zamieszczone
uwagi Galileusza nad Xrygovometrjg Kopernika w po-
rOwnaniu z trygonometrja Regiomontana, nie maja
dla badacza, a nawet i czytelnika polskiego zadnego
praktycznego znaczenia, bo albo zawieraja rzeczy
oddawna znane, albo tez bardzo malo go obchodza,
jak dwa ostatnie numera (str. 228 do konca) doty-
czace Giordana Bruna i Galileusza.

Mowa o Koperniku sklada si¢ z 27 paragra-
fow, z ktorych pierwsze 13 opisuja jego pobyt w Itaiji,
reszta za$ opowiada przygody Bruna i Galileusza
i jest niejako dopelnieniem dziel, ktore autor dawniej
wydat o tych wielkich mezach Itaiji. Chociaz autor
czy tez molwca, ani o jeden nieznany lub niewy-
Swietlony szczegdét biografji Kopernika nie potracil,
chociaz kilkoma slowy zbyl uniwersytety Rzymski
i Padewski, praca ta jednak wielkiej jest wartosci
pod wzgledem mistrzowskiego przedstawienia Bolon-
skiej Wszechnicy 1 nagromadzenia réznych wiado-
mosci o Dominiku Murzi Now'arze, mniemanym na-
uczycielu Torunskiego astronoma.

Co do Kowary, moznaby naszemu autorowi zarzu-
ci¢, ze nie zamie$cil wyciagu z szematéw Uniwersy-
teckich, ktéore w oryginalach pargaminowych znajduja
si¢ obecnie w Archiwum notarjalnem w Bolonji, i
ktére przekonywuja nas, iz byl on profesorem od
1484 do 1504 roku, i ze jak z poczatku swego na-
uczycielskiego zawodu byt pomocnikiem, tak nastgpnie
sam zajmujac si¢ uktadaniem kalendarza, miat niekiedy
az po trzech lektorow, ktorzy zan astronomj¢ wykta-
dali, juk to wtasnie mialo miejsce za czaséw pobytu
Kopernika w Bolonji. Nadto z kroniki bolonskiej
dotad w regkopisie znajdujacej si¢ w bibljotece Uni-
wersyteckiej wiadomo jest, iz Nowara umarl nagle
15. sierpnia 1504 roku w czasie zarazy, i ze pomi-
mo tak smutnego stanu sanitarnego, wielki orszak
szlachty i uczonych odprowadzil jego zwloki na
miejsce wiecznego spoczynku. Dokumenta te nie moga
ty ¢ nieznane przez italskiego badacza.

Dalej szanowny autor w literalnem znaczeniu
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biorac protokét kapitulty warminskiej z 7 lutego 1499
r. jaki ks. Hipler w swojem znakomitem dziele jSpi-
cilegium. °Copernicamm. (str. 267 Nr. 5) ogtosil,
w tymze czasie wysyta Kopernika do Frauenburga,
dla objgcia prebendy wakujacej po kanoniku Michale,
i dla oddania swej wtasnej Janowi Skultetowi. Tym
sposobem wedtug prof. Berti’ego (str. 53) Kopernik
trzykrotnie bawilby w Itaiji: po raz pierwszy w Bo-
lonji od 1496 do 1498, powtornie w Bolonji i Rzy-
mie od r. 1499 do 1500 wtacznie, i po raz trzeci
w Padwie od konca 1501 do 1504 roku, gdy tym-
czasem po czteroletnim pobycie w Bolonji i Rzymie
od 1496— 1500 raz tylko wrocil do Itaiji w koncu
1501 roku, i przez trzy lub cztery lata zamieszkat
w Padwie.

Co si¢ tyczy bledow drukarskich — takowych
wiele si¢ znajduje w cyfrach i nazwiskach cudzo-
ziemskich, Szczegdlnie zwrdcily moja uwage naste-
pujace: Xoan (str. 26) powinno by¢ Xbbau, dalej na
stronie 56 ze Spytka Jarostawskiego i,erbu Leliwa
kasztelana krakowskiego zrobiono jspethzo di %amilara
wreszcie na stronie 62 niewlasciwa kompozycja Ger-
sona przypisana zostata Matejce, ktorego nazwisko
takze przekrgcono Matey co.

Pomimo tych drobnych usterek, ksiazka pana
Bertego jest napisana stylem pigknym, i mimo gle-
bokiej erudycji, czyta si¢ latwo, powiem =z przyje-
mnosciag dla zajmujacego opowiadania wypadkow.
Przettumaczenie tego dziela na j¢zyk polski nie tylko
byloby waznym przyczynkiem do biografji Kopernika,
ale takze pigknym nabytkiem dla naszej literatury
dydaktycznej. Lecz chociazby nie bylo tych wzgle-
dow, zyczliwos$¢ dla Polski z jaka napisane jest to
dzieto, zastuguje bezwarunkowo na nasze uznanie,
powiem na wdzigczno$¢ narodowa, i spodziewam "ig,
iz w posrod powszechnej dla nas oboje¢tnosci kraj
nasz a zwtlaszcza jego pierwszorze¢dne instytucje na-
ukowe, jak Akademja i Uniwersytet w Krakowie
nalezycie oceni¢ potrafiag szlachetne wystapienie ko-
mandora Bertiego, i nie zechcg nagannem milczeniem
zniechgci¢ go i innych uczonych wloskich, ktorzy nad
sumiennem i gruntownem zbadaniem naszej przeszlo-
$ci dlugo pracowali, i obszerne dzieta do druku przy-
gotowali.

Mowigc o pracy Bertego,
mnie¢ i o innych publikacjach o Koperniku,
wywotal ostatni jego jubileusz uroczy$cie w
tutejszych Uniwersytetach obchodzony: 'Kopernik, dia-
log Jakuba Xeopardi (Bolonia 1873, str. 16 in 8°)
mimo niezaprzeczonego talentu poety, rzecz calkiem
nieudana. JQIJQ Xuty i873 'Wspomnienie Sjiikolaja
Kopernika w kr. Uniwersytecie nolonskim (Bolonja
1873, str. 42 in 8°) i Hdzterechsetny jubileusz 3}iko~
taja Kopernika w 'Uniwersytecie jfjadewskim. (Padwa
1873, str. 48 in 8°) sa urzgdowemi sprawozdaniami
uroczystosci, jakie miaty miejsce w tych Wszechni-
cach. Obie relacje majac wigcej charakteru pism pro
domo sua, 7zadnego przyczynku do zyciorysu naszego
astronoma nie stanowia, bo mowy akademikow sa
tkaning ogodlnikowych frazesow, sfabrykowanych w
przeddzien samej uroczysto$ci podilug szematu Flam-
mariona, ktéry jak wiadomo niekoniecznie odznacza
si¢ prawdziwo$cia badan historycznych, i chetnie
btedy swoich poprzednikow powtarza. Relacje te wigc
pod wzgledem historycznym nie maja zadnego zna-
czenia i o tyle nas moga blizej interesowaé, o ile
uznaja one polska narodowo$¢ Kopernika. Otéz spra-
wozdanie bolonskie z wyjatkiem Ody prof. Jozefa
Regaldi’ego, gdzie znajdujemy ten frazes: AI 'golono
immortal 1itala citra inni consgcri. (Cytro italska
poswigcaj swe hymny nie$Smiertelnemu Polakowi) nie
ma ani jednego faktu, ani jednej my$li, ani jednego
stowa, ktoreby polsko$§¢ Kopernika lub egzystencje
Polski przypominato. Wyzej pod tym wzglgdem stoi
sprawozdanie Uniwersytetu padewskiego, gdzie na
pierwszej stronicy stoi odezwa poznanskiego Towa-
rzystwa Przyjaciél nauk z 10go stycznia 1873, 1 od-
powiedz rektora z 10 lutego, a na str. 23 uznang
jest prawdziwa narodowos$¢ Kopernika. Dziwna rzecz,
iz Uniwersytet rzymski nie oglosit dotad sprawozda-
nia ze swych uroczystosci, ktore zreszta byly bardzo
dyplomatyczne 1 nietykaly narodowos$ci nie$§miertel-
nego astronoma. Jeden tylko prof. Berti uznal go
za Polaka i dla tego teraz moweg¢ swoja dopelniong
dedykowal Wszechnicy Jagiellonskiej, za co mu z ca-
tego serca dzigkujemy. (Dok. nast.)

nalezy nam wspo-
ktore
trzech

UDr. <yirtur <Woly/iski.

OGAD ANKI.

VII.
W poprzedniej ,Pogadancel znajduje si¢
wzmianka, z ktorej moznaby wnosi¢, ze pigkny

zwyczaj jezdzenia kuligiem nie ze wszystkiem u

nas zaginal. Na nieszczg$cie, bylo to tylko pium

desiderium szanownego wydawcy, ktory nieraz;

musi sobie zyczy¢ w duchu, azeby wszyscy jego

kollaboratorowie pojechali gdzie kuligiem do —
licha. W rzeczywisto$ci za$, wedlug zgodnego-
opowiadania podréznych, ktérzy zwidzali temi

dniami Nowy Swiat wraz z jego ,bajecznemi"
przyleglosciami, jakotez dzikie kraje, potozone na
p6éinoc do zwrotnika Pericoli iprzyladku Zgubio-
nego Kalosza, niepodobna jest dotrze¢ nawet do
ze pp.
Zakrzewski byli niedawno w Bobrce, gdzie jeden

rogatki. Mowig wprawdzie, Ladnowski i

z nich deklamowat a drugi $piewal w konc-rcie,
ale mowiag to tylko dzienniki, a tym ja z zasady
nic nie wierz¢. By¢ zreszta moze, ze :Bobrczanie,
dla
teologowie

zagrzani szacunku godnym patrjotyzmem,

dobrego celu dopuscili si¢ tego, co

nazywaja pius dolus, tj. ze jeden z nich udawatl
p. Ladnowskiego a drugi p. Zakrzewskiego; ale
azeby kto naprawde¢ puszczal si¢ dzi§ dalej niz

go zawie$¢ moze kolej zelazna, to mi si¢ wydaje

istng Mtinchhauseniadg. Komunikacje sa w tak
ztym stanie, ze przeszlej soboty np. pewne to-
warzystwo, wybrawszy si¢ na redutg, ugrze¢zto

po drodze, ale na swoje szczg$cie, ugrzezio przy-

najmniej w restauracji kasyna ,Narodowego",

zkad, przyprzaglszy po mar¢ masek, udato sig

rozbitkom nad ranem wréci¢ do domu.
Restauracja ta jeszcze zawsze jest przystania,

do ktéorej mozna zawina¢ bezpiecznie, przeko-

nawszy si¢ na sali, o ile maskowanym pigkno-

sciom przybylo lat, a ubylo wesotosci, od czasu

wynalezienia redut. Mowi¢ wyraznie: wesolosci,

bo o dowcipie nie moze by¢ mowy; wywieziono

wszystek do Kotomyi na zgromadzenie wyborcze.

Ale przyjmujemy rzeczy tak jak sa — na przy

szty rok nie bedzie juz zadnych a zadnych ma-

sek: wtasnie bowiem uchwalono ustawe, ktora

pozwala zeni¢ si¢ ksigzom i zakonnikom, jezeli

zmienia wyznanie. Dla tego tez odwaznie, chociaz
z coraz bardziej grobowym smegtem w twarzy,
przejdzmy sal¢ wzdtuz i wszerz i cofajmy si¢ do
kasyna. ,Tam jeszcze plynie" — nie powiem:
»dawna krew", ale dawny Moet et Chandon, or-
francuska 1 an-

tografia cennikéow tylko, polska,

gielska gorsza z kazdym rokiem, a ceny przed-
krachowe. Trzeba wszakze przyznaé, ze w braku
zakacie
dla

takie ,kotlety a la sou-

zupetnym wszelkiej innej lektury w tym

Olimpu ,Narodowego", ktory otwarty jest

zwyklych $miertelnikow,
bissll takie ,sosy a la lernessll takie , X(osthoeufy“
i inne cudaki moga krajowcom da¢ sposobnoscé

do ciekawych filologicznych studjow, a cudzo-

ziemcOw napoi¢ uszanowaniem dla lingwistycz-

nego wyksztalcenia ,eines hohen kasinofahigen
Adels."

moga chyba

Z cennikami rodzaju rywalizowad
tylko

w literaturze ojczystej stanal onegdaj godnie koto

tego

niektore szyldy sklepowe, a

nich cytat jakiegos ,Kapuanczyka," tej tresci:

»grand bien leurs face!“
Czterech Niemcoéw otrzymato nagrody =za

plany do przyszlego gmachu sejmowego. Powie-

dziatbym takze =z Kapuanczykiem: grand bien

leurs face, gdyby nie ta okolicznos$¢, ze plany sa
do niczego, a nagrody wynosza razem 10.000 zir,

to jest, 5.000.000 razy tyle, ile krolestwa Galicji
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i Lodoinerji wraz z w. ksigstwem Krakowskiem
od lat szesnastu autonomicznej swojej szczg$li-
wosci, wydaly na podniesienie sztuki plastycznej
11 siebie. Moznaby za t¢ sumke¢ kupi¢ cztery da-
leko pigkniejsze obrazki od artystow polskich,
moznaby przez par¢ lat wesprze¢ skutecznie
sztuk pigknych w Krakowie itp. Na ko-
spada

szkote
misj¢ konkursowa i na Wydziat krajowy
stuszny zarzut, iz przy uwieficzaniu planéw po-
minigto wzglad na to, czy byly zastosowane do
programu, gazeta Narodowa zauwazyta trafnie, ze
niejeden moze z polskich architektow byltby byl
nadestat plan pigkniejszy
nych, gdyby si¢ nie czul zwigzanym wymaganiami
programu. To tez w istocie, palma pierwszenstwa
nalezata si¢ planowi: ,Non qua itur, sed qua
eundum est.“ Przeciw planom uwienczonym przy-

i lepszy od uwienczo-

toczono tak wazne zarzuty estetyczne,
i finansowe, ze prawdopodobnie zaden znich nie

utylitarne

bedzie mogt wejs¢é w wykonanie. Dosyé, ze ,,przy-
byl nowy dzien chwaty$4 ludom galicyjskim, i
stato takiego, o czem najprzy-
zwoiciej byloby nie wspominaé wcale, gdyby mo-
zna. Mozemy wstydzi¢ si¢ ze wszystkich tondow,
solo i chorem. Scisle rzecz

si¢ znowu co$

z cis~smoU 1 z trans-dur,
biorac, chociaz szkoda pieniedzy, najlepsza strona
tej sprawy jest jeszcze to, ze nagrody dostang si¢
Niemcom. Wszak to Niemiec wynalazt dewizg:
I'Em dummer %erl, ober ein seelenguter “lensch?

5

Literatura nie spi, pomimo karnawatu i bie-
mdy. Temi dniami, jowialny szlachcic, pochodzacy
z najmniej jowialnej cze$ci kraju, bo z wielkiego
ksigstwa brzezanskiego, zapewnial mi¢ nawet, ze
nic tak nie sprzyja literaturze, jak wlasnie bieda.
Kiedy ,pan dobrodziejll ma pieniadze, to hula,
jezdzi do miasteczka, znajdzie sobie partyjke itd.
a kiedy ,pan dobrodziej" nie ma pieniedzy, to
»pan dobrodziejll kuli si¢ pod piecem i z rozpa-
czy — czyta. Poniewaz za§ u nas i zima i bieda
zazwyczaj trwaja bardzo dlugo, wigc wyczytawszy
ksigzki 1 dzienniki pozyczone od sasiada, skorci
i samego ,pana dobrodzieja” kupi¢ i zaprenume-
rowaé¢ cokolwiek. Jezeli to prawda, to my literaci
najdalej do wiosny bedziemy jezdzili wlasnemi
ekwipazami, i zalozymy kasyno, z niefalszowa-
nemi kotletami a la Soubise i z prawdziwym an-
gielskim roastbeefem. Na wyScigach nikt nie be-
dzie pytal, z czyjej stadniny ten albo ow kon,
ale z czyjej ksiegarni? Niepojawienie si¢ ,,Poga-
dankill ttumaczone bedzie tern, ze pogadankarz
wyjechat do swoich dobr na Podole, albo do
Karlsbadu. Caty dzien ,bede siedzial na kanapie;
.zawsze sobie bede chory.ll Tymczasem wszakze,
nim si¢ ziszcza te aspiracje a la Madame Kogu-
cina, donosze¢, ze wyszly piosnki Bérangera w bar-
dzo pieknym przektadzie p. Rodocia w Krako-
wie. Azeby nie zapeilniaé tygodnia cudzym ko-
sztem, przytocz¢ na probe tylko tlumaczenie
bardzo znanej zwrotki :

,»,Co za honor! M¢j Boze!
Tom kontent z mojej zony!
Ach! Panie Senatorze!
Ach! Stuga unizony!"

* *
*

Dla mito$nikéw zagranicznego piSmienictwa
jest jeszcze jedna dobra nowina. Wyszto posmiert-
ne dzieto Bulwera. Sklada si¢ ono niestety tylko
z poOltora tomu, drugiej polowy §mier¢ nie pozwo-

lita autorowi dokonczyé¢. Tre§é¢ romansu, réwnie
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jak w ,,Ostatnich dniach Pompeill wzigta z dzie-
jow starozytnych — bohaterem jest zwycigzca
z pod Plalei, Pauzanjasz, krol Sparty. Niedawno
siggnat do dziejéw greckich znakomity poeta nie-
Hamerling, ale trzylomowy jego romans
»Perykles i Aspazjall mimo wszelkich zalet, zda-

miecki

niem przychylnych krytykéw niemieckich cierpie¢
ma na wielka monotonno$é, co pozwala obawiac
Zu-
pelnie innego rodzaju jest ksigzka Bulwera, ktory
zamiast kilkunastoletniego czulego gruchania wziat
za przedmiot wypadki wielkiej sity tragicznej.
(Pauzanjasz chciat przy pomocy Persow zostaé
a jedng z pobudek

dla cudzoziemki,
spartanskie zeni¢ si¢ zabra-

si¢, ze musi by¢ straszliwie pigkno-nudnym.

absolutnym panem Grecji,

jego dzialania byla milosé
z ktéora mu ustawy
niaty. Zgingt zamurowany zZywcem w $§wiatyni
Ateny, w ktorej szukat przytutku; rodzona matka
pierwszy kamien wtym celu przyniosta.) Fragment
poprzedzony jest przedmowa, napisang przez syna
zmartego pisarza, ktory jako Owen Maredith pi-
suje tadne ksiazeczki, a jako lord Lytton Bulwer
jest wicekrélem na 180 miljonami poddanych an-
Ale
maz stanu, z kolei ambaaador, gubarnator i
pierwszy minister, ktéry nie czytal, a tern mniej

gielskich w Indjach. to fraszka, u nas byt

pisal cokolwiek. I to takze fraszka, ze Hamerling
znudzil swoich krytykéow trzema tomami, my tu
wc? Lwowie w trzech kolumnach dokazemy tej
samej sztuki! A wigc koficzmy, poki pora.

tyn -Cam.

przez
JULJUSZA VERNE
przelozyl z francuskiego J. Ptl...

CZESC TRZECIA.
Tajemmnica.

R ozpziar, IIL

(Cigg dalszy.)

[Mgla sie rozprasza, — Zarzqdzenia inzyniera. — Trzy poczty,
— Ayrton i Pencroff. — Pierwsza lodZz. — Dwa inne czol-
Statek

Bozpaczliwe po-

na. — Na wysepce. — SzeSciu zbdjow wyladowuje. —

podnosi kotwice. Bomby Speed,y’ego.

lozenie. Niespodziewany koniec.)

Noc uptyngta bez zadnego zdarzenia. Osa-
dnicy byli ciggle w pogotowiu nie opuszczajac
»>dymnikow.ll Korsarze ze swej strony, jak si¢
zdawato, nie czynili zadnych krokéw do wylado-
Od chwili, gdy przebrzmialy ostatnie
strzaty za Ayrtonem, zaden huk, zaden hatas na-
statku korsarskiego

wania.

wet nie zdradzal obecnosci
w poblizu wyspy. Moglo si¢ bylo prawie wyda-
wac, ze korsarze, ze maja do
czynienia ze zbyt silnym nieprzyjacielem, podnie-

w przekonaniu,

$li kotwice 1 opuscili te strony.

Rzecz si¢ jednak miata inaczej, i gdy dzien
poczal Swita¢, ujrzeli osadnicy ws$rod mgly po-
rannej z dala niewyrazng mas¢. Byl to jSpeedy.

— Przyjaciele moi, rzek! wtedy inzynier,
zanim mgla catkiem opadnie, sadz¢, ze nalezy
nam przedsiewziaé niektére przygotowania. Tym-
czasem mgta zasiania nas przed oczyma korsa-
rzy, mozemy wigc dziala¢, nie zwracajac na sie-
bie ich uwagi. Przedewszystkiem trzeba w tych
zbojach wzbudzi¢ mniemanie, ze mieszkancy wy-
spy sa liczni a tern samem zdolni
opor. Proponuj¢ zatem, aby$my si¢ rozdzielili na

stawi¢ im

trzy cze$ci, z ktorych jedna zajmie stanowisko
w samych ,dymnikach," a druga przy ujSciu
Dzickczynnej. Co si¢ tyczy trzeciej grupy, najle-
piej bedzie postawié ja na wysepce, azeby jesli
nie wstrzymata, to przynajmniej opéznila wyla-
dowanie na nig korsarzy. Mamy do uzytku dwa
karabiny i cztery strzelby. Kazdy wigc z nas
bedzie uzbrojony, a poniewaz mamy podostatkiem
prochu i kul, nie bgdziemy wigc szczgdzi¢ strza-
ow. Nie potrzebujemy si¢ za$
recznej broni, ani nawet ich armat.
zrobia tym skatom? a poniewaz nie be¢dziemy
strzela¢ z okien Patacu Granitowego, wigc kor-
sarzom nie przyjdzie na mys$l ciska¢ tam granaty,

obawia¢ ani ich
Co6z one

ktore by mogly wyrzadzi¢ nam niepowetowane
szkody. Czego si¢ lgka¢ nalezy, to osobistego
starcia si¢ z korsarzami, poniewaz przewyzszaja
nas liczbg. Trzeba wigc tylko starac sig¢, wszel-
kiemi sitami przeszkadza¢ .im w wyladowaniu,
nie odstaniajac zarazem siebie. A zatem nie
szczedzmy prochu. Strzelajmy gesto, ale strze-
lajmy celnie. Kazdy z nas musi sprzatna¢, o$miu
do dziesigciu nieprzyjaciol, niech si¢ wigc stara
ich sprzatnadé!

Cyrus Smith okre$lit jasno stan rzeczy, a
moéwit to wszytko glosem jak najspokojniejszym,
jak gdyby chodzilo o zarzadzenie jakiej roboty,
a nie o kierowanie bitwy. Towarzysze w milcze-
niu shluchali jego rozkazéw, przyznajac ich tra-
fnos¢. Nie pozostawato wigc, jak tylko zajaé
natychmiast wskazane stanowiska, zanim si¢
mgla zupelnie rozproszy.

Nab i Pencroff udali si¢ natychmiast do
Patacu Granitowego po potrzebne zapasy amu-
nicji. Gedeona Spiletta i Ayrtona, (obaj byli wy-
bornymi strzelcami,) uzbrojono w celne karabiny,
ktore niosty na milg angielska. Cztery za$ strzelby
rozdzielono mig¢dzy Cyrusa Smitha, Naba, Pen-
croffa i Harberta.

Poczty ustawione
sposob.

zostalty w nastgpujacy

Cyrus Smith z Harbertem ukryli si¢ w ,,dym-
nikach," ztad mogli ostrzeliwa¢ cate nadbrzeze
na do$¢ szeroki promien.

Gedeon Spitett z Nabem si¢  po
miedzy skatami u ujécia Dzigkczynnej — na kto-

zaczaili

rej zwiedziono wszystkie mosty i ktadki — aby
przeszkodzi¢ zblizeniu si¢ czdélnem i udaremnié
wyladowanie na przeciwlegly brzeg.

Ayrton za§ z Pencroffem spuscili czolenko
na wode, aby przeptynaé kanal i zaja¢ dwa od-
dzielne poczty na wysepce. Tym sposobem od-
zywajace si¢ na czterech puuktach strzaty obu-
dzityby w korsarzach mniemanie, ze wyspa jest
zarazem silnie zaludniong i ostro broniong.

Pencroff z Ayrtonem, na wypadek gdyby
nie mozna bylo przeszkodzi¢ wyladowaniu korsa-
rzy, lub gdyby 16dz jaka wystana z okrgtu za-
grazata im odcigciem, mieli powrdcié¢ czdtenkiem
na wyspe i pospieszy¢é w miejsce najbardziej
Zagrozone.

Zanim udali si¢ na owe poczty, uscisngli
si¢ osadnicy po raz ostatni. Pencroff sila woli
zdotal pokonaé¢ wzruszenie, jakie go opanowato,
gdy S$ciskal Harberta, dziecko swoje... poczem
roztaczyli sie.

W chwilg poézniej Cyrus Smith z Harber-
tem zjednej strony, korespondent z Nabem z dru-
giej, znikneli miedzy skatami, a w pig¢ minut
potem, Ayrton z Pencroffem, przeptynawszy szcze-
sliwie kanal, wyladowali na wysepce i ukryli si¢
na wschodnim brzegu, w parowach.

Zaden z nich nie moégt byé widzianym,



-'gdyz sami zaledwie rozro6zniali statek majaczacy
>w mgle.

Byla w o0wczas godzina w pol do siodmej
z rana.

Wkrétce poczela si¢ mgla zwolna rozdzie-
laé¢ w gorze i galki masztéw okretowych wynu-
rzyly si¢ z mgly. Przez kilka chwil jeszcze ol-
brzymie kleby mgly toczyly si¢ po powierzchni
morza, poczem zerwal si¢ wiatr i rozpedzil te
lotne balwany.

jSpeedy ukazal si¢ caly, osadzony na dwoch
kotwicach, przodem zwrécony na pélnoc, a lewym
bokiem ku wyspie. Oddalony za$ byl od brzegu,
jak to slusznie obliczyl byl Cyrus Smith, pieé
¢wierci mili.

Na dziobie okretu powiewala ponuro czarna
flaga.

Inzynier zdolal zapomoca dalekowidza do-
strzedz, ze owe cztery dziala stanowigce arty-
lerje okretowa, wymierzone byly prosto na wyspe.
Widocznie gotowe byly za pierwszem skinieniem
da¢ ognia.

Tymeczasem jednak JSpeedy milczal. Na po-
kladzie wida¢ bylo okolo trzydziestu zbojow
krzatajacych sie. Kilku z nich wylazlo na dach
kajuty oficerskiej; dwaj inni, wdrapawszy si¢ na
wierzch masztu, na bocianiem gniezdzie przez
dalekowidze z niezmierna uwaga S§ledzili wyspe.

Rzecz pewna, ze Bob Harvey ijego towa-
rzysze z tudno$cia mogli zdaé sobie sprawe z tego,
co si¢ tej nocy dzialo na okrecie. Czy ten czlo-
wiek, na wpdél nagi, ktéry chcial wylama¢é drz,vi
do prochowni, z ktéorym walczyli, ktéry szesé
razy wypalil do nich z rewolweru, ktéry jednego
z nich zabil a dwoéch innych ranil, czy ten czlo-
wiek uszedl przed ich kulami ? Czy zdolal wplaw
dobi¢ do brzegu? Zkad si¢ wzial? Poco przy-
szedl na okret? Czy istotnie zamiarem jego bylo
wysadzi¢ okret w powietrze, jak to mniemal
Bob Harwey? Wszystko to bylo dla zbdjcow
niezrozumialem. Lecz o czem nie mogli watpié,
to Ze nieznana ta wyspa, przed ktéra JSpeedy
zarzucil kotwice, byla zamieszkala, i Ze posiadala
moze liczna osade, gotowa na jej obrone. Lecz
zywej duszy nie bylo wida¢ ani na wybrzezu,
ani na wzgoérzach nadbrzeznych. Nadbrzeze wy-
dawalo si¢ calkiem puste. Ani znaku zaludnienia.
Czyzby mieszkance schroni¢ si¢ mieli w glab
wyspy?

To pytanie musial zadaé sobie herszt zboj-
céw, i niezawodnie, jako czlowiek przezorny,
mchcial wpierw poznaé¢ miejscowo$é, zanimby po-
prowadzil swa bande.

Uplynelo poéltorej godziny, a na pokladzie
okretu nie wida¢ bylo zadaych przygotowan ani
do napadu, ani do wyladowania. Bob Harvey
wahal si¢ widocznie. Przez najlepsze lunety nie
mogl niezawodnie dostrzedz Zzadnego z osadni-
kow ukrytych miedzy skalami. Réwniez nie mo-
gla zwrocié¢ uwagi jego kotara z zielonych galezi
i z wikliny zaslaniajaca okna Palacu Granito-
wego i dziwnie odbijajaca od nagiej skaly. Jak-
zeby mégl nawet wpas¢ na mysSl, ze w tej wy-
soko$ci, we wnetrzu tej jednolitej masy granito-
wej wykute jest mieszkanie ludzkie ? Poczgwszy
od przyladka Ostrego Szponu az po przyladek
Obu Szcze¢k, wzdluz calej zatoki Zjednoczonych
Stanéw, zadnych nie mégl dostrzedz S$ladow, ze
wyspa byla lub mogla by¢ zamieszkala przez
ludzi.

Wreszcie okolo godziny dsmej zauwazyli
osadnicy niezwykly ruch na pokladzie _Speedy'e3 o.
mZacze¢to ciagnaé na blokach lodzie okretowe i
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spuszczono w morze jedno czélno. Wsiadlo do
niego siedmiu ludzi. Uzbrojeni byli w strzelby;
jeden z nich zasiadl u steru, czterech przy wio-
stach, a dwodch innych, przykucnawszy na prze-
dzie czélna, gotowi do strzalu, wlepili wzrok
w wyspe. Zamiarem ich bylo bezwatpienia wyje-
cha¢ na zwiady, nie za§ wyladowaé, w takim
razie bowiem byliby si¢ we wiekszej zebrali
liczbie.

Korsarze, siedzacy na szczycie glownego
masztu, mogli niezawodnie dostrzedz, ze wybrzeze
zaslania wysepka oddzielona kanalem okolo pol
mili szerokim. Badz co badz zauwazyl Cyrus
Smith, §ledzac bieg czdélna, ze Kkorsarze, zanim
by wplyneli do kanalu, mieli wpierw zamiar wy-
ladowa¢ na wysepce, co bylo zreszta z ich strony
usprawiedliwionym $rodkiem ostrozno$ci.

Pencrolf z Ayrtonem, ukryci z osobna w cia-
snych parowach miedzy skalami, ujrzeli czéino
z korsarzami plynace wprost ku nim, czekali
jednak az si¢ zblizy na odleglo$¢ strzalu.

Czélno zblizalo si¢ bardzo ostroznie. Wio-
sla poruszaly si¢ w powolnym takcie. Wida¢é
bylo takze, ze jeden ze 2zbdjcowl siedzacych na
przodzie, trzymal w reku sonde i staral sie wy-
mierzy¢ glebokos$¢ koryta wymulonego przez prad
Dzi¢kczynnej. Swiadczylo to o zamiarze Boba
Harvey a zblizenia ile mozno$ci okretu do wybrze-
zy. Okolo trzydziestu korsarzy, uczepionych tu
i owdzie na linach i drabinkach, $ledzilo kazde
poruszenie czélma i wyszukiwalo znaki na wy-
brzezach ulatwiajace wyladowanie.

Czélno, zblizywszy si¢ kilkadziesiat, sazni
do wysepki, wstrzymalo si¢ w biegu. Czlowiek
siedzgcy u steru szukal miejsca najsposobniejszego
do wyladowania.

Nagle zagrzmialy jednocze$nie dwa strzaly.
Po nad skaly wznioslt si¢ maly dymek. Zboj sie-
dzacy u steru i zbdj trzymajacy w reku sonde
padli w czélno na wznak. Kule Ayrtona i Pen-
croffa dosiagly ich obu naraz.

W tej samej prawie chwili rozlegl sie sil-
niejszy huk, klab dymu buchnal z okretu, i kula
dzialowa roztrzaskala wierzcholek skaly zasla-
niajacej Ayrtona i Pencroffa, zadnego z nich je-
dnak nie tknela.

Straszliwe przeklenstwa ozwaly si¢ z czo6lna,
ktore natychmiast puscilo si¢ w dalszy bieg.
Inny zb6j zastapil u steru poleglego kolege i
wiosla zapluskaly Zwawo we wodzie.

Zamiast powroci¢ jednak do okretu, jakby
si¢ mozna bylo spodziewaé, czoélmo puscilo sie
dalej wzdluz wysepki, aby okrazy¢ ja u polu-
dniowej konczyny. Korsarze usilowali z calych
sil, by wyjs¢ jak najpredzej po za obreb strzaléow.

Zblizyli sie tak na sazni KkilkanaScie do
wkleslej czeSci wybrzeza zakonczonej przyladkiem
Rozbitkow, i okrazywszy go w linji polkolistej
pod ciagla oslona dzial okretowych, skierowali
si¢ ku ujsciu Dzi¢kczynnej.

Zamiarem ich bylo widocznie wcisnaé sie
tym sposobem do kanalu i zaja¢ tyl osadnikom
znajdujacym si¢ na wysepce, i jakakolwiek bylaby
liczba tychze, wziaé¢ ich we dwa ognie z czélna
i z okretu, coby ich postawilo w nader nieko-
rzystnem polozeniu.

Przez kwadrans posuwalo si¢ czolno w tym
kierunku. Cisza zupelna i spokéj panowaly na
morzu i na niebie. (o. d. n.)

Listy 2 Warszawy.
cWarszatva - JStyczen i8j6.

Kiedyz pisa¢ z Warszawy, jezli nie w obecnej
chwili, gdy miasto Zyje, rusza si¢, gdy zmienia fizjo-
gnomje¢, napelnia si¢ obcymi, ozywia, jak miasto pra-
wdziwe, wielkie, europejskie. Warszawa na obcych
nawet robi wrazenie wielkiego miasta, stolicy pra-
wdziwej, ktora jest niezaprzeczenie. Warszawa za-
wsze ozywiona, napelniona, wesola, gwarna, c¢6z do-
piero w karnawal, gdy wszyscy, najspokojniejsi nawet,
wychodza ze zwyklego trybu Zycia, poswiecajac za-
trudnienie dla zabawy. Pierwszy raz widzialem
Warszawe o tej porze, i przyzna¢ musze¢, Ze uczynila
na mnie wrazenie zupelnie odrebne, jak inne euro-
pejskie miasta, np. Wieden, Drezno lub Berlin, bo
zyciem, zbytkiem i szalem bardziej odurza, z wy-
jatkiem chyba jednego Paryza. Jest to miasto, w kté-
rem spotykamy ciagle dwa zywioly: polski i rosyjski;

w ktérem S$cieranie si¢ ich obu ciagle si¢ ma na

oczach i w mysli, bo jakZe o tem zapomnieé, skoro
gdziekolwiek rzuce okiem, poczawszy od napisu nad
sklepem, a skonczywszy na afiszu teatralnym, widze

slowa rossyjskie. a na ulicach spotykam pedzace pe-
tersburgskie sanki, zaprze¢zone jednym lub trzema
konmi, w cukierniach za$ i teatrach potracam o je-
neralow i Zolmierzy I$niacych od zlota i wyrzucaja-
cych pieniagdze na wszystkie strony. Juz nie jeden
cudzoziemiec, nie dzi§ lecz sto lat temu, jak np.
Engestrom, zastanawiajac si¢ nad dziwnem wraze-
niem, jakie robi Warszawa, powiedzial, Ze jest to
miasto prawie nie Europejskie, ale orjentalne. Jak-
kolwiek od tego czasu sto lat minglo, chetnie bym
si¢ do tego zdania przychylil, co latwo nawet da si¢
wytlumaczy¢, zwazywszy polozenie geograficzne War-
szawy, laczacej Wschod z Zachodem, Pélnoc z Po-
ludniem. — Ruch tu ogromny. Na Krakowskiem przed-
mie$ciu trudno upatrzyé chwili, aby przej$¢ na druga
stron¢ ulicy; na wszystkie strony pedza dorozki, ka-
rety i sanie, jedne pi¢kniejsze i bogatsze od drugich
a z przyjemnoS$cia zwraca si¢ oczy na warszawskie
ekwipaze, modne, nowe, zaprz¢zone konmi Zywemi;
sanki waskie, male, dwie osoby zaledwie mogace po-
mies$ci¢, lecz zato jak strzala przelatujace ; stangreci
w oryginalnych rosyjskich strojach, co wszystko ra-
zem przyczynia si¢ do zZycia i nadaje Wars-:awie ja-
ka$ odrebna oryginalne cech¢. Warszawa zyje, to
latwo kazdy dostrzeze, ale si¢ nie bawi. O balach
ani u arystokracji ani w miescie nie slycha¢. Jedni
czekaja na drugich, wymawiajac si¢ Zaloba, zlemi
interesami, smutkiem panujacym w miesScie z powodow
najrozmaitszych, do ktéorych wie¢ksza cze$é zalicza
przeSladowania i obostrzenia ze strony rzadu. Bal
w resursie, od niepamie¢tnych czaséw slynny z mné-
stwa goSci wspanialych toalet, hucznej i wesolej
zabawy, wypadl jakkolwiek S$wietnie, przeciez w po-
réwnaniu do innych, dawniejszych — zle.

Do zabaw najwazniejszych i nie malo ozywia-
jacych publiczno$¢ naleza niedzielne bale maskowe,
zawsze $wietne a tak tlumne, Ze trudno z powodu
goraca i gwaru w wielkich salach wytrzymaé. Roz-
stajac si¢ z balami musze nadmienié, ze tylko zabaw
nie ma, ale za to w mieScie ruch zawsze ten sam,
nie czuja tego kupcy, nie zna¢ tego po rozweselo-
nych i pogodnych minach kobiet, po uSmiechach i do-
wcipach, wreszcie po strojach wspanialych, wedlug
najSwiezszej mody. — A teatr? I 0 niem duZzo mo-
zna by powiedzie¢, gdyby tylko miejsca starczylo;
w mojem jednak polozeniu trzeba tylko to nmadmieni¢
co na wzmianke zasluguje. Opera jak zwykle na je-
dnej stoi stopie, r-zadko przepelniona, lecz zawsze
pelna. Teatr Rozmaito$ci daje sztuki nowe francuskie
i polskie, od czasu do czasu komedyjke Eredry, Du-
masa i innych. — Aktorzy graja dobrze i nieraz,
choé nie wystepuje ani Modrzejewska, ani Rapacki
ani Zélkowski, sztuka dobrze wypada; jest w niaj
calosé, nie ma tego, co si¢ we Lwowie i Kra-
kowie przydarza, nie ma roéznicy w grze artystéw.
Zapewne spytacie o Modrzejewske, ulubiona artystke
calej Polski? Ta jest niestrudzna, zawsze gra z prze-
jeciem, z uczuciem, tak dzi§ jak przed IGciu laty
gra i wyglada. Zawsze wszystkich oczy na nia zwré-
cone, zawsze glownie ona wabi publicznos$é¢, ktorej
nigdy nie nudzi, dla ktérej nigdy nie zpowszechnieje.
Widzialem ,Zrzedno$¢ i przekorell Fredry grana
przez Zoélkowskiego, Rapackiego i ogromnego uzy-
wajaca powodzenia pann¢ Popiel. Mozecie sobie wy-



stawi¢, jak $wietnie wypadto to arcydzieto Fredry
grane przez 3 najstawniejszych polskich artystow. —
Dtugi byt »,Theatre frangais"
lecz przed paru dniami zbankrutowal, a dyrektor te-
goz pan Carre odebrat sobie Nie mozna
powiedzie¢, by ten teatr nie mial warunkéw bytu, a
upadek i ruing gwaltowna sam sobie musi przypisac.
Bardzo daleko od miasta, bo az
alejach nie mogt S$ciaggad

czas w Warszawie

zycie. —

na Ujazdowskich
liczniejszej publicznosci,
szczegolnie w dni stotne, i to wedtug zdania W ar-
szawiakow, bylo powodem upadku. — Gra aktorow,
nawet garderoba nie byty takie, jakie si¢ zwykle
spotyka w przejezdzajacych teatrach. Panna Douclas,
pan Andre grali wcale dobrze, z akcentem czysto
paryskim, jednem slowem przyzwoicie, smutne
okolicznos$ci, deszcze, mrozy, wreszcie

lecz
odlegtos$¢ spo-
wodowaly upadek teatru francuskiego kilka dni temu.
Mowia, ze trupa postanawia przenie$¢ si¢ do odpo-
wiedniejszego i dalej przedstawienia;
jest to tylko plan i watpi¢ by przyszedt do skutku.
Niektore dzienniki bardzo si¢ z tego cieszg.

lokalu dawac

Teraz wypada nam pomoéwi¢ o umystowych roz-

rywkach Warszawy. Jak z kazdym nowym rokiem,

tak 1 teraz pojawilo si¢ kilka nowych pism, kilka
nowych ksigzek, migdzy ktoéremi pierwsze miejsce
zajmuja utwory Kraszewskiego. Juz o nich samych

mozna by duzo powiedzie¢, jak rowniez i o Kra-
szewskim, o ktéorym tu ciagle mowia, zle i dobrze,
zwyczajnie jak o kazdym niepospolitym cztowieku na
tym $wiecie. Nie wezmiecie mi zapewne za
§li diuzej troch¢ pomowi¢ o literackich wutworach.
Dawniej jeszcze wydal Kraszewski ksigzke p. t.
,Roboty 1 prace®, zywe obudzila rozmowy
w wyzszych sferach towarzystwa warszawskiego. —
"W utworzu tym mial zamiar Kraszewski opisaé¢ war-
szawskie towarzystwo troch¢ w sposob ironiczny
przedstawiajac jego wady i1 zalety. Warszawiacy po-
znaja w tern dziele niektoére znane osobistosci, od
niepamigtnych czasé6w widywane w salonach i na

zte, je-

ktora

ulicy. Jedni si¢ za to gniewaja, inni us$miechaja iro-
nicznie, inni nie znajacy osobistosci rzucaja ksiazke

z niechegcia, nic si¢ nie dowiedziaszy nowego, ani
zajmujacego. ,Roboty i prace“ powickszyly kotko
nieprzyjaciét autorowi, lecz c6z to znaczy, cb6z to

moze szkodzi¢ powszechnie szanowanemu pisarzowi,
ze si¢ na niego kilka pasozytoéw gniewa, a kilka pan
odgraza si¢, ze juz nigdy nic tego autora czyta¢ nie
beda! ,Zz siedmioletniej wojny* dalszy ciag ,,Brlihla",
i ,Hrabiny Kosel“ pojawitlo si¢ na potkach ksiegar-
skich i takie same jak poprzednie z tej serji utwory
obudza =zajecie. ,Hrabina Kosel'* jest juz wyczer-
pang a p. Gebethner drugie robi wydanie. Pierwszy
to zapewne przypadek w Polsce, aby powie§¢ w tak
krotkim czasie drugiego doczekata si¢ wydania. Wy-
chodza i wielkie budza zajgcie cztero tomowe pamig-
tniki Matuszewicza, kasztelana brzesko-litewskiego,
obejmujace panowania
najmniej obfitujace w materialy a przeciez pelne za-
jecia 1 cech wybitnych. Pamig¢tnikow mamy wielka
ilo§¢ z czaso6w Stanislawa Augusta i to zapewne tak

panowanie Augustow Sasoéw,

ulatwia pojecie charakteru epoki, co jest bezposrednim
powodem, ze wszyscy powiesciopisarze najwigcej w tej
epoce pracuja.
Gdy si¢ pisze o wydawnictwach warszawskich,
pisac
ktory nas obsypuje
dziwie dobremi i
naktadem tejze ksig¢garni
Lubienskiego"

trzeba tylko o wydawnictwach p. Gebethnera,

ciggle nowemi rzeczami,

cickawemi. —

praw-
Chometowski
wydat ,Pamigtnik Feliksa
ministra sprawiedliwo$ci, 1 pamigtnik

Pan

wiele by zyskat, gdyby byl w inny sposob wydany,
gdyby wydawca byt go oglosit tak, jak go zostawit
zyciorysu zbyt
drobiazgowego ze szczegélikami mogacemi zastugiwaé
na uwage tylko w biografiach ludzi znakomitych, lu-
dzi z prawdziwa dusza: jak n. p. Mickiewicz lub
Stowacki poetow, muzykow itd. Bo c6z nas moze
obchodzi¢, ze kamerdyner Lubienskiego wszedt i cos$
na ucho powiedzial panu a ten wyszed! niebawem itd.
Czy moze p. Chometowski chciat zrobi¢ z tego zaj-

sam autor, a nie robil zen jakiego$

mujacag powies¢, bo co do mnie, pamigtnik, przez
takie obrobienie stracit koloryt epoki, cecheg, po kto-
rej by mozna poznaé charakter autora, prawde, z jaka
kazdy wspolczesny kresli wypadki, a w takich razach
najmniejsze na pozo6r nic nie znaczace zdanie wigcej
mowi, niz wielkie opisy dzisiejszych opowiadaczy. —
Oprocz tych nowosci na poédtkach ksiggarskich widzia-
tem nowe wydanie dziet pani Hofmanowej wcale przy-
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zwoite, i wiele innych utwordéw.
ksiagzki francuskie,

si¢ tylko o
wskazag ci

Spytaj
a w kazdej ksiggarni
ogromne stotly napelnione romansami francuskiemi
wszystkich autoréw, najdziwaczniejszych, powtarza-
jacych si¢ tytutow jak np. ,,La maitresse du mari**
lub ,Nos maitresses" lub p. t. ,,Les Dianes et les
Venus'* A. Houssaye'a, nader zajmujace opowiadania
z zycia slawnych malarzéw, jednem
romans6w nowych i starych autorow,

stowem masy
ktore nieza-

wodnie predzej niz polskie rozchodza si¢ w naszem

kochanem patrjotycznem spoteczenstwie.

Na sam koniec zostawilem sobie zdanie wam
sprawy z dziet sztuki, ktére na wzmianke¢ =zastugu-
ja; stusznie moze to ostatnie miejsce przypadkiem
otrzymaty, bo Warszawa nie stynegta i nie slynie
z zamitlowania w sztukach pigknych, i nie obfituje

w artystow. Pomimo to kilka razy bylem w gma-
chu wystawy Towarzystwa przyjaciot nauk, gdzie
widzialem wiele =zlycli rzeczy, mato miernych, ale
przeciez kilka dobrych. Zaczynam od
mata zajmuja sale. Migdzy kilkoma biustami, rzezbami

rzezb, ktore
podrzednej warto$ci, zwracaja uwage niektére utwory
Teodora Rygiera, mianowicie biust przedstawiajacy
Jest to utwor
peten wuczucia i

Julje z poematu Szekspira.
mujacy widza dlugi

zatrzy-
czas, pickna,
rzezba migkka, glowa mys$laca, co do mnie rzecz
najtadniejsza jaka na wystawie spotkatem. Drugi
biust przedstawiajacy Chrystusa, jakkolwiek z ta
samg rzezbiony doktadno$cig i talentem, mniej pig-
kny. Chrystus kobiety i widocznie
specjalwy prawie
twarze

robi wrazenie
artysta wigkszy ma talent,
piersi kobiet, bo w meskie
ralng delikatnos$¢, pulchno$¢ — zniewie$cialo§¢é. — Go-
debskiego pomnik Moniuszki robi silne wrazenie.
Migdzy obrazami portret kobiecy Horowitza, kilka
obrazkéw Gryglewskiego, dwie akwarellej Kossaka,
kilka gtow Pigtkowskiego, Grabowskiego i oto wszy-
stko, na czem si¢ oko zatrzymuje. Nie mozna tu po-
minag¢ dwoch obrazéw Gersona ,Mgta“ i ,Deszcz**,
ktore zdaja mi si¢ lepsze,

do po-
wlewa nienatu-

niz utwory historyczne

tegoz malarza, bo koloryt mglisty, wtasciwy Gersonowi
wigcej si¢ nadaje do obrazéw tego rodzaju, niz do
powaznych historycznych ptocien.

W £

Z pola wielkich przedsiewziec.
florze wewnetrzne w “Algierze.

Od kilku lat zajmuja si¢ we Francji gorli-
wie projektem utworzenia w Algierze, na miejscu
gdzie teraz pustynia, morza wewnetrznego, kté-
reby podnioslo handel kraju dajac przystep okre-
tom do wnetrza, a sprowadzajac deszcze uzyzni-
loby cala okolice. Zgromadzenie narodowe fran-
cuskie uchwalilo wr. 1874na wstepne poszukiwania
sto tysiecy frankow, widoczna wiec jest rzecza
ze caly projekt nie jest, jak niektérzy mowia,
mrzonka i Ze Francja na serjo o nim mysli.

Nowe morze ma zalaé cze$¢ poludniowo
wschodnia Algieru, cze¢$¢ prowincji Konstantyny.

U starozytnych spotykamy ciagle wzmianki
o wielkiej urodzajnosci krajow otaczajacych za-
tok¢ Triton na poludniu od Kartaginy. Dzi§ na
wybrzezu zatoki Gabes czyli Malej Syrty, pusty-
nia, kraj nieurodzajny, na miejscu gdzie niegdys$
za panowania Rzymian wznosily si¢ liczne miasta
prowadzace handel ogromny.

Kraj ten nazywal sie u Rzymian "Emporig,
kantorami.

Dzisiaj pustynia znajdujaca si¢ w tem miej-
scu zajmuje cze$¢ poludniowa Tunisu i prowincji
Konstantyny;

Poczynajac od zatoki Gabes spotykamy pasmo
wzgérz idace réwnolegle do morza po nad jego
brzegiem. Szerokos$¢ tej tamy oddzielajacej morze
od pustyni lezacej niZej niZ samo morze wynosi
zaledwie kilkana$cie kilometréow. Idac od morza
w glab’ Algieru i przeszedlszy przez te wzgoérza

znajdujemy doling dwudziestokilometrowa, ktora
sie powoli w glab’> kraju. W zagle-
bieniach tej doliny znajdujemy male jeziora, tak
zwane Schotty, napelnione woda metna i psujaca
sie. Jeziora te w zimie podczas epoki deszczow

zniza

napelniaja sic woda; latem za$§ wysychajai two-
rza blota niebezpieczne dla podréznych.

Dno doliny, w ktérej Schotty napotykamy,,
jest faliste. W zaglebieniach leza jeziora a na
wynioslo§ciach wioski i miasteczka, w ktorych
karawany idace przez te pustyni¢ znajduja odpo-
czynek. Taka budowe powierzchni ziemi spoty-
kamy na calej drodze az do DzZebel-Auresu naj-
wyzszego pasma gér w Algierze.

Podlug poszukiwan uczonych cala dolina
w ktorej Schotty leza byla niegdy$ zatoka, ktéra
250 kilometrow zapuszczala si¢ w glab’ ladu i
tam obecnos$cia swa wplywala dobroczynnie na
klimat i urodzajnos$¢ ziemi otaczajacej. Sa dane,
ktére kaza przypuszczaé¢ ze zatoka istniala je-
szcze 450 lat przed Chrystusem.

Kanal laczyl wtedy wody wewng¢trzne z mo-
rzem. Lecz powolne dzialanie Srédziemnego mo-
rza zasypujacego kanal piaskiem, nie moglo byé
powstrzymane przez mieszkancow okolicznych,,
nie umiejacych sobie radzi¢, i caly kanal zostal
z czasem zasypany piaskiem a komunikacja z mo-
rzem tym sposobem przerwana. Gorace slonce
Sahary dopelnilo reszty; woda si¢ ulotnila i dzi§
na tem miejscu znajdujemy tylko Kkilka jezior
blotnistych. W ten sposéb powstaly jeziora Tri-
ton, Pallas, Libijskie, i Zélwie. Dzi§ nosza one
arabskie nazwy Schott-el-Dzerid, Schott-el-Karsa,
Schott Sellem i Schott Mel-Kir.

Projekt o ktérym moéwimy, ma wlasnie na
celu przywrécenie dawnego stanu rzeczy i utwo-

rzenie na tej ogromnej przestrzeni morza we-

wnetrznego, ktéoreby otworzylo nowe drogi dla
handlu  wewnetrznego Algieru, i zlagodzilo
w czeSci zar lata tamtejszego.

Mamy juz jeden przyklad zbawiennego-

wplywu wprowadzenia wody na pustynie,
Lesseps budujac kanal Suezki napelnil je-
ziora Gorzkie woda i rezultaty tam otrzymane
To tez Lesseps w memo-
rjale, przedstawionym Akademji paryskiej nauk,
popiera goraco ten nowy projekt i powiada, Ze

przeszly oczekiwania.

to zalanie woda byloby roéwnie uzyteczne dla
handlu $wiata i dobrobytu Algieru
nienie jezior Gorzkich.

jak i napel-

Przypatrzmy si¢ blizej projektowi.

Kapitan sztabu francuskiego p. Roudaire
powiada, Ze kanal przekopany przez wzgérza
lezace nad brzegiem zatoki Gabes, od tej zatoki
do jeziora Triton, wystarczylby zupelnie do za-
lania woda calej doliny. Dlugos$é tego kanalu
wynosilaby zaledwie pietnascie do szesnastu Ki-
lometrow, a ilo§¢ ziemi do wykopania 8 miljonow
metréw Kkubicznych.

Opierajac si¢ na pomiarach dotychczaso-
wych obliczono, Ze S$rednia gleboko$¢ nowego
morza wynosi¢ bedzie 25 metréow, i ze do napel-
nienia doliny woda, trzeba bedzie wprowadzi¢
nowym kanalem 480 miljardéw metréw kubicznych
wody. Wprowadzenie takiej iloSci wody trwaé
bedzie cale miesiace, moze nawet lata; tego
dokladnie teraz, dopoki jeszcze nie zmierzono po-
chylo$ci nowego kanalu, i nie jest wiadoma jego
szerokos¢ i gleboko$é, powiedzie¢ nie mozemy.

Pod wplywem goracych promieni slonca
podzwrotnikowego, cala ta masa wody gdyby nie
miala przyplywu predkoby si¢ ulotnila. Rok ro-
cznie ulatniaé si¢ tez bedzie w powietrze 28 miljar-



<i6w metréw kubicznych. Otéz dla zapobiezenia
tej stracie zostawionym bedzie kanal laczacy nowe
morze z morzem Srodziemnem. Kanat ten osta-
teczny bedzie mial pochylo$s¢ i przekrdj tak
mobracliowane Zzeby mégl w ciagu roku doprowa-
dzi¢ tych 28 miljardéw kubicznych.

Jedna takze z waznych robdt bedzie za-
bezpieczenie kanalu od zasypania przez piaski.
"W tym celu zapuszczona bedzie w morze tama,
majaca Kierunek od poéinocy ku poludniowi. Tama
ta przyjmowaé bedzie na siebie uderzenia uko$ne
fal przychodzaych z morza i tym sposobem za-
gradza¢ im droge do kanalu. Oproécz tego inne
mniejsze tamy u samego ujScia kanalu, majace
tylko pare otworéw dla przejscia okretéw beda
u stop swoich zbieraly piasek idacy z morza.
Reszty dopelni wyczerpywanie piasku za pomoca
maszyn przeno$nych.

Koszta wykopania 8 miljonéw metrow ku-
ziem i

bicznych kanatu

przy budowie wynosié
maja wedtug obliczen Lessepsa 8 miljonow frankow.
sie nalezy, pro-
jekt dojdzie do skutku, to mie¢ bedziemy przed
soba nowy tryumf sztuki

stanie

Jezeli, czego spodziewac

inzynierskiej, ktory
obok osuszenia Zuyderzee,
Suezu i tunelu Kaletanskiego.

przekopania
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. Angielska.

— A. Scotch Wooing. By J. C. Ayrton—Lon-
don — 1876.

Oto utwor owiany zdrowa, i przyjemny atmosferg.
Bohaterka jedna sobie sympatje czytelnika zaraz na wsteg-
pie i nie traci jej do ostatka. Rzecz odbywa si¢ w Szko-
cji w miescie frabryeznem, w ktérem znalazta sig mioda
Angielka wychowana w innem otoczeniu i wérdd innych
-warunkow. Mimo to poznaje si¢ na warto$ci tych zacnych
mludzi, ktérzy teraz sa jej towarzyszami, i powoli uczy
si¢ ich kochaé. — Charakterystyka tak
narodowa, jest najwybitniejsza zaleta

indywidulna jak
tego utworu. Ro-
mans niniejszy jest z tego powodu niezmiernie ciekawym
dla kazdego, kto blizej chce poznaé roéznice migdzy Szko-
tami a Anglikami. Jest to gtowny cel, do ktérego autor
dazy, i dla tego ksigzke jego mozna nazwaé prawdziwie
pouczajaca.
Below the Salt. A. Novel. By Lady Wood
London — 1876 — Chapman et Hall.
Miedzy kobietami angielskiemi, zwtaszcza sfer wyz-
szych zapanowala teraz prawdziwa epidemja romansopi-
sarstwa. Kazda chce z czem$§ wystapi¢, kazda pragnie
by jej dzieta znajdowaly si¢ na potkach ksiegarskich,
byly rozbierane, chwalone, lub nawet ganione. Nie
wsze jednak zdolnosci odpowiadaja checi, czego jasny
-dowéd mamy w niniejszym utworze. Autorka nie poka-
zuje nam ludzi, bo tych charakteryzowaé¢ nie umie, ale
jakie$ postacie fantastyczne, chyba w retorcie stworzone,
ktore te tylko maja zalete,

4 vols.

za-

ze sa pocieszne. Rzecz cala
przepelniona uwagami scntymentaliiemi, slodkiemi moze
jak karmelek, ale takze jak ou nudnemi.

Dear Lady Disdain. By Justin M’ Cartliy.
London — 1876 —
Bez poréwnania

3 vols. Grant et Comp.

lepszym jest ten drugi romans.
Autor pisal go widocznie bez pretensji i dla tego wypadt
bardzo dobrze. Charaktery sa wiernie narysowane i kon-
sekwentnie przeprowadzone, a dziatanie
skokéw karkolomnych,

rozwija si¢ bez
i organicznie. Caly
romans mozna od poczatku do konca odczyta¢ z praw-
dziwa przyjemnoscia.

lecz prosto

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.
Stypendjum imienia Karola Libelta.

—m Na czele dzisiejszego numeru, zamiast zwy-
czajnych ,Luznych uwag-l umiesciliSmy odezwe W iel-
kopolan, wzywajaca kraj do sktadek na utworzenie
stypendjum, ktoére uczci pamig¢ Karola Libelta. Spo-
dziewamy si¢, ze czytelnicy ,, Tygodnia", ktéorego $p.
Karol Libelt byt od samego poczatku stalym wspol-
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pracownikiem, pospiesza ze
pigkny. Do wymownych

sktadkami na cel tak
stow odezwy nie dodajemy
nic. One wystarczaja. Wszelkie pieniadze przystane
na nasze rg¢ce, odsylaé bedziemy do komitetu z wy-
mienieniem nazwisk dawcow, a tymczasem rozpoczy-
namy sktadke, przeznaczajac na fundusz stypendyjny
w imieniu Redakcji ,,Tygodnia" 10 zir. Nie mozemy
przy tej sposobnos$ci nie wynurzy¢ naszego zdziwienia,
ze w chwili gdy komitet oglasza sktadki na stypen-
djum twierdzac, ze Libelt po-
winien by¢ uczczonym nie tylko przez stypendjum, ale
i pomnikiem, wzywa swoich czytelnikow 1 przyjaciot,
by przysytajac pienigdze o$wiadczyli, czy daja je
na stypendjum, czy na pomnik. Ze tez u nas zadna
mys$l, cho¢by najpigkniejsza, nie moze by¢ zgodnie
przeprowadzona! Wiemy z jaka trudnoscia przychodzi
u nas do skutku kazda wigksza skladka, wiemy, ze
Unja dotad nie zaplacona, a mimo to chcemy utru-
dnia¢ zadanie komitetu. Nie przeczymy, ze $p. Libelt
zastuzyt sobie na pomnik, pomnik spizowy lub
marmurowy, jakiego zada ,Gaz. nar." kosztowalby
najmniej 50.000 guldenéw, za ktora to kwot¢ mozna
utworzy¢ kilka pigknych stypendiow.
droga, rozbijemy projekt, i nie bedziemy mieli ani
stypendjum ani pomnika. Narody wolne i bogate,
rozwijajace si¢ normalnie, moga stawia¢ pomniki, ale
my powinniSmy przedewszystkiem to czyni¢, co kra-
jowi prawdziwy przynosi
od stypendjum,

,Gazeta narodowa"

ale

Postepujac ta

pozytek. Zacznijmyz wigc
ktore da nam ludzi $wiattych, a gdy
je ufundujemy, pomyslimy o pomniku. Mamy nadziejg,
ze ,,Gazeta narodowa" cofnie swoje wezwanie, ktore
badz co badz mogloby sprawie bardzo zaszkodzi¢.

Sztuka i literatura.

Tak rzadko
o dzietach

nadarza nam si¢
sztuki,

sposobnos$¢
o dzietach
sztuki malarskiej, ze z prawdziwa rado$cia korzysta-
my z tej, jaka wtadnie mamy, zwidziwszy pracownig
p- Andrzeja Grabowskiego. Utalentowany ten artysta,
znany jest od dtuzszego juz czasu jako dzielny por-
trecista, z tych jednak prac jego, jakie obecnie w pra-
cowni jego ogladaliSmy, widzimy, ze post¢puje on
jeszcze ciagle, i ze postep ten w kazdym nowszym
uwidocznia si¢ portrecie. Migdzy innemi ogladaliSmy
obecnie u p. Grabowskiego pigknie =zaczgty portret
artystki dramatycznej pani Hofman; portret p. B.
ktory jezeli tak zostanie ukonczonym jak go artysta
pod kazdym wzgledem

pisania a mianowicie

znakomicie rozpoczal, bedzie

niewatpliwie najcelniejszem jego dzielem, mogacem
i§¢ o lepsze z najwyborniejszetni portretami pierwszo-
rz¢gdnych mistrzéow; dalej przepyszny portret bytego
prezydenta miasta Krakowa dr. Jozefa Ditla, majacy
zdobi¢ krakowska sal¢ radna, a wreszcie oryginalny
w swoim rodzaju portret znanego powszechnie tutej-
szego obywatela miejskiego, pana GIl. zalecajacy si¢
takiem podobienstwem, taka prawda, takiem zyciem,
takim, ze tak powiemy humorem, Zze szanowny pan
Gl. zdaje si¢ z ram do widza nietylko przemawiaé
ale nawet okiem mrugaé, wasem ruszaé¢. A wszystko
to osiggnal artysta naiprostszemi $rodkami, bez uzy-
cia jakichkolwiek sztuczek, nadzwyczajnych fortelow,
niezwyktego o$wietlenia lub podobnie. Stowem po-
winszowaé¢ tak panu Gl. jak jeszcze wigcej panu Gra-
bowskiemu takiego portretu.

— Akademia umiej¢tnosci, za inicjatywa prof.
Jozefa Szujskiego postanowita wuczci¢ pamigé i za-
stugi Dilugosza wspanialym pomnikiem, ktoéry stanie
na Wawelu w r. 1880, tj. w czterechsetletniag ro-
cznic¢ $mierci naszego kronikarza. Hrabiowie Kon-
stanty i Gustaw Przezdzieccy, ktoérzy koncza wlasnie
wydanie dziet Dtugosza, zostali zaproszeni przez
Akademj¢ do wspdlnego z nig zajgcia si¢ wykonaniem
wniosku p. Szujskiego.

Nagrody za najlepsze plany na majacy sta-
na¢ gmach sejmowy rozdat Wydzial krajowy zgodnie
z opinig jury. Pierwsza nagrode¢ (4000 zt.) otrzymat
plan jSpes (pp. Wendeler i Hieser w Wiedniu); druga
(2500 zt) plan 5 de nobis sine nobis (p. Otton
Wagner w Wiedniu); trzeciag i czwartg nagrode (po
1500 zt.) otrzymaty plany: (Honor premium, (p. Ka-
rol Konig w Wiedniu) i jjPer ardua ad astra (pp.
E. Ziffer i Karol Lauzil w Wiedniu.) Z Polakow
zaden wigc nie dostal nagrody.
prosbe o wystawienie jeszcze
widok publiczny.

Ponawiamy nasza

wszystkich planéw na

— W Haadze zawiazal si¢ komitet, ktéory po-
stanowil uczci¢ wspanialym posagiem pamig¢é¢ wielkiego

filozofa Spinozy. Posag ma stana¢ w stolicy holen-
derskiej, gdzie Spinoza spedzil ostatnie chwile swego
zycia.
Teatr.

—- W ostatnich dwu tygodniach przedstawiono
u nas dwie komedje: ,,Ztotg goraczke" (Febris aureajt
Z. Sarneckiego i ,,Kuzyna Jakoba" (Cousin Jacques!
L. Leroy. Pierwsza z tych sztuk,
warszawska ocenita bardzo
w autorze talent, bezwzglednie
wytrzymuje powaznej

ktora krytyka
przychylnie , zdradza
jednak osadzona nie
krytyki. Fabuta sztuki jest
naciggnig¢ta i mimo skomplikowania nie bardzo zajmu-
jaca. sktad sceniczny po wigkszej czgsci wadliwy, a
djalog cigzki i pozbawiony dowcipu, ktérego koniecznie

wymagamy od komedji. Zaleta sztuki sa S$wieze
charaktery, z ktorych niektore uderzaja widza prawda,
zyciowa i delikatnem wycieniowaniem. Sytuacje cho¢
nie zawsze szczg¢s$liwe, przyczyniaja si¢ do uwyda-

tnienia charakterow. Gloéwna jednak wada komedji

p. Sarneckiego jest zanadto ostre traktowanie przed-

miotu i obranie tta, na ktéorem si¢ akcja rozwija.
Tlem tem jest $wiat szlachecki wioskowy, badz co
badz najmniej dotknigty goraczka ztota. Sztuka p-

Sarneckiego zostata zimno przyjeta przez publicznosé
i krytyke, i po kilku przedstawieniach znikta zape-
wne na dilugo z repertoaru. — Komedja p. L. Leroy
»Kuzyn Jakob" przedstawiona
atrach paryskich, posiada =zalety i wady wtlasciwe
wigkszej czg¢$ci ptodow nowszej francuskiej literatury
dramatycznej. Zywy dowcip, znakomite wladanie dja-
logiem, zgtebienie do dna tajemnic scenicznych— oto
jej zalety: btaho$¢ przedmiotu, oto jej gitowna wada.
Wystucha¢ ja mozna z przyjemnoscia, niekiedy pod-
czas przedstawienia wybuchnaé mozna szczerym S$mie-
chem, ale gl¢bszego wrazenia z niej si¢ nie odnosi.
Na kurytarzu teatralnym juz si¢ zapomina, ze si¢ byto na
przedstawieniu. Jest to wada wigkszej czeSci sztuk,
ktoremi dyrekcja od diuzszego
nos$¢, i na proéozno oczekujemy
waznej sztuki dla
i cicho...

zesztego roku w te-

czasu karmi publicz-

zapowiedzi jakiej po-

pozadanej serca i gtowy. Cicho
Szkolnictwo.

— jSJcola, wydawana staraniem Towarzystwa
pedagogicznego, ktorej redaktorem, jak to donosiliSmy,
jest od nowego r. p. Lucjan Tatomir, przeistoczyta sig
w pismo bardzo pi¢ckne i pozyteczne. Kazdy numer
przynosi co§ nowego, z kazdego artykuly moze na-
uczyciel ludowy prawdziwy odnie$s¢ pozytek, a liczne
ilustracje, ktore pojawily si¢ w ostatnich numerach
i odtad prawdopodobnie stale bgda umieszczane, przy-
czyniaja si¢ w wysokiej mierze do tatwiejszego zro-
zumienia omawianego przedmiotu. Brak miejsca nie
pozwala nam zastanawia¢ si¢ blizej nad pojedynczemi

artykutami umieszczanemu w jSzkole, kofczymy wiec

wynurzeniem nadziei, ze nowy redaktor, ktory tak.
chlubne ztozyt juz dowody swojej =zapobiegliwosci
okoto podniesienia powierzonego mu pisma, wytrwa

w pracy i nie opusci rak w potowie drogi, co u nas
niestety zbyt czegsto si¢ zdarza.
Podroéze, odkrycia i komunikacje.

— Berlinskie Tow. geograficzne chcac ko-
niecznie urzeczywistni¢ wypraweg w glab Afryki od.
brzegoéw Loango, postanowitlo wurzadzi¢ w catych
- Niemczech odczyty popularne w celu zebrania odpo-
wiednich funduszéw. W odczytach wezmie dr. Nach-
tigall czynny udziat. Towarzystwo
si¢ z prozba do rzadu, aby
wspart ekspedycje.

chce takze uda¢
znaczniejsza kwota,

— Od d. 22go stycznia Wezuwjusz stal sig
grozniejszym.

— Koto Jeny znaleziono zab przedpotoweg*
mamuta, wazacy 11 funtow.

— Dr. Schliemann postanowil podja¢ na nowo

wykopaliska w Troi, aby je ile moznos$ci ukonczyé,
W tym celu udat si¢ teraz do Stambutu, aby odl
suttana uzyskaé¢ potrzebny na to ferman. Suttan udzie-
lit juz fermanu niemieckim uczonym, ktorzy
rzaja rozpoczac

zamie-
archeologiczne poszukiwania w sta-
rozytnem Pergamum.

— W styczniu rb. otwarto telegraficznag ko-
munikacj¢ migdzy Francja a Meksykiem.

Nekrologja.

4- Franciszek Deak, najznakomitszy wegierski
maz stanu, ktéoremu Wegrzy zawdzigczaja dzisiejsza
swoje stanowisko polityczne, maz wielkich cndét oby-
watelskich, umart w Peszcie.



ROZMAITOSCI.

— Alfons VI krdol Portugalski zargczyt si¢ w roku
1666 z ksi¢zniczka Marja Franciszka Elzbieta Sabaudzka.
Slub miat si¢ odbyé przez petnomocnika i zamianowano
nim posta nadzwyczajnego markiza de Sardes. Ledwo
jednak markiz wyjechat, gdy na kilka dni jeszcze przed
Bamg ceremonja mlodego kréla poczeta drgczy¢ zazdrosé;
kochat bowiem namigtnie swoja pigkng narzeczona, po-
mimo, ze znal ja tylko z portretu. Zazdros¢ tedy ukasita
w serce mlodego krola. Markiz de Serdes byt przystojny
i mtody. Krél nie chcial, aby przy obrzedzie §lubnym
jego narzeczona wedle obyczajn zlozyla dlon swoja
Wystat wigc kurjera z zastrzezeniem
co do tego punktu i weztvaniem, izby ksi¢zniczka wy-
brata sobie takze pelnomocnika, ktory ja miat przy $lu-
bie reprezentowa¢. Rozmaite wzgledy polityczne sktonity
ksiezuiczke do zgody na to osobliwe zadanie. Wybrata
tedy stryja swego, ksigcia de Vendome do zastgpienia jej na
$lubnym kobiercu. I oto — rzecz prawie niepodobna do
wiary a jednak prawdziwa — obadwaj pelnomocnicy,
ksiagz¢ de Vendome i markiz de Sardes uroczys$cie pola-
czeni zostali $lubem w Roszelli przez arcybiskupa Laon-
skiego. Zdaje si¢, ze podobny $lub dwoch mezczyzn ani
przedtem ani potem si¢ juz nigdy nie zdarzyl.

w rece markiza.

— Szekspir grat raz w jednym ze swoich drama-
tow role krola w obecnosci krolowej Elzbiety angielskiej.
Pani ta, chcac wyprobowaé, czy Szekspir cho¢ na chwilg
nie wyjdzie ze swojej roli, niby przypadkiem upuscita chu-
steczke z lozy na sceng. Nasz krol teatralny, wtej chwili
witasnie zajety wydawaniem rozkazéw jakiemus$ dostojni-
kowi, sam si¢ ani ruszyl, tylko na swego interlokutora
zawotal: [ Nim jednak zrobisz co$Smy rozkazali, podnie$ i
oddaj chustke naszej siostrze.“ Krolowa za t¢ przytomnosé
umystu i tak zrgczne utrzymanie si¢ w przedstawionym
charakterze odwdzigczyta si¢ stodkim us$miechem artys$cie.

— Malzonka Karola Il angielskiego, Katarzyna por-
tugalska, miata na dworze swoim damg¢, imieniem Lucy,
obdarzona manja spisywania wszystkiego, co zjadta przez
dzien caty. Jedna z tych interesujacych notatek przecho-
wata si¢ do dzisiaj dla potomnosci w Muzeum Brytan-
skiem. Podamy tu jej tres¢. Czytajcie i podziwiajcie! Lady
Lucy potrafita zjes¢ 19 marca,— rok opuszczony — na $nia-
Cata krzyzéwke wotowa, dwufuntowy chleb. tort
to wszystko zakropione czterema butelkami
mocnego piwa. Na objad spozyla: kawat pekeflejszu,
zraz wolowej pieczeni, kilka odmian potrawek z kuchni
krolewskiej, dwa funty chleba, a do tego cztery ipot bu-
telek mocnego piwa. Na podwieczorek pokrzepila si¢:
pudingiem i dwiema butelkami piwa. Na wieczerz¢ po-
chioneta : talerz zupy. kawal baraniny, talerz karafjolow
z krolewskiego stotu, wszystko to podlane dwiema butel-
Dzisby pewnie na ca-

danie :
OWOCOWY,

kami wina z piwnicy krolewskiej.
lym $wiecie nie znalazt damy obdarzonej tak doskonatym
zotadkiem jak lady Lucy !

— Nie dalej, jak dziesig¢ lat temu ogtosit niejaki
Powis z Marcham przy Preston w prowincji Lancashire,
ze ofiaruje pensj¢ dozywotnig temu kto si¢ zobowiaze
mieszkac¢ przez siedem lat pod ziemia, bez towarzystwa
jakiejkolwiek badz ludzkiej istoty, i przez caly ten czas
paznokci u rak i né6g nie obcina¢, wlosow nie strzydz i
brody nie goli¢. Dalej oznajmia ten osobliwy oryginal,
ze rozkazal urzadzi¢ pod ziemig dwa wygodne pokoje
ze dobrowolny pustelnik be¢dzie miat prawo
katarynke a ksigzek jadta i napojow
ile i jakich tylko zapragnie. Dosy¢ azeby zadzwonit i
wymienil co chce, a natychmiast przez otwor z gory
otrzyma. I znalazt si¢ w istocie cztowiek, ktory przyjat
te propozycj¢, ale cztery lata tylko wytrzymac zdotatl.

— Gdy krol Karol III neapolitanski podjat na
nowo w r. 1738 prace okoto odkopywania Portici, powie-
rzywszy kierunek ich stawnemu Venuti, §wietne wynikty
ztad rezultaty. Odkopano bardzo wiele pamiatek i budo-
wli dawnych, jak np. $wiatyni¢ Jowisza, teatr i wiele
arcydziet sztuki. Odkrycia te zapalily szlachetna gorli-
woscig archeologow i naraz pojawilo si¢ mnoéstwo olbrzy-

z tazienka,

dla rozrywki mieé

Odezwa Komitetu ku uczczeniu pamieci Karola Libelta; Chrzest Polski powie$¢ J. Dzierzkowskiego i Wi
Przygody w Indjach podroznika Tomasza Anquetil;

Sejmu czteroletniego (c. d.);
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mich pziet traktujacych o miastach pogrzebanych pod
popiotem wulkanu. Bylo to prawdziwe zniwo dla pedan-
tow. Najmniejsza drobnostka wystarczala do podyktowa-
nia im ksiag olbrzymich. Najosobliwsza z tych prac, byt
tak nazwany ,Prodromus,” czyli wtasciwie : ,,Prodromo
delle Antiquita d’Hercolano etc. etc.” ktory si¢ pojawit
w 1752 w pigciu kolosalnych ksiggach in 40 zawieraja-
cych razem okoto 2720 stron. Autorem tej pracy, opisu-
jacej niby starozytno$ci Herkulanum, byt akademik Ba-
yardi. Jest to rzecz napisana cata w formie listu do kréla
Obojga Sycylij. Monarcha ten jednakze opiekun i amator
sztuk, jezeli w ogdlnosci odwazyt si¢ na przeczytanie tych
musial si¢ niepospolicie zadziwi¢ nie
tomach najmniejszej nawet

potwornych ksiag,
znalazlszy w pigciu grubych
wzmianki o starozytno$ciach przyobiecanych w tytule.
Dzielo bowiem Ilayardiego w oryginalny sposob zajmuje
si¢ tylko podrézami i pracami Herkulesa, a ostatni tom
jego konczy si¢ $cistem oznaczeniem dnia i miesigca
przybycia Herkulesa do Wiloch, tak doktadnie wiedziat
oryginalny pedant o mytycznej osobistosci, ktora prawdo-
dobnie nigdy nie istniata, a tak daleko byt jeszcze od
Herkulanum ! Bayardi miat jeszcze zamiar wydania ca-
tego szeregu nowych in 40 otym samym przedmiocie, ale
smieré go pierwej zaskoczyta. Jeden z uczonych jego ko-
legow p. Martorelli obdarzyt w 1756 $wiat dwoma po-
teznemi in 4o traktujacemi o znalezionym w Portici me-
talowym katamarzu, ktory jak si¢ pdzniej okazato, by-
najmniej nie byt starozytnym. Byl to bowiem birming-
hamski wyroéb, zgubiony w Portici przez podrozujacego
Anglika. Te i tym podobne dzieta przypominaja Opata
Chaupy, ktory wydrukowat w Rzymie w trzech grubych
tomach. ,,Opisanie podworza w domu Horacego.” Opisuje
on tu wszystko, co zna i czego nie zna: Rzym, Wezu-
wiusz, droge Appiusza, Neapol, Paryz, ba nawet Raj i
Pieklo, a w koncu obiecuje w nastgpnem dziele przysta-
pi¢ do wlasciwego przedmiotu ! Dzieto to mialo obejmo-
waé¢ tomow 10!

— Gdy cesarzowa Grecka Zoe wysylala w r. 1308
poselstwo pod naczelnictwem ksigcia Zaehesa, swego brata
na dwor wladcy Persji Moctadi Szacha, — Szach posta-
nowit ol$ni¢ Grekoéw widokiem potegi i bogactw swoich.
I w samej rzeczy, Grecy jakkolwiek nawykli na dworze
swoim do nadzwyczajnego przepychu,
Persji ostupieli z podziwu. W rezydencji Moctadi Szacha
znalezli gwardj¢ ztozong ze 100.000 tys. ludzi, a oprocz
tego w rozmaitych patacach do 3000 eunuchow', Przy
wejsciach do glownego patacu stalo 700 odzwiernych.
Rzeka Tygrys pokryta byta niezliczong mnogos$cia stat-
kéw, wnetrze patacu wystano 12.500 dywanow drogocen-
nych, a przedsionki tylomaz sztukami ci¢zkiej materji
jedwabnej. W $rodku za$§ sali postuchalnej znajdowato
si¢ drzewo z litego zlota, o 18 szerokich gat¢ziach, na
ktorem kotysato si¢ mnostwo ztocistych ptakow, mister-
nasladujacych $piew zywego ptactwa,

przybywszy do

nych automatow,
réznych gatunkow.
— Pewnego dnia, wkrotce po siedmioletniej woj-
nie, wszczela si¢ przy stole Fryderyka Wielkiego goraca
dysputa o bitwie pod Zorndorf. Krél réznit si¢ co do
wielu szczegotow tej batalji w zdaniu z obecnymi jene-
ratami. Chcac wigc ten spor rozstrzygnacé, rozkazal przy-
wota¢ paziowi kaprala Spechta, rodem =z Halli. Byl to
stary wyprobowany zoinierz wielkiej odwagi, znany kroé-
lowi z wybornej pamigci swojej i wowczas nalezacy do
gwardji przybocznej. Znaleziono go .wlasnie na warcie.
Wszedt wigc w pelnem wuzbrojeniu do sali i przystapit
do stotu. ,,Stuchaj no Specht, odezwal si¢ do niego krol—
czy byles pod Zorndorf,,Bytem, N. Panie." — ,,Opo-
wiedz wigc, jak to tam byto!"— Specht opowiedziat caty
przebieg bitwy zgodnie ze slowami generatéw. Fryde-
ryka mocno to rozgniewalo. ,Mylisz si¢ — zawotal —
przypomnij no tylko sobie. Atak kawalerji Ziethena od-
catkiem inaczej!” — ,,Skarz mnie
si¢ myle — odrzekt kapral. —
I przystapiwszy do stotu rzekt: Jezeli ktamig, niech si¢
udtawi¢ zaraz tym oto bazantem.” To moéwigc wziat
z p6imiska bazanta, =zrobit na lewo w tyl i wyszedtl
Ogolny $miech biesiadnikow udzielit si¢ i krolowi, kto-

byt si¢ naprzyktad
Boze! N. Panie, jezeli

Tresé Nr. 7.

Sahowskiego (€. d.); Pamietniki Stanistawa hr. Matachowskiego,
(c. d.); Mieczystaw Romanowski studjum przez A. Kuliczkowskiego (c. d.); Magnetyzm zwierzecy

ry popatrzywszy za odchodzacym zawotal: ,Zatozytbym,
si¢, ze si¢ hultaj nie udusi!”

— Z podrézy ksigcia Walji po Indjach,
swiadek naoczny w nastgpujacy sposob przyjecie witad-
cow indyjskich u ksigcia: Na dniu trzydziestej czwartej
rocznicy urodzin swoich, przyjmowat ksiaze w wielkiej
sali patacu rzadowego w Parell, holdy ksiazat indyjskich.
Sala ta olbrzymich rozmiaréw imponuje wspaniata dla
oka architektura. Na $cianie za tronowym fotelem ksig-
kréolowej Wiktorji, naturalnej wiel-
sporzadzony

opisuj*

wisial portret
kosci. Srebrzysty fotel tronowy misternie
w Kalkucie, wybity byl karmazynowym aksamitem, na
oparciu tylnem pigknie odbijaty tarczowe pidra ksigzgce,,
haftowane srebrem. Pod nogami tronu zalegal duzy, ko-
sztowny dywan czerwony, zasiany krolewskiemi herbami
rownie srebrem haftowanemi. Po prawej stronie tronu
stalo krzesto oficjalne, po lewej szykowala si¢ $wita. Za
tronem nieruchoma, jak posagi martwe, stata krajowa
stuzba ksigzgca w szatach szkarlatnych, z owemi pio-
rami ksigcia, wyszywanemi srebrnym na pier-
siach i turbanach, i dzierzyta w rekach mistyczne oznaki
indyjskiego majestatu, tj, moorhuls i purhoorna. Pierw-
szemi sa duze wachlarze z delikatnych pidr pawich, dru-
gie znowu rodzajem pacek dla odganiania od monarszego
oblicza much natretnych, sporzadzono =z drogich pior
ptaka hoorna, a ozdobione na r¢kojesciach cennemi bry-
lantami. Na powitanie kazdego przybywajacego wtadcy,
wychodzit adjutant ksigcia na oddalenie pigciuset tokci
od palacu. Pozdrowiwszy go zwyczajem krajowym od-
prowadzal z respektem naleznym do patacu, przed kto-
rym stata warta honorowa z dwustu pigédziesigciu zot-
nierzy trzeciego putku piechoty krolowej, z muzyka na
czele. Gdy si¢ go$¢ zblizyl, banda poczynata gra¢ marsza
wesotego, i wnet za tem odzywaly si¢ salwy dziatowe
w ilosci pigtnastu do dwadziescia jeden strzatow, stoso-
wnie do rangi przybylego. Od przedsionka sali az do
tronu Jego krolewskiej Wysokosci, prowadzit go$cia major
Henderson. Kazdy z holdujacych wtadcow mial z soba
Swite z szeSciu do dziewigciu najznakomitszych swoich
poddanych, z rezydentem dworu na czele. Gdy juz mi-
tronu, ksigz¢ powstawal, i jesli

cia,

szychem

n¢li potowe drogi do
przybywajacy byl wtadca pierwszorz¢dnym, szedt na jego
spotkanie az na brzeg czerwonego dywanu. Za zblize-
niem si¢, po usci$nieniu wzajemnem rak, wiodt go na
jedno z krzeset po prawej rece tronu Tuz obok swojego
wtadcy siadal rezydent =za nimi Btawala $Swita. Teraz
rozpoczynala si¢ krotka, etykietalna rozmowa. Gdy si¢
urwata przyzwoicie, major Henderson przedstawial ksig-
ciu za porzadkiem Sirdag’ow, tj. reprezentantow krajowej
szlachty ze $wity obecnego wtadcy. Kazdy =z nich, zbli-
zywszy si¢ do tronu, z glgbokim uklonem na sposéb
wschodni podawat ksigciu na chustce jedwabnej tz. ,nuz-
zur” tj. podarek z pigciu ztotych. Ksiaze
z uprzejmym us$miechem bral dar w r¢ke, na znak uzna-
nia zwracal go jednak na powrodt, gdyz wymiana podar-
kow nie byta zapowiedziang tym razem. Na zakonczznie
odbywala si¢ ceremonja attar’u i pan’u. Pierwsza zalezy
Przy ostatniej Ow

Lnuzurow”

na skrapianiu si¢ rézanym attarem.
»pan” bywa przyjmomanym, jednakze nie wktada si¢ do
Ksiaz¢ podawat attar i pan Rajah’om, major Hen-
zegnajac gosci, ksiaze
drugich

ust.
derson ich towarzyszem, poczem,
odprowadzat jednych az do brzegu dywanu,
tylko do potowy, jak wyzej powiedzieliSmy, stosownie do
znaczenia 1 potegi kazdego wtadcy. Dzigki takiemu prze-
strzeganiu etykiety tamecznej, ksiaz¢ pozostawil po so-
bie najlepsze wrazenie w umystach i sercach wrazliwych
bardzo wtadcéw indyjskich

Odpowiedzi Redakeji,

So...ii Przystane nam poezje mogly si¢ podoba¢ w kotku przy-
jaciot, ale mimo to nie kwalifikujg si¢ do druku.

WL F. n«k Przektad z Heinego jest wcale udatny,
ale aby mogt by¢ umieszczonym w naszem pismie, potrzebowatby formy
jeszcze lepszej. Formy u Heinego nie mozna lekcewazyc.
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